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Litu@ical music schedule

Tuesday through Saturday

Morning and night prayer..........ccoviiiiiiiiiiiiiiiii s 17

Tuesday, July 1, 5 p.m.
Mass, Ordinary fOrm ....c.ccueivvuiiiiiiiiiiiiiiiiiiitre et et ab e s a s sae e s as e sene 33

Jonathan Ryan, organist

Prelude: Psalm-Prelude, Set I, No. 1 (“Out of the depths have I cried unto thee”), Howells
Introit: All peoples, clap your hands, Weber (schola men)

Kyrie: Sowerby Mass, tutti

Responsorial: Forever I will sing the goodness of the Lord, Parish Book of Psalms, Oo$t-Zinner (schola men)
Alleluia: You are a chosen race, a royal prie§thood, Weber (schola women)

Offertory: As in holocausts, Weber (schola men)

Offertory motet: Let thy merciful ears, Mudd (Malinka)

Sanc¢tus: Sowerby Mass, tutti

Agnus Dei: Sowerby Mass, tutti

Communion: Bless the Lord, O my soul, Weber (schola women)

Communion motet: Ave verum corpus, Mozart, tutti

Hymn: How shall I sing (Coe fen), Kenneth Naylor [not included in online version of pdf] tutti
Postlude: Prelude & Fugue in C Minor, Op. 37, No. 1, Mendelssohn

Wednesday, July 2, 5 p.m.

Mass, Visitation of the Blessed Virgin Mary, extraordinary form........cccocevvviiiniiinninnninnnnncnnne. 53

Paul Weber, organist
Prelude: Fugue sur le théme de la Cathedrale de Soissons, Op. 12, Duruflé
Introit: Sakve sanéta parens, mode ii (schola women)
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Kyrie: Mass IX, Cum iubilo, tutti

Gloria: Mass IX, tutti

Gradual: Benedifta, mode iv (schola men)

Alleluia: Felix es, mode viii (schola women)

Credo: Credo 111, alternatim, men begin

Offertory: Beata es, mode viii (schola men)

San&tus: Mass IX, tutti

Agnus Dei: Mass IX, tutti

Communion: Beata viscera, mode i (schola men)
Communion motet: Ave maris §tella, Grieg (Brouwers)

Recessional/Postlude: Toccata, Op. 53, No. 6, Vierne

Qﬁursday, July 3, 5 p.m.

Mass, Fea$t of St. Thomas the Apostle, ordinary form...........cc.c......

Horét Buchholz, organist

Prelude: Improvisation

Introit: Mihi autem, mode ii (schola men)

Kyrie: Mass V, Missa Magnae Deus potentiae, tutti

Gloria: Mass V, tutti

Gradual: Nimis honorati sunt, mode ii (schola women)
Alleluia: Gaudete, iusti, mode iv (Mahrt improv)
Oftertory: In omnem terram, mode ii (Schaefer semiology)
Oftertory motet: O decus apostolorum, Victoria (Malinka)
San¢tus: Mass V, tutti

Agnus Dei: Mass V, tutti

Communion: Mitte manum tuam, mode vi (refresher men)
Communion motet: O sacrum convivium, Croce (Buchholz)
Recessional/Postlude: Improvisation

Clﬁursa’ay, July 3, 8 p.m.

VESPers...uviiiiiiiiiiiiiiiiiiicticc e

Paul Weber, organist

Prelude: Toccata in F Major, BuxWV 156, Buxtehude
Deus in adjutorium meum, anonymous

Psalms (schola men and women)

Responsory: I§#i sunt, mode viii (schola men and women)
Hymn: Deus tuorum militum, Guerrero (Malinka)
Magnificat antiphon: Qui vult venire, plainsong, mode 1.f
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Magnificat: fauxbourdon (Mahrt improv)
Marian antiphon: Salve regina, solemn tone, mode i, tutti
Po$tlude: Priludium in F Major, Tunder

Friday, July 4, 2:30 p.m.

Votive Mass of the Sacred Heart, ordinary form..........ccccoevviiiniinninninninn.

Ann Labounsky, organist

Prelude: Tiento, from Suite Médéviale, Langlais

Introit: Cogitationes, mode v (Schaefer semiology)

Kyrie: Missa de beata Virgine Maria, Manuel Cardoso (Brouwers)
Gloria: Missa de beata Virgine Maria, Cardoso (Brouwers)
Gradual: Dulcis et reffus, mode i (Mahrt improv)

Alleluia: Tollite jugum, mode iii (schola women)

Oftertory: Improperium, mode viii (schola men)

Oftertory motet: Chri§tum regem, Manuel de Sumaya (Buchholz)
Sanctus: Missa de beata Virgine Maria, Cardoso (Brouwers)
Agnus Dei: Missa de beata Virgine Maria, Cardoso (Brouwers)
Communion: Unus militum, mode vii (refresher women)
Communion motet: Teach me, O Lord, Attwood (Malinka)

Benediétion
O saving vi¢tim, Wadsworth [not included in this volume] (Brouwers)
Tantum ergo, de Séverac (Hughes)

Recessional: Salfve regina, simple tone, mode v, tutti
Postlude: Tiento Lleno de Tono I: Salve Regina, de Heredia

Saturday, July 5, 3 p.m.

Requiem Mass, extraordinary form.......c.ccoevievviiniiininnennniiniecnnieninennneennne

Introit: Reqguiem aeternam, Victoria (Buchholz)

Kyrie: Missa pro defunétis, tutti

Gradual: Reguiem aeternam, Victoria (Buchholz)

Tra&: Absolve Domine, mode viii (schola men)
Sequence: Dies irae (alternatim, men begin)

Oftertory: Domine Jesu Christe, mode ii (schola women)
Sanctus and Benedictus: Missa pro defunttis, tutti
Agnus Dei: Missa pro defunttis, tutti

Communion: Lux aeterna, Victoria (Buchholz)
Communion motet: Justorum animae, Lassus (IMalinka)

4 m SACRED MUSIC COLLOQUIUM 2014

LITURGICAL MUSIC



Sunday, July 6, 11 a.m.

14th Sunday in ordinary time, ordinary form.......c.cccoevuiiiiiiiniiiiniiniiiiii 183

Jonathan Ryan, organist

Prelude: Vivace, from Trio Sonata No. 6 in G Major, BWV 530, J. S. Bach
Hymn: O praise ye the Lord, tutti

Introit: Suscepimus, mode i (foundations men)

Kyrie: Roman Missal, tutti

Gloria: Roman Missal, tutti

Gradual: ES?o mihi, mode v (refresher women)

Alleluia: Venite ad me, mode viii (foundations women)

Credo: Roman Missal (alternatim, men begin)

Oftertory: Populum humilem, mode v (refresher men)

Sanctus: Roman Missal, tutti

Agnus Dei: Roman Missal, tutti

Communion: GusZate et videte (alternating between plainchant and Isaac) (Malinka)
Communion motet: Ecce panis angelorum, Brumel (Hughes)

Ave Maria, Bruckner, tutti

Postlude: Fantasia super “Komm, heiliger Geist,” BWV 651, J. S. Bach

Appendix
Order of Mass in the extraordinary form........ccccoovuivviiniiniiiniiiniinii e, 214

Proper texts for Mass, Wednesday, Thursday, and Saturday .........ccccceceeverviininnenniincnnicnncnncnnens 235
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SCHEDULE BY CHOIR

Foundations chant, women—Mary Jane Ballou
Sunday, July 6, 11 a.m. Mass
Alleluia: Venite ad me

Foundations chant, men—]Jeffrey Morse
Sunday, July 6, 11 a.m. Mass

Introit: Suscepimus

Refresher chant, women—Charles Cole
Friday, July 4, 2:30 p.m. Mass

Communion: Unus militum

Sunday, July 6, 11 a.m. Mass
Gradual: Esto mibi

Refresher chant, men—Dr. Paul Weber
'Thursday, July 3, 5 p.m. Mass

Communion: Mitte manum tuam

Sunday, July 6, 11 a.m. Mass
Oftertory: Populum humilem

Schola women—Jonathan Ryan

Tuesday, July 1, 5 p.m. Mass

Alleluia: You are a chosen race, a royal priesthood
Communion: Bless the Lord, O my soul

Wednesday, July 2, 5 p.m. Mass
Introit: Salve santta parens

Alleluia: Felix es

'Thursday, July 3, 5 p.m. Mass

Gradual: Nimis honorati sunt

'Thursday, July 3, 8 p.m. Vespers
Psalms
Responsory

Friday, July 4, 2:30 p.m. Mass
Alleluia: Tollite jugum

Saturday, July 5, 3 p.m. Mass
Offertory: Domine Jesu Christe
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Schola men—Scott Turkington
Tuesday, July 1, 5 p.m. Mass
Introit: All peoples, clap your hands

Responsorial psalm: Forever I will sing
Oftertory: As in holocausts

Wednesday, July 2, 5 p.m. Mass
Gradual: Benedifta

Offertory: Beata es
Communion: Beata viscera

'Thursday, July 3, 5 p.m. Mass
Introit: Mihi autem

'Thursday, July 3, 8 p.m. Vespers
Psalms
Responsory

Friday, July 4, 2:30 p.m. Mass
Gradual: Dulcis et retus
Oftertory: Improperium

Saturday, July 5, 3 p.m. Mass
Tra&k: Absolve Domine

Semiology—Dr. Ed Schaefer
'Thursday, July 3, 5 p.m. Mass

Offertory: In omnem terram

Friday, July 4, 2:30 p.m. Mass

Introit: Cogitationes

Improvisation seminar—Dr. William Mahrt
'Thursday, July 3, 5 p.m. Mass
Alleluia: Gaudete, iusti

'Thursday, July 3, 8 p.m. Vespers
Magnificat antiphon: Qui vult venire
Magnificat: fauxbourdon

Friday, July 4, 2:30 p.m. Mass
Gradual: Dulcis et rectus
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Beginning polyphony—David Hughes
Friday, July 4, Benedition after 5 p.m. Mass

Tantum ergo

Sunday, July 6, 11 a.m. Mass

Communion motet: Ecce panis angelorum

Motet polyphony—Melanie Malinka
Tuesday, July 1, 5 p.m. Mass
Offertory motet: Let thy merciful ears

'Thursday, July 3, 5 p.m. Mass

Communion motet: O decus apaﬁolorum

'Thursday, July 3, 8 p.m. Vespers

Hymn: Deus tuorum militum

Friday, July 4, 2:30 p.m. Mass

Communion motet: Teach me, O Lord

Saturday, July 5, 5 p.m. Mass

Communion motet: Justorum animae

Sunday, July 6, 11 a.m. Mass
Communion: Gusfate et videte (alternating
between plainchant and polyphonic setting)

Renaissance Polyphony—Dr. Hor§t Buchholz
'Thursday, July 3, 5 p.m. Mass

Communion motet: O sacrum convivium

Friday, July 4, 2:30 p.m. Mass
Oftertory motet: Christum regem

Saturday, July 5, 5 p.m. Mass
Introit: Requiem aeternam
Gradual: Requiem aeternam
Communion: Lux aeterna

Renaissance and modern polyphony—
Wilko Brouwers
Wednesday, July 2, 5 p.m. Mass

Communion motet: Ave maris §tella

Friday, July 4, 2:30 p.m. Mass
Kyrie
Gloria

SCHEDULE BY CHOIR

Sanétus
Agnus Dei

Friday, July 4, Benedittion after 5 p.m. Mass

O saving victim

Sung by everyone

Tuesday, July 1, 5 p.m. Mass

Kyrie

Sanctus

Agnus Dei

Communion motet: Ave verum corpus

Hymn: How shall I sing

Wednesday, July 2, 5 p.m. Mass
Kyrie

Gloria

Credo

Sanctus

Agnus Dei

'Thursday, July 3, 5 p.m. Mass
Kyrie

Gloria

Sanctus

Agnus Dei

'Thursday, July 3, 8 p.m. Vespers

Marian antiphon: Safve Regina, solemn tone

Friday, July 4, 2:30 p.m. Mass

Recessional hymn: Salve Regina, simple tone

Saturday, July 5, 3 p.m. Mass
Kyrie
Sequence: Dies irae

Sanétus and Benedittus
Agnus Dei

Sunday, July 6, 11 a.m. Mass
Hymn: O praise ye the Lord
Kyrie

Gloria

Credo

Sanctus

Agnus Dei
Ave Maria
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CHOOSING A CHANT COURSE

hen you come to the Colloquium, you will need to choose a chant course for your participa-
tion during the week. There are few joys greater than singing in a well-prepared Gregorian
chant schola. Although there is always a little tweaking after the fir§t day, i.e., singers mov-

ing up or down a level, mo$t people find it relatively easy to choose.

Many returning attendees to the Colloquium find themselves advancing from a fundamentals choir
through refresher and finally to the schola. However, if you have not had many opportunities to refine
your chant work during the year, you might consider §taying at a level for more than one year. As all
of our chant repertory is graded to suit the capabilities of each choir, the musical rewards and polish of
performance are not always related to the level of the schola.

Countertenors: You may choose to sing with either men or women.

Some attendees may choose to attend a fundamentals course in order to learn teaching techniques for
beginners from the conductors, even though their level of chant singing is higher than that of moét
other participants.

A note about §tyles: Although the American Church has a long history with the traditional Solesmes
method of learning, teaching, and singing Gregorian chant, attendees will find a considerable variety
of approaches to the interpretation of the chants sung. Happily, we find that each year brings new
ideas informed by the late$t chant research, including interpretation of neumes, rhythm, tuning, and
other aspects of performance.

'The following guidelines will help you find the right group in which to sing for the week:

Foundations (two sections: Jeffrey Morse, men; Mary Jane Ballou, women)

'This course is for real chant beginners: those who can read modern notation and those with no musical
training. Participants will learn how to read the four-line §taft and the names of the neumes as well as
how to navigate intervals with solfege. Rhythm will be introduced. Course material will include the
ordinaries of the Mass and one proper, with the latter being performed at Mass toward the end of the
week.

Refresher (two se&tions: Paul Weber, men; Charles Cole, women)

'This beginning-to-intermediate course is for those who have some chant background but do not

sing chant regularly. As with the foundations course, the primary aim is §trengthening chant skills
rather than performance during Colloquium liturgies. Participants will be responsible for singing the
ordinaries of the Mass and will be prepared to sing two chant propers toward the end of the week.
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Schola (two sections: Scott Turkington, men; Jonathan Ryan, women)
'This course is for advanced singers who chant regularly. The men’s and women’s scholas will be

responsible for the bulk of the Mass propers sung during the week as well as the chanted Vespers on
‘Thursday.

Advanced seminars (two sections: Edward Schaefer, semiology; William Mahrt, vocal/polyphonic
improvisation on chant)

These courses (see descriptions below) are for advanced singers (both men and women) who wish

to continue their §tudies of Gregorian chant. The focus is §tudy rather than performance, with
participants in each seminar preparing one or two Mass propers during the week.

Vocal/polyphonic improvisation on chant (Mahrt)
Students will §tudy various types of chant improvisation, including organum, diaphonum, descant,
and fauxbourdon (also known as falsobordone). A Magnificat in falsobordone will be sung during

Vespers on Thursday.

Semiology (Schaefer)

Participants will §tudy the earlie§t chant-notation sy§tems as demonstrated in the Laon and St.
Gall families of manuscripts and reproduced in the Graduale Triplex. In particular, focus will be
given to the interpretation of the rhythmic signs in these notation systems and their application to
contemporary chant performance.

Day 1: Modal §tructure and its relationship to semiology
Day 2: Laon neums

Day 3: Review of principle of separation

Days 4 and 5: Continuation of chant analysis
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POLYPHONIC CHOIRS

eing part of a polyphonic choir is one of the many highlights of the Colloquium. Note that
there is no sign-up or pre-registration for any of the groups. Simply arrive at the rehearsal of

your choice on Tuesday. If the conductors find they have too many sopranos or too few tenors,
for example, a little shifting around may occur from choir to choir on the first day.

But as a matter of good choir etiquette, conductors ask that you not bounce from choir to choir. Five
days of rehearsal is not much time to develop an ensemble sound, and the deadlines of performing
in liturgy loom delightfully throughout the week. N.B.: If your plans require that you depart before

Sunday, please do not pick the choir whose main work will be performed that day and so on.
'The descriptions below will help you choose the right polyphonic choir:

Beginner motets—David Hughes

'This choir is designed to introduce and improve on the critical vocal and musical techniques necessary
for singing polyphonic music. Singers will learn how to carry a part on their own, independent of
other sections, and without accompaniment. Members will learn rhythm, pitch, and vocal production.
'The choir is designed for novice singers who would not yet benefit from a more advanced choir, but

it might also be useful for directors who wish to see how a master goes about teaching inexperienced
singers to make beautiful music. Two pieces are a part of this choir’s agenda: Tantum ergo by Déodat
de Séverac, a late-19th-century French composer, and Ecce panis angelorum by the Franco-Flemish
Renaissance composer Antoine Brumel. This choir will sing at Benediction on Friday and at Mass on

Sunday.

Renaissance and modern repertoire—Wilko Brouwers

'The major piece this choir will sing is the Missa de beata Virgine Maria by Manuel Cardoso, recognized
as one of the composers of Portugal’s Golden Age of Polyphony. Cardoso’s works are models of
Palestrinian polyphony, written in a refined, precise §tyle, with careful treatment of dissonance.

'This choir will also sing motets by Edvard Grieg (Ave maris §tella) and the contemporary composer
Zachary Wadsworth (O saving vi¢tim) during the week. The Missa de beata Virgine Maria will be sung
at the Friday, July 4, liturgy.

Renaissance polyphony—Hor§t Buchholz

Tomas Luis de Victoria, the mo$t famous Spanish composer of the 16th century, is the composer of
the 1583 Requiem Mass (Missa pro defunttis) in four parts that will be sung on Saturday as the major
work for this choir. In addition to the ordinary of the Mass, Vitoria composed polyphonic settings
of the propers. In his music, the passion of Spanish mysticism and religion is expressed. His work
has been praised for its my$tical intensity and emotional appeal. This choir will also sing motets by
Venetian Giovanni Croce (O sacrum convivium) and the Mexican Baroque composer, Manuel Sumaya

(Christum regem).
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Motet polyphony—Melanie Malinka

'This choir will sing a variety of motets in English and Latin. With motets by English composers
‘Thomas Mudd (Let thy merciful ears) and Thomas Attwood (Teach me, O Lord), the Spaniard
Tomis Luis de Victoria (O decus apostolicum), and Netherlandish composers Heinrich Isaac (GusZate et
videte) and Orlande de Lassus (Justorum animae), the choir will experience different compositions and
Styles, singing at liturgies on Tuesday, Thursday, Friday, Saturday, and Sunday. The choir will also sing
Francisco Guerrero’s setting of the hymn Deus tuorum militum during the extraordinary form Vespers

on Thursday.
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BREAKOUT SESSIONS
1to 2 p.m., Tuesday through Thursday; 11 a.m. to noon Friday

Conducting seminars

Tuesday: Rehearsal technique for choral condu¢tors—Hor§t Buchholz (1 hour)
Score analysis and preparation, choral methods, planning rehearsals, and how to improve your
efficiency in working with choirs.

Wednesday: Basic conducting technique—Charles Cole (1 hour)

'There will be a presentation on conducting technique, then participants will be invited to conduct a
small group of volunteers in any of these pieces: Locus i§te, Bruckner; Ave verum, Byrd; Ave verum,
Elgar; If ye love me, Tallis; and Exsultate iusti, Viadana.

Thursday: How does the mae§tro move?>—Wilko Brouwers (1 hour)

We will sing and conduct well-known pieces such as Mozart’s Ave Verum and Arcadelt’'s Ave Maria
to experience what conducting is about. Do we conduct the desired ideal performance or are our
movements influenced by possible problems in the choir?

Friday: Essential vocal techniques for condu¢tors—MeeAe (Cecilia) Nam (1 hour)

'The session will demonstrate pedagogical §trategies for building healthy choral singing habits and
enhancing vocal quality, including tricks and tips to improve pitch, clarity, and vocal flexibility and
tools for proper vocal classification and aging voices.

Organ seminars

Tuesday: Masterclass presentation on German Baroque repertoire—Jonathan Ryan (1 hour)

Using the exquisite rear gallery organ of Christ Church Cathedral, built by Taylor & Boody (Op.
19, 3 manuals, 37 §tops), sometimes regarded as the finest example of an organ modeled after
Gottfried Silbermann in the Midwest, this masterclass will focus on Baroque music from North and
Central Germany, including, but not limited to, J. S. Bach, Buxtehude, Bruhns, Pachelbel, B6hm,
Scheidemann, Scheidt, and Tunder. Emphasis will be placed on performance practice. Performers
from beginner to advanced are welcome to sign up at the registration table to play. This is a special
opportunity to perform and learn on a superb instrument built specifically for this repertoire!

Wednesday: Console conducting—Paul Weber (1 hour)
Church music direttors are often charged with the task of both directing and accompanying their
choirs. We will examine how one a¢ts as both the leader and a member of the ensemble to discover
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practical techniques for successfully navigating the console without losing one’s usefulness to the
choir.

Thursday: Chant accompaniment—Charles Cole (1 hour)

Harmonization and accompaniment of the new Roman Missal chants will be explored within the
context of leading a congregation and accompanying a choir. This session will cover the use of
harmonies appropriate to the mode and will contrast different styles of rhythmic emphasis which arise
as a result of the placement of chord changes.

Friday: “Mind the gap”: liturgical extensions—David Hughes (1 hour)

Organ improvisation during liturgical ation is a centuries-old art form. Organits are frequently
charged with providing musical “extensions” to cover liturgical action lasting longer than the
scheduled music at the procession, offertory, or Communion. We will examine, discuss, and perform
ways improvisation can follow and build upon a pre-existing motet, chant, or hymn while maintaining

a close conne&ion to the liturgy. Note: This seminar will be held at St. John the Evangelist Church.

Clergy training

Tuesday through Saturday: Prie$t and deacon chants for the Mass—Father Robert Pasley (1 hour
daily)
“If you are going to sing the Rite, sing it right.”

Other topics

Tuesday: Holy Mass: A beautiful sum of many parts—Susan Treacy (1 hour)

What are the various parts of the Mass, and why are they arranged as they are? Perhaps you have
never really thought about this, and you might ask whether it even matters. In this leGture we will look
at the beautiful, organic arrangement of prayers that make up the Holy Sacrifice of the Mass and also
at the chants that enliven the form and content of these prayers.

Tuesday: Money and music: budgets, spending, and income—Matthew Meloche (1 hour)

Spending money carefully, whether you’re a director of music at a large parish with a sub$tantial
budget or a choir director with almost nothing to spend, is an essential part of working in sacred
music. This leture will explore ways to save money, bring income to your music program, manage the
tunds entrusted to you, and increase your budget. It will be helpful to all—full-time directors, part-
time directors, choir dire¢tors—who have responsibilities for anything from buying music to hiring
other musicians. A good deal of time will be spent on how to get things for free, everyone’s favorite
price.

Tuesday and Wednesday: Chant in English and Spanish—Adam Bartlett (1 hour)
Join Adam Bartlett—the editor of Simple English Propers, Lumen Chri§ti Missal, and Lumen Christi
Simple Gradual—for a session that will explore vernacular chant in English and Spanish and is aimed
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at the needs of parish life today. The Gregorian chant idiom contains secrets that open a window

to the organic development of the liturgical chant tradition into vernacular languages. These will be
explored, and best prattices for the use of vernacular chant will be considered. Resources and models
for the introduction of vernacular chant into parish liturgy, in both English and Spanish, will be
presented, and discussion of techniques for the successful reform and renewal of parish liturgical
music will be offered.

Wednesday: Present-day Solesmes—Ann Labounsky (1 hour)

Dr. Labounsky will discuss present-day Solesmes, the Benedictine monastery largely responsible for
the revival of Gregorian chant in modern times. This session will be based on a visit last year by Dr.
Labounsky and the Duquesne schola, directed by Sister Marie Agatha Ozah, and will include some

highlights from their tours of great Parisian organs. Note: Dr. Labounsky’s session will be repeated on

Friday.

Wednesday: Making this a career: interviewing, negotiating, renegotiating—Matthew Meloche

(1 hour)

Nobody gets into church music for the money, but that doesn’t mean you have to live in poverty. This
leGture will review techniques for spotting good positions, applying for jobs, interviewing successfully,
negotiating a good deal for yourself once a job has been offered, and re-negotiating your deal at a later
date. Though moétly intended for full-time church musicians, this le¢ture will also benefit those who
work for the church part time or do contra& work.

Thursday: Should women sing in choirs and schol?: The early-20th-century controversy over
women’s role in liturgical music—Susan Treacy (1 hour)

Pope St. Pius X, in his 1903 motu proprio on sacred music, wrote that music is a liturgical minitry
and therefore women have no place in the choir. This sparked a controversy among Catholics that has
persisted to this day in some circles, even though in the wider world the place of women in choirs has
long been accepted, even assumed. In this le¢ture I will follow the discussion as it was carried on in
Church documents and the press.

Thursday: Introdution to semiology—Ed Schaefer (1 hour)
If you have never looked at the ancient notation systems and are wondering what all this “semiology”
talk is about, this session is for you. We'll walk through a basic introduction to the ancient notation

syStems.

Thursday: Child choriters in the ordinary parish church—]Jeffrey Morse (1 hour)

Many of us are familiar with the famous child choristers in the collegiate churches of Cambridge, e.g.,
Kings College or St. John’s, or at big cathedrals such as Westminster, Wells, and Winchester and

in the United States at the National Cathedral or the Cathedral of the Madeleine in Salt Lake City.
It’s easy to believe that such programs are only possible in these institutions, where history and large
budgets come together. Learn how a choriSter program can add to the life and worship of any parish
community and change children’s lives as the parish enters into a tradition that is nearly as old as the
Church. The child choriter is the answer to the Church’s problems in sacred music today.
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Thursday: The theology and music of Charles Tournemire: learning from L’Orgue Mystigue—
Jennifer Donelson (1 hour)

Charles Tournemire’s massive L’Orgue mystique is a cycle of 253 organ pieces for the liturgical year
based on the chants of the Graduale Romanum and Liber Antiphonarius. The cycle provides a model
of organ playing sensitive to the demands of both the liturgy and musical excellence, and it provides
a model for the role of the organ in a fully-sung Mass. Each piece serves as a musical commentary on
the chant it employs and demonstrates the organist’s role as a sort of musical homilist. This session
will introduce participants to the §tructure and music of Tournemire’s L'Orgue mystigue and draw out
lessons that modern church organits can take away in their work in the liturgy.

Friday: Slow and §teady wins the race: bringing the propers to a parish—Andrew Motyka (1 hour)
We will explore a prattical approach to introducing the propers, both Gregorian and vernacular, to
the average parish. Though some parishes are not ready to take the plunge, a gradual approach can
be a moét effeGtive way to move from the banal to the transcendent. This workshop will include both
practical methods and plenty of musical samples from various settings of the propers.

Friday: Resources for planning a sacred music workshop—Janet Gorbitz (1 hour)

‘Thinking about hoéting your own chant workshop? Whether it’s a two- to three-hour workshop

on the Missal chants or a two-day workshop culminating in a Mass with full Latin ordinaries and
propers, planning is required. Tips on planning, timing, resources for repertoire, budgeting, and other
aspects of hoting a training session will be provided, as well as information on how CMAA can assi§t
you.

Friday: The theology of Hildegard of Bingen—proto-feminist or doctor of the Church?>—]Jennifer
Donelson (1 hour)

'This session will explore the theology and $tyle of Hildegard’s musical works in light of her recent
“equivalent canonization” by Pope Benedict XVI.

Chironomy

Tuesday: Introduction to Gregorian chironomy I—Jennifer Donelson (1 hour)

Perfect for new schola diretors or chanters who wish to begin conduting, this session will cover the
basics of the Solesmes rhythmic method in light of direting chant and basic chironomic gestures.
Wednesday: Introdution to Gregorian chironomy II—]Jennifer Donelson (1 hour)

A continuation of the firét session, this class will cover the application of chironomic gestures to
repertoire and rhythmic issues encountered especially in melismatic chants.

BREAKOUT SESSIONS SACRED MUSIC COLLOQUIUM 2014 m 15



RESPONSES AFTER READINGS
Ordinary form Masscs

LATIN

Tonus Prophetiae:

: ) ) f—R f—a—AR—R

- -
V. Verbum Doémini. R. De-o gréti-as.

Tonus Epistolae:

: ] ] a A "R a AA
"

¥. Verbum Doémini. R/. De-o gréti-as.

Post Evangelium (tonus antiquior):

& i =—l—l' I!I-I

Y. Verbum Do6émini. R. Laus ti-bi, Christe.

ENGLISH

After the Old Testament reading:
- n A —a n "

" 't
Y. The word of the Lord. R. Thanks be to God.

After the Epistle reading:

A i i f—R i f—*
] "

Y. The word of the Lord. R. Thanks be to God.

After the Gospel:
" - R " " " - " n "

¥. The gospel of the Lord. R. Praise to you, Lord Jesus Christ.
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MORNING AND
NIGHT PRAYER

Prepared by William Mahrt
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INTRODUCTION TO MORNING PRAYER

Moming Praver, or Lauds, was traditionally sung at
sunrise; its link with sunrise was so important that some
monastic customaries directed that if the singing of
Matins were not completed when the sun arose, it should
be broken off and Lauds begun immediately. The rising
sun is a symbol of Christ and of his second coming, and
the office responds to this with a principal theme of
praise: the texts are chosen for their depiction of God's
glory in the morning and the paise of that glory; they
include psalms, Old-Testament canticles, a hymn, and
the Canticle of Zachary, Benedictus Dominus Deus
Israel.

The singing of Lauds at the colloquium is meant to
give an experience of chanting the Divine Office.
Mormally, it would be sung daily, with different texts for
each day of the week and for feast days. For this week
we are following the example of the Little Office, and
singing the same texts each day. in order to acquire the
kind of familiarity that ordinarily comes from singing
week-in and week-out, Likewise, this allows an
experience of the office in both English and Latin: we
begin on Tuesday, singing in English, gradually adding
another piece in Latin each day, ending on Saturday,
singing in Latin.

Some Guidelines for Singing the Divine Office

Psalmody. The psalms are chanted to simple psalm
tones, which are complemented by more melodic
antiphons before and after the psalm. There are some
important aspects to the chanting of the psalms:

1) They are chanted antiphonally. The congregation
is divided between men and women, the women sitting
on the gospel side (the left side as you face the altar), the
men on the epistle side (right side). This allows each
side to sing in unison, avoiding the constant octave
characteristic of mixed singing. The psalmody alternates
between gospel and epistle sides, the gospel side
beginning the first psalm, the epistle side the second, and
50 forth, The antiphon is intoned by a cantor (to the
asterisk) and the whole congregation then completes the
antiphon. The cantor on the gospel side intones the first
half of the first psalm verse and the entire gospel side
sings the second half of the verse; the entire epistle side
then sings the next verse, and the sides continue to
alternate singing all the verses. Everyone repeats the
antiphon after the psalm.

2) They are chanted to psalm tones. The psalm is
chanted on a single pitch until the cadence—that pattern
of accented and unaccented syllables at the end of each
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half of the verse. The cadence matches the accents in the
texti: there can be one or two unaccented syllables after
each accent, and the formula provides an extra note (a
whote note) to accommodate this variation:

- -
| B - . -
. o »
| ]
De- us  me- us
a- ni- ma me- a

Pa-tri- et Fi- li- o

It is useful to note that the disposition of the extra notes
differs for each mode, so careful attention should be paid
to the pitch of the extra note, whether it is the same as
the preceding or the following note,

In singing the chants for mode seven (here Ps. 62 and the
Benedictus), we have given a different conclusion for
the English than for the Latin. The Latin gives the
traditional ending that suits this antiphon, but the
English is given a simpler ending that better suits the
pattern of English accentuation:

R
[} i a ]
E——' e —— Oy

de lu-ce vi-zi-lo do [ watch at break of day.

At the beginning of the psalm, the cantor sings an initial
intonation formula; subsequent verses of the psalm,
however, are begun without that intonation, directly
upon the reciting tone. In the singing of the Benedictus,
however, in order to distinguish the gospel canticle from
the psalmody, each verse begins with an intonation
formula.

Hymmnody. The hymns are metric texts and are chanted to
stophic tunes, that is, each stanza of the hymn receives
the same melody. The cantor on the gospel side intones
the hymn, and then the entire gospel side sings the rest
of the stanza. The entire epistle side then sings the
second stanza, and so forth.

Versicle and Response. Wherever a text is preceded by a
“V." this text is sung by the officiant (leader), and the
congregation sings what follows, marked by “R."

Nerarion. The notes are basically equal, with two
exceptions: 1) notes with a dot are doubled; 2) notes
with a small bar above or below them (episema) are
lengthened omewhat Generally one does not breathe at
the quarter bar, but does at the half and full bars.

Praver. The psalmody is simple in order that the singer
can attend to the psalm as praver. Therefore, it would be
prudent to read over the texts a few times before the
office, very usefully the night before, in order that St
Augustine’ description might be true: “Whoever sings
well, prays twice.”

MORNING PRAYER



MORNING PRAYER

Note: The Gospel side is left; the Epistle side is right.

Officiant: All:

Offician: All:

[ &
§ "

T
L

V. De-us # in adjuté-ri-um me-um inténde, B, Démine

V. O God, # come to my assistance. K. O Lord make haste

; ] , -

: , —

ad adjuvindum me festina. Glo-ri- a Patri, et Fi-li-o,

to help me. Glory be to the Father, and to the Son, and

%ﬁ—.—-—l—l-—a—l'— &M e AmE S % sEE ® ®

E—a—-—-—-—a—-’—-—a—-—l—-—l—-—l-—a—-—a—

et Spi-ri-tu-i Sancto. Sicut erat in principi-o, et nunc,

to the Holy Spi-rit.  As it was in the beginning, is now,

: R e -l:-! A A A =B R = = ® = t—l: — |--l—!- -ﬂ- g

e —— - - r. ai ﬂ' r—

et semper. et in saécula saecu-l6rum. Amen. Allelu-ia.

and ever shall be, world without end. Amen. Allelu-ia.

PSALMODY
Ta Camor (Gospel side):  All: Th Canter (Gespel side): All:
: — - L — : — it [ e
L] [] ¥ T
Antiphon: Ad te de lu- ce * vi-gi-lo De-us, Antiphon: For thee at dawn * will 1 watch O God,
S = [ —— T — Fi e, . [
LI B il & !, o —— 1 " . L] i | T
ut vi-de-am vir-fu-tem tu- am. that I may be-hold  thy éln-ry and power
Psalm 62 (63) Psalm 62 (63)
Cantor (Gospel side); All {Gospel side): Cantor (Gospel side): All (Gaspel side):
[ e ] "R PR
: . NG G Tl [F] : 'IFE'_H""H' L] [+]
De-us, De- usme- us, * (5it) ad te de 1.0 God thouart my God, * (sir) to thee
e - T 3 | B B TR E (] T T S = (] =
] - I"': - - - L -
lu- ce vi-gi-lo. flex:  inaquésa T do  wateh at break of day. flex: and no water: §

2. (Epistie side): Sitivit in te dnima mea, *
quam multipliciter tibi earo mea!

3. In terra desérta et invia et inagquoseg; T sic in sancto
appdrui tibi, *
ut vidérem virtlitem tuam et glériam tuam.

4. Qudniam mélior est misericordia tua super vitas: *
libia mea laudabunt te.

3, Sic benedicam te in vita mea; *
el in nomine tuo levabo manus meas.

6. Sicut adipe et pinguédine repleatur dnima mea: *
et labiis exsultationis laudabit os meum.

7. 8i memor fui tul super stratum mewm, T in matutinis
meditabor in te: * quia fuisti adjiutor meus,

8. Bt in velaménto aldrum tudrum exsultabo, T adhaésit
anima mea post te; * me suscépit déxiera tua.

9. Ipsi vero in vanum quasiérunt Animam meam, T
introibunt in inferidra terra: *
tradéntur in manus gladii, partes valpium erunt.

MORNING PRAYER

2, (Epistle side); For thee my soul hath thirsted; * for thee
my flesh, O how many ways!

3. In a desert land, and where there is no way, and no water:f
so i the sanctuary have | come before thee, * to see thy
pow'r and thy glory.

4. For thy mercy is better than lives: * & thee my lips shall
praise,

5. Thus will | bless thee all my life long: * and in thy name, |
will lift up my hands,

6. Let my soul be filled as with marrow 2 and fatness: * and
my mouth shall praise thee with jovful lips.

7. If I have remembered thee upon my bed, T 1 will meditate
on thee in the morning;*because thou hast been my helper,

8. And [ will rejoice under the covert of thy wings: * my soul
hath stuck close to thee: thy right hand hath received me.

9. But they have sought my soul in vain, T they shall go into
the lower paris of the earth: * they shall be delivered into
the hands of the sword, they shall be the portions of foxes,
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10. Rex vero letabitur in Deo, ¥ landabiniur omnes qui
jurant in eo: *
quia obstrictum est os loquéntium iniqua.

11. Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.

12. Sicut erat in principio, et nune, et semper, *
et in sadcula seculdérum. Amen. Repeatl antiphion.

10. But the king shall rejoice in God, § all they shall be

praised that swear by him: * because the mouth is
stopped of them that speak wicked things,

11. Glory be to the Father, and to the Son, * and to the Holy

Spirit,

12, As it was in the beginning, is now, and ever shall be, *

world without end. Amen. Repeai antiphon

8G  Cantor (Epistle side):  All: 8G  Cantor (Episile side): Al
. = — N . - — N3
L] L] i35 L] = J b oA N TN T " " & = o iy ' L] = - L

Ane: Hymnum di-ca-mus * Dé-mi-no De- o nostro.

Canticum trium puerorum (Daniel 3: 52-57)
Cantor { Epistle side): All [ Epistie side):
-

Ant: Letus sing ;1 h;mn *un- to II;r: Lord our God

Canticle of the Three Children
Cantor [ Epistle side): All { Epistle side):

r

: a I:].. .

P o 5

I. Benedictus es, Ddmine Deus patrum nostrdrum: = et

I. Blessed art thou, O Lord the God of our Fathers: * and worthy
r

E-Mt._ .

5“*-““ — 4

il | L

holll- T U

lauddbilis, et gloriosus, et superexaltdfus in saé-cu-la,

2. (Gosp.) Et benedictum nomen gloria tuze sanctum; *
et lauddbile, et superexaltitum in ommibuy saéculis.

3. Benedictus es in templo sancto gloria tuae * et
superlaudabilis, et supergloridsus in saécula.

4, Benedictus es in throno regni tui: * et
superlaudabilis, et superexaltasus in saécula.

3. Benedictus es, qui intuéris abyssos, et sedes super
Chérubim:*et laudabilis, et superexaltisus in
saécula,

G. Benedictus es in firmaménto ceeli: ® et laudabilis, et
gloridsus in saécula.

7. Benedicite dmnia dpera Démini Démino: * laudate et
superexaltite ewm in saécula.

8. Gloria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.

9. Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in
sagcula seculdrum. Amen. Repeat antiphon

2

3.

4,

to be praised, and glorified, and exalted above all for e- ver,

{ Gospel side): And blessed is the holy name of thy glory:
and worthy to be praised, and exalted above all in aff gges.
Blessed art thou in the holy temple of thy glory: and
exceedingly to be praised, and exceeding glorious for ever.
Blessed art thou on the throne of thy kingdom, * and
exceedingly to be praised, and exalted above alfl for ever.

. Blessed art thou that beholdest the depths, and sittest above

the cherubims: * and worthy to be praised and exalted
above all for gver.

. Blessed art thou in the firmament of heaven: and worthy of

praise, and glorious for ever.

. All ye works of the Lord, bless the Lord: = praise and exalt

him above all for gver.

. Glory be to the Father, and to the Son. * and to the Haly
Spirit,
. As it was in the beginning, is now, and ever shall be,

waorld without end. Amen. Repear antiphon

8G Camor (Gospel side):  All: 8G  Camor (Gospel side):  All:
4 P TEL R = = t e [ Ia— ’
L] = L] " 8 ] i | L] 1 l &
. i . e
Ant: Laudite Déminum * se-ciindum mul-ti- td-di-nem  Ans: O praise ye the Lord ® ac-cording to the mul-ti-tude
- ——
1 —3 & W
" ———
magni-tidinis e- jus, of his wondrous greatness.
Psalm 150 Psalm 150
Cantor {Gospel side): All {Gospel side): Cantor (Gaspel side): All (Gospel side):
: = L ISP — E — - [ e "
L] G L] =

|. Lawddte Dominum in sanctis e-  jus: * laudate flex:

- #

Praise ve the Lord in his holy pla- ces: * praise  flex:
- -

o ™ ™

= — o

E

[ ] . -

| L&

eum in firmaménto virfiris g- jus. -nantibis
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ye him in the firmament of his pow- er, cymbals
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2. (Epistle side). Laudate eum in virtatibus ejus: * lay-
dite eum secindum multitidinem magnitidinis ejus.
. Laudite eum in sono tubae: * lauddte eum in psaltérip
et cithara.
4. Lauddte eum in tympano et choro: * laudite eum in
chordis ef drgano.

5. Laudéte in cymbalis benesondnsibus, T laudite eum in

Lad

cymbalis jubilatidnis:*ommnis spiritus lawder Déminum,

6. Gléria Patri, et Filio, * et Spirirui Sancto.

7. Sicut erat in principio, et nunc, et semper, ¥ et in
saccula seculdrum. Amen.  Repear amiiphon

ot

. (Epistle side): Praise ye him for his mighty acts: * praise
ye him according to the multitude of ris greatness.

3. Praise him with sound of trumpet: * praise him with
paalt’ry and harp.

4, Praise him with timbrel and choir: # praise him with
strings and organs,

5. Praise him on high sounding cymfbals: ¥ praise him on
cymbals of joy: * let every spirit praise the Lord,

6. Glory be to the Father and to the Son # and to the Holy
Spirit.

7. As it was in the beginning, is now, and ever shall be, *

world withour end. Amen.  Repeat amtiphon

SHORT LES50N5

Sunday dpoc. 7: 10, 12

Salus Deo nostro, qui sedet super thronum, ef Agno. *
Benedictio et claritas et sapiéntia et gratidrum actio,
honor, virtus et fortitido Deo nostro in sagécula
sacculdrum. Amen.

tane for lesson: flex, metrum,

Sunday Apoc. 7: 10, 12
Salvation to our God, who sitteth uon the throne, and o the

Lamb. * Benediction, and glory, and wisdom, and

thanksgiving, honor, and power, and strength to our God for

ever and ever. Amen.

stop, & question :

: e— -
1 :

" L
- —© o o 0

T

R. De- o gra- ti- as.

R. Thanks be 1o God,

hearers T / thromum et Agno * | permane- ant. [ quictis meae?

Monday 2 Thes. 30 10-13

51 quis non vult operdri, nee mandicer. T Audivimus
enim inter vos quosdam ambulire inquiéte, nihil
operan-tes el curidse ogéntes. * lis autem qui eidsmodi
sunt denuntidmus et obsecrdmus in Démino lesu
Christo, ut cum siléntio aperdntes, suum panem
mandacent. ¥ Vos autem, gratres, nolite deficere
benefacidntes.

Tuesday Rom [3:/1-13

Hora est iam nos de somno sirgere. T Nox praecéssit,
dies autem appropinquédvit. * Abicidmus ergo dpera
tenebrarum et indudmur arma lueis. T Sicut in die
honéste ambu/émus.

Wednesday Tob 42 16-17, 19-20

Quod ab alio oderis fieri tibi, vide ne tu aliguindo
dlteri facios. 7 Panem tuum cum esuriéntibus et egénis
comede, et de vestiméntis wis nudos tege. * Consilium
semper a sapiénte perquire. ¥ Omni témpore bénedic
Deum, et pete ab eo ut vias tuas dirigat, et dmnia
consilia tua in ipso permdneant.

Thursday [Is. 66:; 1-2

Haee dicit Dominus:; Caelum sedes mea, terra autem
scabéllum pedum medrum. § Quae est ista domus, /
quam aedificabitis mifi? [ et quis est iste locus quiéris
meage? Omnia haee manus mea fecit, et facta sunt
univérsa ista, dicit Déminus, * Ad quem autem
respiciam, nisi ad pauperculum et contritum spiritu, et
tremeéntem sermones mens?

Friday Eph. 4: 29-32

MORNING PRAYER

Monday 2 Thes. 3: [10-13

[f any man will not work, neither let him eat. ¥ For we have
heard there are some among you, who walk disorderly,
working not at all, but curiowsly meddling. * Now we charge
them that are such, and beseech them by the Lord Jesus Christ,
that, working with silence, they would eat their own bread. T
But you, brethren, be not weary in well doing.

Tuesday Rom 13:11-13

Now is the hour for us to rise from sleegp. T The night is
passed, and the day is af hand. * Let us therefore cast off the
waorks of darkness, and put on the armor of light. ¥ Let us walk
honestly, as in the day.

Wednesday Tob 4: [6-17, 19-20)

See thou never do to another what thou wouldst hate to have
done to thee by anosher. t Eat thy bread with the hungry and
the needy, and with thy garments cover the naked. * Seek
counsel always of a wise man. T Bless God at all times: and
desire of him to direct thy ways, and that all thy counsels may
ahide inn him.

Thursday [Is. 66: [-2

Thus saith the Lord: Heaven is my throne, and the earth my
footstool: T/ what is this house that you will build to me? f
and what is this place of my resi? My hand made all these
things, and all these things were made, saith the Lord. * But to
whom shall | have respect, but to him that is poor and little, and
of a contrite spirit, and that trembleth ar my words?

Friday Eph. 4:29-32
Let no filthy communication proceed out of vour mouths: but
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Omnis sermo malus ex ore vesiro non procédat; sed si
quis bonus ad aedificationem fidei, ut det gratiam
audiénsibus. T Et nolite contristare Spiritum Sanctum
Dei, in quo signati estis in diem redempiionis. ®* Omnis
amaritido et ira et indignatio et clamor et blasphémia
tollatur a vobis, cum omni malitia. T Estote autem
invicem benigni, misericordes, donantes invicem, sicut
el Dews in Christo dondvit vohbis.

Saturday 2 Perer 1: 10-11

Fratres, magis satdgite, ut per bona dpera certam
vestram vocationem et electidnem facidris; T haec enim
faciéntes, non peccabitis afiquando. * Sic enim
abundanter ministrabitur vobis intréitus in aetérmum
regnum Domini nostri et Salvators lesu Christi,

that which is good to edify withal, when need is: that it may
have favor with the hearers. ¥ And grieve not the Holy Spirit of
God, by whom ve are sealed unto the day of redemp-tion. *

Let all bitterness, fierceness and wrath, roaring and cursed
speaking, be put away from vou, with all malicious-ness, T Be
ve courteous one to another, and merciful, forgiving one
another, even as God for Christ’s sake forgave you.

Saturday 2 Peter I: 10-11

Wheretore brethren, give the more diligence for to make your
calling and election sure. ¥ For if ye do such things, ye shall
never err. * Yea and by this means an entering in shall be
ministered unto you abundantly into the everlasting kingdom of
our Lord and Savior Jesus Christ.

SHORT RESPONSORY
:’n. Certor: 6. Cantor:
-.—I—-l—I—-I-—-.-'--I—-E—E.—:-I—l-—i---i'l.—l'—!.—I-'— . '—-a-—-—i—-!:ﬂi : i _14‘—1— L I T

Christe, Fi-li De- i vi-vi, ¥ Mi-se-ré-re nobis.
All:
n i
5 =
Bt ! L0

Christe, Fi-li De-i vi-vi, ¥ Mi-se-ré-re nobis.

—
PP -

O Christ, Son of the li-ving God, * Have mer-cy upon us.
All:
. = -

| T T — T

LE ]
‘|
-

y
-
[

"

O Christ, Son of the li-ving God, * Have mer-cy upon us,

Cantar: All: Canror: All:
[ ] 1 i | i
—— a [ ﬁ F'i: P iﬁ o - — C R W [ i . H
V. Qui sedes  ad déxte-ram Patris. * Mise-re- re nobis. V. Thou that sittest at the right hand of the Father. * Have . ..
Cantar: Canior:
¢ m——_ -3 ST - = e —; | ] - = - e
s S L W A W L] [l | - L] [0 b b aal i L] [] L L] = L] - L [ Bl

V. Glé-ri-a Patri,
All:

[ L
L ; -

et Fi- li- o, et Spi-rf -lu-i Sancto.

Christe, Fi-li De-1 vi-vi, * Mi-se-ré-re nobis.

V. Glory be to the Father and to the Son, and to the Holy Spirit.
Alf:

e — — — = ._!..... 'Fll

e P

O Christ, Son of the li-ving God. * Have mer-cy upon us,

HYMN

4. (ANl stand)

Cantor (Gospel side): AN Gospel side);

[ ] i
LI ! ;

I. Ecceiam noctis ® tenu- a-tur umbra,

I T

Lucis au-rd-ra  ri-ti-lans co-ris-cat;

i
Ll

T
]
-
]
]
-

Cuncti-po-tén-tem,
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a4 (AN xtand)

Cantor (Gospel side);  All (Gospel side):
k + .
—" s oW (- = Wl'
H — -
1. Lo! the dim shadows * of the night are waning;
5 —] [
- . 4 [] P [ .

L]
Ra-diantly glowing, dawn of day re-turn-eth;
E N R i }

. -
Fervent in spi- rit, to the mighty Fa-ther

Pray we devout-ly.

MORNING PRAYER



{Epistle xide):

[ ] !ﬁ* " _ - [ B s 1

2. Ut De-us, nostri - mi=se-rd-tus, omnem

e (- - L
L] [] RN
[]

Pel-lat angd-rem, tri-bu- at sa-li-tem,

E . ] " '} ]I E

" . W
- | M R
—

Do-net et no-bis  pi- e- ti-te Pa-tris

L] ot W*

Regna po- 16- rum.

. = :
==I!l‘ " _W"

P
3. Praestet hoc no-bis  Dé- i- tas be- 4-ta

- I LR P N T
L] L] ] i
L]
Pa-tris ac na-ti, pa-ri-térque Sancti
& =k 1 i
= - ] . []

- -
Spi- ri-tus, cu-ius  ré-so-nat per omnem

Fo—

T o TP
Glo-ri- a mundum. A- men.

V. Dominus regndvit, decorem indu-it.
R Induit Déminus fortitadinem,
et praecinxit se virtd-te.

e
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(Epistle xide);
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So shall our Ma-ker of his great compassion,
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Ba-nish all sickness, kindly health be-stowing;
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And may he grant us, of a Father’s goodness,
¢
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Mansions in hea-ven.
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This he vouchsafe us, God for e- ver blessed
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Fa-ther e-ter-nal, Son, and Ho- Iy Spi- rit,
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Whose is the glo-ry  which through all cre- a- tion
‘
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E-ver resoundeth. A- men.
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V. The Lord hath reigned, with beauty is he clothed.
K. The Lord is clothed with strength,
and hath girded him-self.

GOSPEL CANTICLE

Ta Canteor (Gospel side):  All: Ta Canter (Gospel side): All:
—a & w oWt [ i — &% &+ * — & =
= . L] - | 1] o ] .:I:F
Antiphon:  In sancti-ti-te * servi- d-mus Domi-no, Anftiphon: Before him in ho-li-ness * let us serve the Lord,
[— - - t = | —— T t =
- — — —s N . W - = [] 1 8 LI
] = s il I T SRS | al i T A m w

et li-be-ri-bit nos  ab i- ni- mi-cis nostris.

Canticum Zachariae

Cantor (Cospel side): Al (Gospel side):

Fa
8 oa O—a

and he will free us from the hands of our enemies

The Canticle of Zachary
Cantor (Gospel side): Al (Gospel side):

" E—

' -
L] |

l. Be-ne-dictus & Déminus De-  us Is-ra-él: * quia

i 5.7

1. Blessed & be the Lord God of Is-ra-el: * because he hath

- -
-

o

— e

visitdvit, et fecit redemptionem ple- bis su- @®:

MORNING PRAYER

visited and wrought the redemption of his peo- ple:
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(Epistle side): 2. Er eréxit cornu sal@tis nobis, # in
domo David pieri sui;

3. Sicut locitus est per os sanctdrum, * qui a saéculo
sunt, prophetirum ejus:

4. Sahitemn ex inimicis nostris, * et de manu dmnium qui

odérunt nos:

5. Ad faciéndam misericdrdiam cum patribus nosiris; *
et memorir testaménti sui sancti,

6. Jugfurandum, guod jurdvit ad Abraham, patrem
nostrum, * datiirum se nobis:

7. Ut sine timdre, de manu inimicérum nostrdrum
liberati, * servifgmus illi:

8. fn sanctitite, et justitia coram ipso, * omnibus diébus
nostris,

9. £t tu, puer, Prophéta Altissimi voedberis: # prazibis
enim ante ficiem Ddmini pardre vias gjus:

10. Ad dandam sciéntiam salitis plebi gjus, * in
remissionem peccatérum edrum:

I'1. Per viscera misericordiaz Dei nostri: * in quibus
visitdvit nos, oriens ex alto:

1 2. Hlumindre his, qui in ténebris, et in umbra mortis
sedent: * ad dirigéndos pedes nostros in viam pacis.

| 3. Gleria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.

|4. Sicut erat in principio, et nunc, et semper. * et in
saécula seeulorum, Amen, Repear antiphon

{Epistle side): 2. And harh raised up an horn of salvation to
us, * in the house of David % his servant:

3. As hie spoke by the mouth of his holy prophets, * who are
from the beginning:

4. Salvation from our enemies, * and from the hand of all
that hate us:

5. To perform mercy to our fathers, * and to remember his
holy testament,

. The oath, which he swore to Abraham our father, * that he
would grant to us,

7. That being delivered from the hand of our enemies, * we
may serve him without fear,

8. In holiness and justice before him, * all our days of our
life.

9. And thow, child, shalt be called the prophet of the Highest:
* for thou shalt go before the face of the Lord to prepare
his ways:

10, To give knowledge of salvation to his people, * unto the
remission # of their sins:

1. Through the bowels of the mercy of our God, * in which
the Orient from on high hath visited us:

12, Tor enlighten them that sit in darkness and in the shadow
of death: * to direct our feet into the way of peace.

13, Glory be to the Father, and to the Son, * and to the Holy
Spirit

14, As ir was in the beginning, is now, and gver shall be,
*world without end. Amen. Repear antiphon

PRAYERS

o O —] a—

M.

. E.I.—.—t'—i-

V. Ky-ri-e e-lé-i-son. & Chri-ste e-lé-i-son, —

= L e

Ky-ri-e e- lé- i-son.

& ™
i I ] |

e |

F. Lord have mer- cy. R. Christ have mer- cy. —

a- -

Lord have mer- cy.

D

1 L
AW

e — e

Pa-ter noster, * qui es in cae-lis: sancti- fi-cé- tur no-

Our Father, * who art in heaven, hallowed be thy Name,

.
3 P [ ]

men tu= um; advé= ni-at regnum tu=- um: fi- at volantas

| B

thy kingdom come, thy will be done, on earth as it is in

B ! L] L B B Il = B B BB J
E_, PoOIES, | E e = - P -
tu=a, sic-utincac-lo et in terra: panem nostrum heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us
i i
s aa » o o o e f e e e aaa = S — !

quo-ti-di- 4-num da no-bis ho-di- e: et dimit-ie no-bis

bus nostris:
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et ne nos indd-cas in tenta-ti- d-nem. Sed li-be-ra nos a ma-lo.

MORNING PRAYER




Dominus vobiscum. Et cum spiritu tuo.

Oremus. Deus, in te specantium fortitido,
invocationibus nostris adésto propitius, T et, quia sine te
nihil potest mortalis infirmitas, gratiae tuze prassia
semper auxilium, * ut, in exsequéndis mandatis tuis, et
voluntite tibi et actione placedmus, per Déminum
nostrum lesum Christum, Filium tuum, qui tecum vivit
et regnat in unitdte Spiritus Sancti, Deus, per 6mnia

saécula saéculorum.
Amen.

F. Ddminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

Or, if the officiant be not a deacon or priesi:

V. Démine, exdudi oratidnem meam.
£ Et clamor meus ad te vénial.
Sundays:

E | il
] E— 5 A
B | i)
= SR | T
. -
Be-ne-di-ca-mus Do- mi-no.
| i |
i LT E—_ N
- A
=t P [T

o
De- o gra- ti= as,

Weekdays:
‘

[ =
L1 ]

A
"%

Be-ne-di-ca-mus Do-mi-no,
De-o era- ti- as.

Priest or deacon:

COLLECT

The Lord be with vou. And with thy spirit,

Let us pray. O God, who art the strength of those who
trust in thee, graciously heed our petitions, and since
without thee human weakness can do nothing, grant us
ever the help of thy grace, so that, in fulfilling thy
commands, we may please thee both in will and in deed,
through our Lord Jesus Christ, thy Son, who lives and
reigns with thee in the unity of the Holy Spirit, God, world
without end.

Amen.

V. The Lord be with you.
£ And with thy spirit.
O, if the afficiant be not a deacon or priest:
V. O Lord, hear my prayer.
B And let my cry come unto thee.

Sundays:
: e = h-'ﬂi"ir‘ T

Let us bless the Lord.

T
Thanks be to God.
Weekdays:

L-—-—:.—j.

LN
™%

Let us bless the Lord.
Thanks be to God.

Priest or deacon:

Benedicat vos omnipotens Deus, Pater, # et Filius, et

Spiritus Sanctus. K. Amen.

Or, if the officiant be not a deacon or priest:

May almighty God bless you, the Father, # the Son, and the
Fﬁ " - e

Holy Spi- rit. K. Amen.

O, if the officiant be not a deacon or priesi:

i

E = — )

. ——} — b

Ddminus nos benedicat, et ab omni malo deféndat, et

e~ — | —

ad vitam perdicat aetérnam. . Amen.
V. Fidélium dnima per misericordiam Dei requiéscant

in pace,
R. Amen.

MORNING PRAYER

May the Lord bless us, and protect us from all evil, and bring

:.. T &

us to everlasting life. & Amen.
¥. May the souls of the faithful departed, through the mercy
of God, rest in peace.
R. Amen.

{Keep a moment of silent prayer)
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COMPLINE

Lector:

V. Jube, domne benedi-ce-re.
Officiant:

NIGHT PRAYER

Lector:

V. Pray, Sir, give a blessi—ng.
Officiant:

F-—n—.—-—-—-—nﬁ-—n;-—-—-—-—k

Fﬂ—.—l—.—.—l—l—l—lﬁl;l—l—

Noctem qui-é-tam et finem perféctum concédat no-bis

Dominus omnipo-tens. R. Amen.
Lectio brevis 1 Peter 5:8-9

Lector:

May the Lord almighty grant us a peaceful night and a

perfect e—nd. R. Amen.

Short Lesson 1 Peter 5:8-9
Lector:

Hﬂ—i—ll—l—l—l—l—l—l—l—l—l?'—l—l—l—l—l—

) — =

Fratres: Sobri-i esto-te et vi-gi-la-te: qui-a adversa-

Be-loved, be so-ber, be watchful. For your adversary the

E — I = T

E — T = T

ri-us vester di-a-bolus, tamquam le-o ragi-ens, circu-it,

devil prowls around like a roaring lion, seeking someone

Tu au-tem D6émi-ne mi-serére nobis. R. Deo gra-ti-as.
Officiant:

a PP A" & A & aan a
(]

V. Adju-to-ri-um nostrum in ndémi-ne Domini.

R. Qui fecit caelum et ter- ram.

Officiant:

Confiteor Deo omnipoténti, beatae Marise semper
virgini, beato Michaéli archangelo, bedto Joanni
Baptiste, sanctis Apostolis Petro et Paulo, 6mnibus
Sanctis et vobis fratres, quia peccavi nimis cogitatione,
verbo, et dpere: (striking the breast three times) mea
culpa, mea culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam
Mariam semper virginem, beatum Michaélem
archangelum, bedtum Joannem Baptistam, sanctos
apostolos Petrum et Paulum, omnes Sanctos, et vos
fratres, orare pro me ad Dominum Deum nostrum.

Congregation:

Misereétur tui omnipotens Deus, et dimissis peccatis
tuis, perducat te ad vitam atérnam.

Officiant:

Amen.
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to devour. Re-sist him, firm in faith.

But thou, O Lord, have mercy upon us. R. Thanks be to God.
Officiant:

o a a2 a2 a2
]

V. Our help is in the Name of the Lord.

R. The maker of heaven and earth.

Officiant:

I confess to almighty God, to blessed Mary ever virgin, to
blessed Michael the archangel, to blessed John the Baptist, to
the holy apostles Peter and Paul, to all the saints, and to you,
brethren, that I have sinned exceedingly in thought, word, and
deed: (striking the breast three times) through my fault,
through my fault, through my most grievous fault. Therefore I
beseech blessed Mary ever virgin, blessed Michael the
archangel, blessed John the Baptist, the holy apostles Peter
and Paul, all the saints, and you, brethren, to pray to the Lord
our God for me.

Congregation:

May almighty God have mercy on thee and having forgiven
thee thy sins, bring thee to life everlasting.

Officiant:

Amen.

NIGHT PRAYER




Congregation:

(bowing) Confiteor Deo omnipoténti, beatee Mariae
semper virgini, beato Michaéli archangelo, beato Joanni
Baptiste, sanctis Apostolis Petro et Paulo, 6mnibus
Sanctis et tibi Pater, quia peccavi nimis cogitatione,
verbo, et opere: (striking the breast three times) mea
culpa, mea culpa, mea méxima culpa. Ideo precor beatam
Mariam semper virginem, beatum Michaélem
archangelum, bedtum Joannem Baptistam, sanctos
apostolos Petrum et Paulum, omnes Sanctos, et te Pater,
orare pro me ad Déminum Deum nostrum.

Officiant:

Misereatur vestri omnipotens Deus, et dimissis peccatis
vestris, perdicat vos ad vitam atérnam.

Congregation:

Amen (7ise).

Officiant:

Indulgéntiam, ¥ absolutiénem, et remissidnem
peccatorum nostrorum tribuat nobis omnipotens et
misericors Déminus.

Congregation:

Amen.

A cross is made on the heart.

V. Convérte nos = De-us sa-lu-ta-ris noster.
R. Etavérte iram tu- ama nobis.
The sign of the cross is made.

Congregation:

(bowing) 1 confess to almighty God, to blessed Mary ever
virgin, to blessed Michael the archangel, to blessed John the
Baptist, to the holy apostles Peter and Paul, to all the saints,
and to thee, Father, that I have sinned exceedingly in thought,
word, and deed: (striking the breast three times) through my
fault, through my fault, through my most grievous fault.
Therefore I beseech blessed Mary ever virgin, blessed Michael
the archangel, blessed John the Baptist, the holy apostles Peter
and Paul, all the saints, and thee, Father, to pray to the Lord
our God for me.

Officiant:

May almighty God have mercy on you, and having forgiven
you your sins, bring you to life everlasting.

Congregation:

Amen (rise).

Officiant:

May the almighty % and merciful Lord grant us pardon,
absolution, and remission of our sins.

Congregation:

Amen.

A cross is made on the heart.

V. Convert us, ¥ O God of our salva- tion.
R. And turn thine ang- er away from us.
The sign of the cross is made.

Lol

a s a U P a P a

V. De-us ¥ in adjut6-ri-um me-um inténde. R. Démine

V. O God, = come to my assistance R. O Lord, make

FA—H—:—:—E—.Tn'—gn—l—l—H—

Fn—n.—-'—

ad adjuvandum me fes-ti-na. (bow) GIo6-ri- a Pa-tri,

haste to help me. (bow) Glory be to the Father, and to

Fﬂ—n—n—i—'n—n—l—n—n.—n'——n—n—n—n—n—n—

: . —

et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. Sicut e-rat in prin-

the Son, and to the Ho-ly Spi-rit.  As it was in the

: —

: ~ -

ci-pi-o0, et nunc, et semper, et in saécula saecu-lérum.

LI
| |

Amen. Alle-lu-ia.

NIGHT PRAYER

beginning, is now, and ev-er shall be, world without end.

[] g | o A o
v« - v

Amen. Al-le-lu-ia.
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PSALMODY

8G Cantor (Gospel side): All:
a

] a " a |
"a " om o a3 & |

Antiphon: Mi-se-ré-re * mi-hi D6-mi-ne

v o W L . a n
o SR NP B AR

Et ex-au-di o- ra- ti- 6-nem me- am.

Psalm 4
Cantor (Gospel side):

»\

Cantor (Gospel side): All:

Antiphon.: Have mer-cy * up-on me, O Lord

o P
- - A, W T m

and hearken un- to my prayer.

Psalm 4
Cantor (Gospel side):

»\

1. Cum in-vocarem exaudivit me Deus justitiee me- & *
Be seated.
All (Gospel side):

F" el -

In tribulatione dilatdsti mi- hi. . flex: jus-ti-ti-e, T
2. (Ep. side:) Miserére mei, * et exaudi orationem meam.
3. Filii hdminum, usquequo gravi corde? * ut quid
diligitis vanitatem et quaéritis mendécium.

4. Et scitote quoéniam mirificavit Dominus sanctum suum:

* Dominus exaudiet me cum clamavero ad eum.

5. Irascimini, et nolite peccare: 1 qua dicitis in cordibus
vestris, * in cubilibus vestris compungimini.

6. Sacrificate sacrificium justitize, T et sperate in Démino.
* Multi dicunt: Quis osténdit nobis bona?

7. Signatum est super nos lumen vultus tui Démine: *
dedisti leetitiam in corde meo.

8. A fructu fruménti, vini et olei sui, * mulziplicati sunt.

9. In pace in idipsum * dérmiam et requiéscam.

10. Quéniam tu Démine singuldariter in spe * constituisti
me.

11. (bow) Gléria Patri, et Filio, * et Spirifui Sancto.

12. (vise) Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et
in saécula saeculorum. Amen.

Psalm 90
Cantor (Epistle side): All (Epistle side):

1. Qui habitat in adjutorio Altissimi, * in protectione Dei
ceeli commorabitur.

2. (Gospel side): Dicet Domino: Suscéptor meus es tu et
refugium meum: * Deus meus, sperabo in eum.

3. Quéniam ipse liberavit me de laqueo venantium, * et a
verbo aspero.

4. Scapulis suis obumbrabit tibi: * et sub pennis ejus
sperabis.

5. Scuto circamdabit te véritas ejus: * non timébis a
timore noctarno,
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1. When I called upon him, the God of my justice heard me: *
Be seated.
All (Gospel side):

. .’ A

] — a a aat
B}

when | was in distress, thou hast enlarged me. flex: justices

2. (Epistle side:) Have mercy on me * and hear my prayer.

3. O ye sons of men, how long will you be dull of heart? *
Why do you love vanity, and seek after lying?

4. Know ye also that the Lord hath made his holy one
wonderful: * the Lord will hear me when [ shall cry to him.

5. Be ye angry, and sin not: 1 the things you say in your
hearts, * be sorry for them upon your beds.

6. Offer up the sacrifice of justice, T and trust in the Lord: *
many say, Who showeth us good things?

7. The light of thy countenance, O Lord, is signed upon us: *
thou hast given gladness in my heart.

8. By the fruit of their corn, their wine, and oil, * they are
multiplied.

9. In peace in the selfsame, * 1 will sleep and 1 will rest:

10. For thou, O Lord, singularly in hope* hast settled me.

11. (bow) Glory be to the Father and to the Son * and to the
Holy Spirit.

12. (rise) As it was in the beginning, is now, and ever shall be,
* world without end. Amen.

Psalm 90
Cantor (Epistle side): All (Ep. side):
1. He that dwelleth in the aid of the most High, * shall abide
under the protection of the God of heaven.
2. (Gospel side): He shall say to the Lord: Thou art my
protector and my refuge: * my God, / will trust in him.
3. For he hath delivered me from the snare of the hunters: *
and from the sharp word.
4. He will overshadow thee with his shoulders: * and under
his wings shalt thou be hopeful.
5. His truth shall compass thee with a shield: * thou shalt not
be afraid of the terror of the night.

NIGHT PRAYER



6. A sagitta volante in die, T a negotio perambulante in
ténebris: * ab inclrsu, et demonio meridiano.

7. Cadent a latere tuo mille, T et decem millia a dextris
tuis: * ad te autem non appropinquabit.

8. Veramtamen 6culis tuis considerabis: * et
retributionem peccatorum vidébis.

9. Quoéniam tu es DOmine spes mea: * Altissimum
posuisti refugium tuum.

10. Non accédet ad te malum: * et flagéllum non
appropinquabit tabernaculo tuo.

11. Quéniam Angelis suis mandavit de te: * ut custodiant
te in Gmnibus viis tuis.

12. In manibus portabunt te: * ne forte offéndas ad
lapidem pedem tuum.

13. Super 4spidem et basiliscum ambulébis: * et
conculcabis lednem ef dracénem.

14. Quéniam in me speravit, liberabo eum: * protegam
eum, quoniam cogndvit nomen meum.

15. Clamabit ad me, et ego exaudiam eum: f cum ipso
sum in tribulatiéne: * eripiam eum et glorificdbo eum.

16. Longitadine diérum replébo eum: * et osténdam illi
saluzare meum.
17. (bow) Gléria Patri, et Filio, * et Spirifui Sancto.

18. (rise) Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et
in saécula saeculorum. Amen.

Psalm 133
Cantor (Gospel side): All (Gospel side):
1. Ecce nunc benedicite Déminum, * omnes servi
Doémini.

2. (Epistle side): Qui statis in domo Démini, * in atriis
domus Dei nostri.

3. In noctibus extollite manus vestras in sancta, * et
benedicite Dominum.

4. Benedicat te Dominus ex Sion, * qui fecit celum et
terram.

5. (bow) Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.

6. (rise) Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in
saécula seecul/orum. Amen.
All:
a

] a 2 a |
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Antiphon: Mi-se-ré-re mi-hi D6-mi- ne

Et ex-au-di o- ra- ti- 6-nem me- am.

NIGHT PRAYER

6. Of the arrow that flieth in the day, T of the business that
walketh about in the dark: * of invasion, or of the noonday
devil.

7. A thousand shall fall at thy side, T and ten thousand at thy
right hand: * but it shall not come nigh thee.

8. But thou shalt consider with thy eyes: * and shalt see the
reward of the wicked.

9. Because thou, O Lord, art my hope: * thou hast made the
most High thy refuge.

10. There shall no evil come to thee: * nor shall the scourge
come near thy dwelling.

11. For he hath given his angels charge over thee, * to keep
thee in all thy ways.

12. In their hands they shall bear thee up, * lest thou dash thy
foot against a stone.

13. Thou shalt walk upon the asp and the basilisk: * and thou
shalt trample under foot the lion and the dragon.

14. Because he hoped in me I will deliver him: * I will protect
him because /e hath known my name.

15. He shall cry to me, and I will hear Aim: 1 I am with him in
tribulation, * I will deliver him, and I will bring Aim to
honor.

16. I will fill him with length of days: * and I will show him
my salvation.

17. (bow) Glory be to the Father and to the Son * and to the
Holy Spirit.

18. (rise) As it was in the beginning, is now, and ever shall be,
* world without end. Amen.

Psalm 133
Cantor (Gospel side): All: (Gospel side):
1. Behold now bless the Lord: * all ye servants of the Lord:

2. (Epistle side): Who stand in the house of the Lord, * in the
courts of the house of our God.

3. In the nights lift up your hands to the holy places: * and
bless ye the Lord.

4. May the Lord out of Sion bless thee, * he that made heaven
and carth.

5. (bow) Glory be to the Father and to the Son * and to the
Holy Spirit.

6. (rise) As it was in the beginning, is now, and ever shall be,
* world without end. Amen.

All:

a 2 a
] J o a A _a
- = sy a

and hearken un- to my prayer.
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HYMN

All stand All stand
Cantor (Epistle side): All (Epistle side): Cantor (Epistle side): All (Epistle side):
f aa a2 g | [ a P a a ]
v Palielialiel il .~ s & aa A, v - nl. e T e . A s A "

1. Te lucis ante términum, * Rerum Creator, poscimus,

1. To thee before the close of day, * Cre-a-tor of all things we
] Py
]

S a
PR -~ -

Ut s6-li-ta cleménti-a,  Sis preaesul ad custo-di-am.

pray That in thy constant clemency Our guard and keeper
[

(Gospel side): 2. Pro-cul recédant sémni- a, Et nocti-um
a

] Y -

thou wouldst be. (Gospel side): 2. Far off let idle visions
a |
]

'=.- A g 2 a

phantasmata: Hostémque nostrum comprime, Ne pol-
a

flee; No phantom of the night molest: Curb thou our raging
a

a
v " " _ e -

enemy That we in chaste repose may rest. 3. (bow) O
[ " .

Father, this we ask be done, Through Jesus Christ, thine

Lo BJ

pé-tu-um Regnat cum Sancto Spi-ri-tu. A-men.

only Son; Who with the Ho-ly Ghost and thee, Doth live
[ a
v a ]

(1 AR A

and reign e-ternal-ly. ~ A- men.

CHAPTER & SHORT RESPOND

Tu autem in nobis es Domine, T et nomen sanctum
tuum invocatum est super nos: * ne derelinquas nos
Doémine Deus noster. (Jerem. 14: 9)

R. De- o gra- ti- as.

Thou art in the midst of us, O Lord, + and upon us
thy holy name is invoked: * do not desert us, O
Lord our God.

R. Thanks be to God.
a

a
(] - T

l!.lil_iq[gn._.

o T T ﬁ=§ 2

"
4
*

R. In manus tuas Démine, * Coméndo spi-ritum me-um.

Repeat: In manus tuas . . .

[ |

e prs
- W A A [] A A A u.

V. Redemisti nos Domine, De-us ve- ri- ta- tis.
Repeat: Commendo . . .

4

R. Into your hands, O Lord, * I commend my spi- rit.
Repeat: Into your hands
a

| —

|
. o2 -

V. For you have redeemed me, O Lord, O God of truth.
Repeat: 1 commend . . .
a

| | |

[
S e aal i s a = o
o

|
a»

»

»

V. Glo-ri- a Pa-tri et Fi- li- 0, et Spi-ri-tu- i Sancto.
Spirit. Repeat: In manus tuas . . .
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V. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Ho-ly
a
 ——

P

Spi-rit. Repeat: Into your hands

NIGHT PRAYER



alle ;=!0¢ ol

V. Custddi nos Démine, ut pupillam 6culi.
R. Sub umbra alarum tudrum protege  nos.

V. Keep us, O Lord, as the apple of thine eye.
R. Hide us under the shadow of thy wings.

GOSPEL CANTICLE

3a Cantor (Gospel side): All:

Cantor (Gospel side):  All:
[ a a
. J al

- fa P . 1

Salva nos, * Domi-ne, vi-gi-lantes, custodi

[ a L] a a
] a i e a. [} [}

e

nos dor-mi-éntes: ut vi-gi- 1é-mus cum Chri-sto,

T I
™ ™ [T

et requi-escamus in pace.

Canticum Simeonis
The sign of the cross is made
Cantor (Gospel side):

>
[ & ]
L
o

1. Nunc dimittis ¥ servum tu- um Domi-ne, *
All (Gospel side):

A -

o R

secundum verbum tuum in pa- ce.
(Epistle side): 2. Quia vidérunt 6culi mei * salutare tuum.
3. Quod parasti * ante faciem 6mnium populérum.
4. Lumen ad revelatidnem géntium, * et gloriam plebis
tuce [srael.
5. (bow) Gloria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.

6. (rise) Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in
saécula seeculdrum. Amen. Repeat antiphon

and guard us while we are sleeping; that we may watch

[ PO
v L I 2 n
- a_ L & A
a = =

with Christ, and that we may rest in peace. .

Canticle of Simeon
The sign of the cross is made
Cantor (Gospel side):

: o} 0

1. Now dost thou ¥ dismiss thy ser- vant, O Lord, *
All (Gospel side):
a n

L] — a Ay
[Bal)

according to thy word, in peace.
(Epistle side): 2. Because my eyes have seen * thy salvation.
3. Which thou hast prepared * before the face of al/ peoples.
4. A light to the revelation of the Gentiles, * and the glory of
thy people Israel.
5. (bow) Glory be to the Father, and to the Son, * and to the
Holy Spirit.
6. (rise) As it was in the beginning, is now, and ever shall be,
world without end. Amen. Repeat antiphon

COLLECT

V. Déminus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Oremus. Visita, quaésumus DOmine, habitationem istam,
et omnes insidias inimici ab ea longe repélle: T Angeli tui
sancti habitent in ea, qui nos in pace custddiant; * et
benedictio tua sit super nos semper. Per Déminum
nostrum Jesum Christum Filium tuum: T qui tecum vivit et
regnat in unitate Spiritus Sancti Deus, * per 6mnia saécula
seculorum.

R. Amen.

NIGHT PRAYER

V. The Lord be with you.

R. And with thy spirit.

Let us pray. Visit, we beseech thee, O Lord, this
dwelling-place, and drive far from it all the deceits of
the enemy: T let thy holy Angels dwell herein to keep us
in peace, * and may thy blessing be ever upon us.
Through Jesus Christ our Lord, thy Son, ¥ who with
thee in the unity of the Holy Spirit * lives and reigns
God, world without end.

R. Amen.
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V. Déminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

V. The Lord be with you.
R. And with thy spirit.

g PP " a ]

" om, " A A A a
Mo Mo

a_ A A
- X M

V. Benedi-camus Domi-no. R. De-o gra- ti- as.

Blessing
Benedicat et custddiat nos omnipotens et miséricors
Doéminus, Pater, ¥ et Filius, et Spiritus Sanctus.

V. Let us bless the Lord. R. Thanks be to God.

Blessing
May the almighty and merciful Lord bless and guard us,
the Father, ® the Son, and the Holy Spirit.

R. Amen. R. Amen.
MARIAN ANTIPHON
a - a
L] = ", = [ = f i .
e e s R —— ot Hail, holy Queen, mother
. . ., . . , I [] | . .
Salve, Re-gi-na, * ma-ter mise-ri-cordi-e&e: Vi-ta, dulcé- do, et spes nostra, salve. Ad of mercy! Hail, our life,
. . . . . our sweetness, and our
e e D — — e hope! To thee do we cry,
' ! P - ' poor banished children of
te clamamus, éxsu-les, fi- li- i Heve. Ad te suspi- ramus, geméntes et flentes in hac Eve; to thee do we send
e . e . — - - _ up our sighs, mouming
e — = . e B and weeping in this vale
lacrima-rum valle. E- ia ergo, Advocata nostra, il-los tu-os mi-se-ri-cordes 6c-u-los of tears. Turn then, most
. - . . gracious advocate, thine
U . a5+ a g R — eyes of mercy toward us.
LT S— s And after this our exile
ad nos convér-te. Et Jesum, be-ne-di-ctum fructum ventris tu-i, nobis post hoc show unto us the blessed
e e e I 0 cloment, O loving, 0
e I [ il e [ ! I i —nﬁ‘— : I ] . . |=I g ! Oc etni]e'nt,‘olvcl)Vlng, 0
exsi- li- um os-ténde. Oclemens: O pi-a: (0] dulcis  Virgo Ma-ri- a. sweet Virgin Mary.

V. Ora pro nobis, sancta Dei Génitrix.
R. Ut digni efficiamur promissionibus Christi.

Oremus. Omnipotens sempitérne Deus, qui gloridsa
Virginis Matris Maria corpus et animam, ut dignum Filii
tui habitaculum éffici mererétur, Spiritu Sancto cooperante
praparasti: T da, ut cujus commemoratione letamur, * ejus
pia intercessione ab instantibus malis et a morte perpétua
liberémur, per eimdem Christum Déminum nostrum.
Amen.

V. Divinum auxilium maneat semper nobiscum.
R. Amen.

V. Pray for us, O holy Mother of God.
R. That we may be made worthy of the promises of Christ.

Let us pray. Almighty, everlasting God, who, by the co-
operation of the Holy Spirit, didst prepare the body and soul of
the glorious Virgin-Mother Mary, to be a worthy dwelling for
thy Son: § grant that we, who rejoice in her commemoration, *
may by her loving intercession, be delivered from present evils
and from everlasting death, through the same Christ our Lord.
Amen.

Lord’s Prayer, Hail Mary, Apostles’ Creed, silently
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ENTRANCE ANTIPHON  Omnes gentes, plaudite manibus. Ps 46
-

6. & '

! !
B L N L nod B
A LL peo-ples, * clap your hands. Cry to God with

n

a—a

shouts of joy!

VERSES Quoniam Dominus excelsus. Psalm 46 : 3
V1 : lu [
7 P " s .
F OR the Lord, the Most High, the awesome, * is the

‘
—I—l’.nlrl:

-

great king o- ver all the earth.

Quoniam rex omnis terrae Deus . Psalm 46 . §-9

W2= .I. . Ibl
4=—n—n—n—|=!l o

H

OD is king of all the earth, sing hymns of praise with
= | ;- i a J

all your skill. * God reigns o- ver the na-tions, God sits up-

A
]

:ﬂ.———afln'

on his ho- ly throne.

-

W3L———:——i——i——H——H——H'—I—H——i'—J
T ! LI

G Lo-ry be to the Father, and to the Son, and to the Ho-

[ | |
] s e a O m
_.. . : I ] A !

lﬁ

ly Spir- it. * As it was in the beginning, is now, and ev- er

a a e a m a a a =|

shall be, world with-out end. A-men. Ant.

Chant settings by Fr. Samuel F. Weber, O.S.B. © 2012 Saint Meinrad Archabbey,
St. Meinrad, IN 47577-1010 U.S.A. All rights reserved.  webersfl@gmail.com
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Kyrie Eleison

Adpt. Jonathan Ryan (2014) from Leo Sowerby
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have mer - cy,have mer - cy.
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Lord,

have mer - cy,have mer - cy.
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13TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Ps. 89: 2-3,16-17, 18-19

YEAR A

VII a

J

D
F orever I will sing the goodness of the Lord.

w_[a 2 :

1. The promises of the LoRD I will sing forever,

A 2]

-

through all generations my mouth shall pro-claim your

i a o T |

I o

faithfulness. For you have said, “My kindness is

L a L)

es-tab-lished forever”; in heaven you have con-firmed

your faithfulness. R.

2]

R,

2. Blessed the people who know the joyful shout;

A A

-—

in the light of your countenance, O LORD,

36 m SACRED MUSIC COLLOQUIUM 2014

Parish Book of Psalms
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they walk. At your name they re-joice all the day,

A n '-.
"]

and through your justice they are exalted. R.

: R A 0 ' na \
3. You are the splendor of their strength, and by your
a S Wl - !

favor our horn is exalted. For to the LORD belongs our

|
: ;- ' a .I

shield, and the Holy One of Is-rael, our king. R.
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Alleluia

2. Al- le- lu- ia, al- le- lu- ia, al- le- Ilu- ia.
[ SR i h 1""[ Py

Filh T |
il O : L} [ ] :' |E 'i
S -
Verse (A)
Vos genus electum. IPt2:9
2. You are a chosen race, a royal priesthood, a holy
n 1 _“_ i L L 1
p Lr I_ | L | L
= P S—-=T ~—fo——
[ =]
] r -
J . o """.---._ I_-‘--._‘-‘-
3 S o= ‘ '
! F i- L]
na- tion; announce the praises of him who called
n B Ir? }1
3 =
[= ]
tj I — I
ﬁ .t - ﬂ
70 F aeane—r e
| .. 1 } "
| i Ll !

you out of dark-ness into his won-der- ful light.
A1 L3 | )
Ml vd | 3

- 1 |
7 —— —
=3

|

(
"'CEI!

-
e _— — r a\__,,t-
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OFFERTORY ANTIPHON Sicut in holocaustis. Daniel 3 : 40

4.d ¢ I i
. a—at
q e A Tty
S in ho- locausts * of rams and bullocks, and as in
A |
] ' |
"—an a B a A\

r..,.:—rlﬂ' Pt

thousands of fat lambs ; so let our sac-ri-fice be made in your
a —
.l"=l-= .l°l'nl.!lq|._|

sight this day, that it may please you : for thereis no con-

< |
- ", A
n . - "

—

fu- sion to them that trust in you, O Lord.
VERSES Sacrificium et oblationem noluisti. Psalm 39 : 7-8

Y1 : |

" A A A A aa . A a A a i

H O- lo-causts or sin-of-fer-ings you sought not ; * then
A 9
[

7

-,.I..,

said I, “Be-hold, I come.”

-

In capite libri scriptum est. Psalm 39 : 8-9

I T is writ-ten of me that I should do your will ; *

1 1 1 a '.-

-

to do your will, O God, is my de- light!

Chant settings by Fr. Samuel F. Weber, O.S.B. © 2012 Saint Meinrad Archabbey,
St. Meinrad, IN 47577-1010 U.S.A. All rights reserved. ~ webersfl@gmail.com
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Let Thy Merciful Ears, O Lord

J=84 Mudd
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Let thy mer-ci-ful ears, O Lord, be o0 -pen un-to the pray -ers of thy hum-
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their pe - ti-ti - ons make them  to ask such things, make
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Sanctus & Benedictus

Adpt. Jonathan Ryan (2014) from Leo Sowerby
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Lord. Hos - san - na in the high - - est.
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The Lords’s Prayer

| [
L2 L
L — s 5o 5 - = . * - L4
Our Fa-ther, who artin heav-en, hal-lowed be thy name; thy

| 1
éq | }
[
o £ s b — C N —— S — —

king-dom come, thy will bedone on earthas it is in heav-en.

i
T

T—— S A NS N A Y A A4
;- Give us this day our dai-ly bread, and for-give us our
_.9 - i :
5 =m S s s SN EE =S ——
{res-pass-es, as we for-give those who tres-pass a-gainsl us.

And lead us not in-to temp-ta-tion, but de-liv-er us from e-vil.

Deliver us, Lord, we pray, from every evil, graciously grant peace
in our days, that, by the help of your mercy, we may be always free
from sin and safe from all distress, as we await the blessed hope
and the coming of our Savior, Jesus Christ.

J b |
oy’ » —» @ r v v, . o e
¢ For the king-dom, the power and the glo-ry are yours now and
0 b
("1

3

o
for ev-er.

TUESDAY, JULY 1 SACRED MUSIC COLLOQUIUM 2014 m 43



Agnus Dei

Adpt. Jonathan Ryan (2014) from Leo Sowerby
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COMMUNION ANTIPHON Benedic, anima mea, Domino.
Psalm 102 : 1
_i-

A* -I a I

R T -t —— _

B o A ey
LESS the Lord, * O my soul, and all with-in me,

A

e —

—a

bless his ho- ly name.

VERSES
Notas fecit vias suas Moysi. Psalm 102 : 7

He has made known his ways to Mos- es, * and his deeds to

A A "

the child-ren of Is- ra- el. Ant.

Quantum distat ortus ab occidente. Psalm 102 : 12

ﬂl:ll A ;, A A A A A A A A J
] \ 1 1 b

e

transgressions from us. Ant.

Chant settings by Fr. Samuel F. Weber, O.S.B. © 2012 Saint Meinrad Archabbey,
St. Meinrad, IN 47577-1010 U.S.A. All rights reserved. ~ webersfl@gmail.com
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The mer-cy of the Lord is from e- ter-ni-ty to e- ter-ni- ty *

toward those who fear him. Ant.

Misericordia autem Domini. Psalm 102 : 17-18

A A :Tl Tl a a " a- l,.,i

. ’l—:: i

his cov-e- nant. Ant.
Et memores sunt. Psalm 102 : 18

And those who remember his precepts, * to ob-serve them.

Dominus in ccelo paravit sedem suam. Psalm 102 : 19

»
-

The Lord has prepared his throne in heav-en, * and his king-
-
: - '

dom shall rule o- ver all. Anzt.

Chant settings by Fr. Samuel F. Weber, O.S.B. © 2012 Saint Meinrad Archabbey,
St. Meinrad, IN 47577-1010 U.S.A. All rights reserved.  webersfl@gmail.com
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Wolfgang Amadé Mozart

Motet, Ave verum corpus
K 618, Baden, June 17 1791
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Note: The hymn How shall I sing (Coe fen) by Kenneth Naylor appears on pages
50 and 51 of the printed music packet. It cannot be reproduced here because of
copyright restrictions.
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Note: The hymn How shall I sing (Coe fen) by Kenneth Naylor appears on pages
50 and 51 of the printed music packet. It cannot be reproduced here because of
copyright restrictions.
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WEDNESDAY

)

5 p.m. July 2

Visitation Jf the Blessed Virgin Mary
Extraordinary Form

CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC



Introit Sedulius; Ps 44: 2, 11, 12
11 t |

e A e e i

S Alve *sancta Pa- rens, e-ni- xa pu-érpe-ra

=

Re- gem,qui caelum terram- que re- git in saé-cu-

T A e A e

la sae-cu- 16- rum. 7. P.Al-le- la- ia, al-le- la-

ia. Ps. E-ructavit cor me- um verbum bonum: di-co ego

o T ff'ln..!.

Ope-ra me- a re-gi.

Hail holy Mother, the Child-Bearer who has brought forth the
King, the ruler of heaven and earth for ever. ¥v. My heart
overflows with a goodly theme; I address my works to the King.

2. ——ﬂ—l—l——.——l—l—l-—_}—i—-l——r;«’-—-!—ﬂ
%_-]'-d :

L6- ri- a Patri, et Fi-li- o, et Spi- ri- tu- i San-
- T B

cto. * Sic-ut e-rat in princi-pi- 0o, et nunc, et semper,

p—

s e et i o 1R

et in saécu-la saecu-l6-rum. Amen.
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ALLsING  MASS IX, Cum jubilo Feasts of the Blessed Virgin Mary

AFTER THE
ASTERISK I [~
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< Y-ri- e * e-1é- i-son. Ky-ri- e e-1é- i-son.
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Ky- ri- e e-1é- i-son. Christe e- 1é- i-son. Chri-
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1
ste e-1é- i-son. Christe e- 1é- i-son. Ky-ri- e
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e- 1é- i-son. Ky- ri- e e-1é- i-son. Ky-ri- e
A | . | |
wi ﬂ' =. ! Lob ﬂ‘ =. ! 1
’A ‘A ’A.A =_.
I e —@ |v’A 1A .
sl fa
* oE e-1é- i-son
ALL SING VI : ﬂ A " .= a. ]
STARTING AT A | ! A
LAUDAMUS ( ']{ o st " fa .= n. n
TE
L6- ri- a in excélsis De- o. Et in ter-ra pax ho-
|
] ! (] . A. A A,
« T a "y " R
Sl B TR W 2 m. e B
T I .
mi- ni- bus bon® vo-lunta- tis. Lauda-mus te. Bene- di-
: ot B[ W .IA - a " a . o A
MO 4, ;|
a . a. e a !
1

LI 4
|

cimus te. Ado- ra- mus te. Glo-ri-fi-ca- mus te. Gra-

ti- as a-gimus ti- bi propter magnam gl6- ri- am tu- am.
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A a A ' d e, ¥ a ! fa
«_ “a_ " i+ Ma " ]
ta S
Démine De- us, Rex ca- léstis, De- us Pa-ter omnipot- ens.
| a |
A a a T A n. A N oa.
. . . , T . ’ T v r._. 1 q

P A . A a
1

Démine Fi-li unigé-ni-te, Je-su Chri-ste. D6-mine De- us,

..n.'.- =: T -,l l."l
R o

Agnus De- i, Fi-li- us Patris. Qui tollis peccdta mundi,

mise-ré- re nobis. Qui tollis peccd-ta mundi, sGs- cipe

!A a |
: na_ a j Yo m . a . g L
1 | 1

depreca-ti- 6-nem nostram. Qui sedes ad déxteram Patris,

-
g fu 2 " a .
A a — fa A a. a a n. NG q
: — e B -
fa
mi-se-ré- re nobis. Quoni- am tu so-lus sanctus. Tu so-lus D6-
A .
" A n
A A A ' a fa i aOWLE a

: . s -

minus. Tu so-lus Altissimus, Je-su Chri- ste. Cum San-

R N a

: s " A I | a 1”: a. I!ﬂ

1 — .A j’ R
T I ' V.. I [}
cto Spi-ri-tu, in gl6-ri- a De- i Pa- tris. A- men.
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Grad. :

—ay & Tas

4.

B

E-ne-dicta

II
* et ve- ne-ra- bi-lis  es, Virgo

5 =
w n- : FH h ﬂ ; ._i—‘%’ ?—. : ik
Ma-ri- a : quae si- ne tactu pudo- ris in-
[_] I 1
b O tia E S
’ () . H * a. |
L) . r..a l= : i ' 1= i¢
vén- ta es ma- ter Salva-t6-
: : | :
i A, o ' i a
e L ] i .‘.' 1 | &
ris. ¥. Vir-go De- i
A | :
I ] I f
N Eﬂj ;

Gé-ni- trix, quem to- tus non ca-pit or-

3

——II - a i———- —t iL : %ﬂ an—g"
H

bis, in tu-a se clau- sit vi- sce-ra * fa- ctus

] T

. - — =

AN '
A -_Ep;_—iﬂ.?.“‘e“.!.

ho- mo.

You are blessed and worthy of veneration, O Virgin Mary ; for
without taint on your purity, you were found to be the Mother of
our Saviour. ¥. O Virgin Mother of God, the One whom the entire
universe cannot contain closed himself up in your womb and
became man.
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V. Fe- lix es, sa-cra Virgo Ma-
9 rtp-ﬁ' =5
=iy n &
A R | A Hi. . - e | y &
ri- a, et o-mni lau- de di-gnis-
— ~+
]
A " a Fiﬂ;il'tﬁl ] 1\
_= |h r- = * —Pl—:".f. =
r e
sima:qui- a exte or- tus est sol iusti- ti-ae,
@ | :: 5! : |
r ] ] [
i B ] =?‘. & E I.F ! ,?’—.. ‘- ‘.1
Christus De- us no- ster.
R_RR
(A apTe

2 Hoh( LAeiliE

Blessed are you, O holy Virgin Mary, and worthy of all praise;
for from you has come forth the sun of justice, Christ, our God.
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ALTERNATIM;
MEN BEGIN AT
FACTOREM
CAELI;

ALL SING

THE AMEN

WEDNESDAY, JULY 2

CREDO 111
\Y : 2

| |
a ce , bi—’ a

C a 1’# a’ | g B g
Redo in unum De- um, Patrem omnipot-éntem,

: ]u. s aan " o , A A Nn..._

-

fact6-rem cae-li et terre, vi-si-bi-li- um 6-mni- um, et

| 2 a l
O m Om
1

1 2 a
’ Nl.. 1 ._.l-. l=|

K

invi- si-bi- li- um. Et in unum Déminum Je- sum Chri-

(4

»

»
-

stum, Fi-li- um De- i uni-géni-tum. Et ex Patre na- tum

I
: i a i f—#* l

~—a— Nn..' I.'IT.'

ante omni- a s&- cu-la. De- um de De- o, lumen de la-

I .I L]
: . a " 4 " |

Sram— ' — NS

ctum, consubstanti- 4-lem Patri: per quem 6mni- a fa-cta

L] . II ] J
e pi— .
! a a—n P

sunt. Qui propter nos homi-nes, et propter nostram sa- la-
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tem descéndit de calis. Et incarna-tus est de Spi-ri-tu

A Fa "n A A ! |
5 a , L "’ O T e
- -~
Sancto ex Ma-ri- a Virgi-ne: Et homo factus est. Cru-
| |
A | | : a ! a | !
v . on AT e Y
&I " A N

ci- fi- xus ét-i- am pro nobis: sub Pénti- o Pi-la-to pas-

lb. nn—n'nn'u.n—n"

" N.l' T

sus, et sepul- tus est. Et re-surré-xit térti- a di- e, se-cun-

3

:_. Ll a : I N_.. I a .i
1 ;. a° a 1

dum Scripta-ras. Et ascéndit in cee- lum: se-det ad déxte-

:'h. PP " o

! a a "
N—l' ! S T a L B g
ram Pat- ris. Et i-te-rum ventd-rus est cum glo-ri- a, ju-
A 1
1

" a A ! . a a _. ! Hl..__J

Et in Spi-ri-tum Sanctum, Déminum, et vi-vi-fi-cAntem:

A o | 2 ' P '
"] Q] 1 Om a 1 [
A a " A . . ol

qui ex Patre Fi-li- 6que pro-cé-dit. Qui cum Patre et
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Fi-li- o simul ado-ra-tur, et conglo-ri-fi-ca-tur: qui lo-

A | 2 a a "
] O m i . -
a—R f i
I * n [ .o " T [ .o
ci-tus est per Prophé-tas. Et unam sanctam catho-li-cam
n n
i
= s 2 2 aa " . 2 " T N
I ] I Qonm I a° . n -

et a-postd-li-cam Ecclé-si- am. Confi-te- or unum bapti-

[ . ! | A a s oa
v T a $.°Tn a N a. . ' f '
: 2

sma  in remissi- 6nem pecca-t6- rum. Et exspécto re-sur-
a

A a | fl a | e 1l
v 0 na " _. N —paa !

recti- 6-nem mortu- 6-rum. Et vi- tam venta-ri s&-cu- li.

R ———
elr.. [ o

A- men.
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M- :
|h- H—I—I—-‘
go Ma- ri- a, quae Omni- um
a
W D l -
“H'nh . f'i“wl a I
: fa
-—-I—Pi-i- T LL ;
porta- sti Cre- a-to- rem : ge- nu- i-
o I - =
] ! = ]

n R W "¢ & AT [ “Tmmﬁ
sti qui te fe- cit, et in ae- tér-
e e e

g' ] f: :!fl S w
num  pérma- nes Vir- go.

Blessed are you, O Virgin Mary, for you have carried the
Creator of the universe; you gave birth to your Creator and you
remain a virgin for all eternity.
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ALL SING vV I i ._..I'Q. Ry 7 ® a
AFTER THE I [T
ASTERISK S a 'f'- a :
- ctus, * Sanctus, San- ctus Doémi-nus
a, P
: * .. - ...IB e I !
i
E L4 S *a - I
De- us Sa- ba- oth. Ple-ni sunt ca-li et ter- ra glo-
.A hd
afa ' 2"z an Ye® a i i
v i ta, " a :
' O IF' | . A IF'
ri- a tu- a. Ho-sanna in excél- sis. Be- ne-dictus
AL a
I ERACRPY I 3 | ]
. ' b o |
L4 D ¢
qui ve- nit  in n6- mi-ne D6- mi- ni. Ho-
. A
E .: .’ ! 1’A
ﬁ.’e .q.l!l—l
sanna  in ex- cél- sis.
CANTOR IN vV ] an F.- i : .Iebl I. : . 10-
TONES AGNUS v : . a e i e I
DEI EACH — F‘
TIME, THEN
ALL SING -gnus De- i, *qui tol- lis peccd-ta mun- di:
|
A | an F. ! |
vo AN ] T o018, il
'n i l!l—l' 2 r‘ 0 o
mi- se- ré-re no- bis. Agnus De- i, *qui tol- lis pec-
|
. o 1
E .El e h= ﬁb B : RA—TRC J
! P l!l—l a fa
ca- ta mundi: mi- se- ré-re no- bis. Agnus De- i,
n, n n
A .: MU ..I a e
E i —t - Ba CN P—
IF' s a°

*qui tol- lis peccd-ta mun- di: do-na no-bis pa- cem.
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Lk11:27 y. Ps 44: 2ab, 10-16
[ | |

I ] ! - H’Ah a2 o o —
—n = DU i
T e

B E- 4-ta visce- ra * Ma-ri-& Vir- gi-nis, qua

. s e -
—Eﬁ-%wa..: | r-.?_r'rf-*”ﬁi

porta- vé-  runt a-tér- ni Pa- tris Fi-li- um.

-

=_4.=—n—-—n n—n :—l h—: i :—Q—A—I—J

I

1. E-ructé-vit cor me- um verbum bonum, di-co e-go 6-

A
] a JL
a
— & anan
1 .. =|
pe-ra me- a re- gi. Bedta.
A
] =. = a a PP
J—Y ! hd |'.
2. Fi-li- & regum in pre-ti- 6-sis tu- is; asti-tit re-gina
A
'—-—-—-—-—-—-—-—-—-U-
R e ans
o =|

a dextris tu- is orna-ta au- ro ex O-phir. Beata.

Al |..,,,rn4

3. Audi, fi-li- a, et vide et incli-na aurem tu- am et obli-

=———I———I—I——I—H f—R 1 Q—A

T R—ARA

2 =|

visce-re pépu-lum tu- um et domum patris tu- i.  Beata.
a

] . = a a 2
—n Ii =' l-.

4. Et concupiscet rex spé-ci- em tu- am. Qué-ni- am ipse

|

T R—RER

8 =|

est domi-nus tu- us, et a- dé-ra e- um. Beata.
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A
L] P . 2 2 2
— T
Fi-li- a Ty-ri cum muné-ri-bus; vul-tum tu- um depre-

s

5)
A
]

o d

ca-buntur di- vi-tes ple- bis. Beata.

6. Glo-ri- 6-sa nimis fi-li- a re-gis intrinse-cus, textd-ris
A

I...JL

T RA—ARA

a1l

aure- is cir-cumami- cta. Beata.
a

TF”

I

7. In véstibus va-ri- ega-tis adducé-tur re-gi;  vir-gines
a
.—. f—R I—I—I—H—l—A a
1 . J
n ¥
post e- am, pré-xima e-jus, affe- rantur ti- bi. Beata.
f
] = & ® AR Aa B . : :
8. Affe-rantur in le-ti-ti- a et exsulta-ti- 6-ne, addu-
a
I
e L L ]
l '

cuntur in domum re- gis. Bedta.

Blessed is the womb of the Virgin Mary, which bore the Son of the eternal
Father. 1. My heart hath uttered a good word: I spealk my works to the king.
2. The daughters of kings are among your loved ones; on your right stands the
queen in gold of Ophir. 3. Hearken, O daughter, and see, and incline thy ear:
and forget thy people and thy father’s house. 4. And the king shall greatly de-
sire thy beauty: for he is the Lord thy God, and him they shall adore. 5. And
the daughters of Tyre with gifts, yea, all the rich among the people, shall en-
treat thy countenance. 6. The king’s daughter is clothed with splendor, her
robes embroidered with gold. 7. Clothed round about with varieties; after her
shall virgins be brought to the king. 8. They shall be brought with gladness and
rejoicing: they shall be brought into the temple of the king.
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(1843-1907)

Edvard Hagerup Grieg
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Pro
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Sol
2 dolce
Sol

Sol

——— g dolce

Sol
2 dolce

tranquillo
|
| qi-

PR dolce

cresc.

ta.

que sem - per
ta.

s
por
por

At

S,
 /in?
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ta

dim.

3

cresc. molto

cunc

ce,

pos -

na cunc - ta
dim.

la no - stra pel - le,
cresc. molto

Ma -

L,

L&
F

ta

cunc

ce,

pos

cunc ta

le, Bo - na
i
o

L&

pel -

wl
|l

la no - stra
cresc. molto

Ma

ce.

||
=

dim.

ﬁ:
pel

||

cunc ta pos
dim.

cunc
%

le, Bo - na
le, Bo - na

pel
=

il —

la no - stra
la no - stra

——

cresc. molto
poco rit.

Ma
Ma

ter pa - ra

i
sta

ter pa - ra

ram,

prae

ram,
ram,
tam

pu

tam prae - sta

pu
pu

%

tam prae - sta
tam prae - sta

Vi
E

ce.

o

poco rit.

pos -
e

L]

Vi
Vi
Vi

poco animato

ce.

']
P.
P~

pos

cresc.

wf

)

te mur.

col lae

Sem - per

Je - sum,

[ gy
Ut, vi-den - tes

tum,

tu

cresc.

wf

te mur.

lae

col

Seg )

Sem - per
I "P-

Je - sum,

vi-den - tes

Ut,

tum,

tu

[

te mur,

lae

col

Sem - per

cresc.

wf

Je - sum,

Ut, vi-den - tes

tum,

cresc.

fry‘j‘

mur,

te
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tranquillo
e dolce

mo Chri - sto

tri, Sum

0 pa

laus De

Sit
2 dolce

mo Chri - sto

tri, Sum

0 pa

laus De

Sit
2 dolce

-

mo Chri - sto

tri, Sum

0 pa

laus De

Sit
2 dolce

.9
5

o o

_ I
|

. P

-

mur.

—

te

lae

col

[

mo Chri - sto

tri, Sum

te mur. Sit laus De 0 pa

lae

col

dim.

3

cresc. molto

u

bus ho - nor
dim.

Tri

San - cto:

-t -

cresc. molto

Spi

Cus,

th
F
cto: Tri - bus

t
[

nor

ho

San

Spi ri-tu - i
cresc. molto

Cus,

de

| ——|

o
(%]

dim.

-l

[ fam?

ho nor

cto: Tri - bus

San

cus, Spi ri-tu -

de

I

dim.
]

)

cresc. molto

| —~|
=i

ho nor

cto: Tri - bus

San

cus, Spi ri-tu -

de

poco rit.

piu lento

o

L,

men.

nus.

o

ho nor
B—

-nus,

poco rit.

_

%]
men.

piu lento

nus.

nor

-l

ho

-nus,

_

o

[ fam?

men.

-nus.

I

.l
)

men.

-nus.
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- te, missa est.R. De- gra-ti- as.
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THURSDAY

)

5 p.m. July 3

St <Thomas the Apostle
Ordinary Form

CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC



Introitus. 2.

By R

IHI autem *ni- mis hono-ri-ti sunt

- lﬂ—m——l—u-lh_j'l—lﬁ‘ﬁ*—i

ami- ci tu-i, De- us: nimis conforta-tus est prin-
E e :. —— ; . _I lj
1 an_ e !

ci-pa- tus e- 6- rum. Ps Domi- ne probasti me, et cogno-

= 1 |

visti me : * tu cognovisti sessi- 6nem me-am, et re-sur-

WE | n 5
l L)

recti- 6-nem me- am.

i Mhalec

'Thy friends, O God, are made exceedingly honorable; their power is
become very great. V. O Lord, thou hast searched me, and known
me. Thou knowest my downsitting and mine uprising, thou under-
standest my thought afar off.

2, nﬁ——-——ﬂ—l—l—l—l—u—l—_}a—-—h—#-'—ﬂ
] _ri [] :
G L6-ri- a Patri, et Fi-li- o, et Spi- ri- tu- i San-

o] a ot o1

cto. * Sic-ut e-rat in princi-pi- 0, et nunc, et semper,

e e R e v

et in saécu-la saecu-l6-rum. Amen.
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ALL SING
AFTER THE
ASTERISK

ALL SING
STARTING AT
LAUDAMUS
TE

THURSDAY, JULY 3

Kyrie magne Deus potentice

a : XIIL s.
vin & s . 4 : —,
A A [H (B [ R A [
I( !1?% iR M
Y-ri- e * e- 1é- i-son. bis
A 1
W E'F"I %, ' N :
] 1 ut ) R A "R A (5 'f
[
‘:‘-4 t‘ ' ! rt"..
Chri- ste e- 1é- i-son. bis Ky-ri- e
£
] [
Ciain D) " A
I'l‘ .‘
e- 1é- i-son. bis
f 3 a '
Vi . e T
a .= E' A. A. [ ]
( : 1.’# a—a ! !
Lo-ri- a in excél-sis De- o. Et in terra pax
' .A | " "
] G
% d fa a. fa " a Ma a. —a Pa
T T T T =’¢ I
ho- mi-ni- bus bona vo-lun- ta- tis. Laudamus te.
: = a A A r.
a a. 1
.= a a ala a. a h ' fi alla i
_. 1 1

Be-ne- di- cimus te. Ado-ramus te.

Glo-ri- fi- cAmus

v ﬁ.e '
~ v a as, :’ T

te. Gra- ti- as 4- gimus ti- bi propter magnam
1% a I
Y _ ¢ o o N an—
I’ .. .. V‘ r. =t . .
— de, A i
glo-  ri- am tu- am. D6- mi-ne De-us Rex ce-lé-
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. = a .A |
] a N RN m r. ! i
;a. a MO a. e
! T T =‘¢ . .=_
stis, De- us Pa-ter o- mni-pot-ens. D6- mi-ne Fi-li
ﬂ | = a A,
™ I a a PI. I I'bl
A A T A A. |'. A. A. T 4
u-ni-gé-ni-te Je- su Chri-ste. Do6mi-ne De- us A-
. | -
' I
allal VRN P Pa fa 2 a a a I
i D e e
— "
gnus De- i, Fi-li- us Pa- tris. Qui tol-lis peccd-ta mun-
A ] N
§ ' L AW an . i ]
a. a MO A. A. e b
| ! : =’¢ . .=—l—
di, mi-se- ré- re no-bis. Qui tol-lis pecca- ta
: i T I Y . A g
ﬂ a. a h RO a. A. * Fi |
T I T i
mundi, sasci-pe depre- ca-ti-  6-nem nostram. Qui  se-
¢ i I % 1
- : .= n . a *% e
des ad déxte- ram Pa-tris, mi-se- ré- re no- bis.
A
v 1:. s nn— s a i
- D - - -=_T d

Québ- ni- am tu so-lus sanctus.

Ve

Tu so- lus DOmi-nus.

2 .,
v h' MR ! 1A r. J
a O a. e A
' ' =’¢ ' 2 :
Tu so-lus Al- tissi-mus, Je- su Chri- ste. Cum Sancto
' | " L a 4
' I a L4 V’A 1A hd
a A A a I h e Am. A -ﬂN n.
. a,
Spi-ri-tu, in gl6-ri- a De-i Pa- tris. A- men.
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Grad. 3 t % =
21 . -. ll' (] -
L e N lh’ﬂ -
N I- mis * ho-no-ra- ti sunt ami- ci
1 el |
] T I
a —5a a8 — N —a "
| i .**"' ! H ﬁ‘i T I
tu- i, De- us : ni- mis conforta-

e T R B

a2 L L
tus est princi-pa- tus e- 0- rum,

Fﬁ—hq_jﬁmom? : . .l—i—'ﬁft?-l!?*"'

¥. Di-nume-ra-bo e-

— B T

] _
e Mogde,r

os : et su- per

i - L
" . il
a- ré- nam * multipli- ca-
- 0
. = =ik 4 -
1 1
bfin- tur.

'Thy friends, O God, are exceedingly honorable: Their principality is ex-
ceedingly strengthened. V. I will number them: and they shall be multi-
plied above the sand.
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* !—H—ﬂ—;o—iﬁ LA i. -I *fr?"iﬁp'f. ““—! _

L- le-lG- ia. ¥. Gau-

Eﬂm S "'F‘.:ﬁ::m:f

é- te ju- sti in D6- mi- re-
A ] ]
. I . ]

. T 1 - ¥

_|= ¥ ﬁ!‘ T :

ctos de- cet * col- lauda- ti-

Rejoice in the Lord, O you just. It is fitting that loyal hearts should praise
him.

N e b—aj*mﬂ—: : .Tr’_F‘!.*-" e

I A 5% 3
N o-mnem ter- ram * ex-i-
B - i o

: l'. [T : B i
vit s0- nus e- 6- rum: et in fi- nes or-

" li‘_h, .:-E" ORI CUT

bis ter-rae verba e- G-rum.

'Their sound hath gone forth into all the earth; and their words unto the
ends of the world.
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O Decus Apostolicum

in festo Sancti Thomsze apostoli

1572, 1583b, 1589a, 1589b, 1603 Tomaés Luis de Victoria (c.1548-1611)

Cantus > C = | 16
o !
Altus Fh-EE—

ﬁ
:

o
oL
[¢”]

1
o
=1
[}
Qo

1

]
o

Tenor

b , | .
Tt =1 Fo = = = —
Bassus ! I e I B 0
& Al I I I T 74 I I b |

T N ® L —

]

sto - li-cum Chri-ste Redem - ptor gen - - ti-um Chri-

- li-cum Christe Redem - ptor Chri-ste Re - dem - ptor gen - ti-

TTe
\EE
H
{

- ti-um Chri - ste Re-demptor gen - ti - um,quem Tho-masa - po - stolus

- ti-um ChristeRe-dem - ptor gen - ti - um,quemTho-masa - po - stolus
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T
quemTho - mas a - po - - sto-lus, a - po - - sto-lus, ta - ctis ci - ca-

quemTho - masa - po - - - sto-lus, ta - ctis «ci -

ci - ca-tri - - ci - bus, De - um co - - gno - vit Do -

ca - tri - ci - bus De-um co-gno-vit Do - - minum, De - um co-gno-vit

Do - minum,De-um co-gno - vit Do - - minum: gre - gemtu - um pro-
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A | | q
ALL SING v L] ! ! i
AFTER THE '-IH Yo iuN a- lr'lﬁ fooym o il
ASTERISK —w > . " . A

An- ctus, * San-ctus, San- ctus Déminus De- us

1 —— ’
"rn-. .IT ihl.H_F‘—&'fﬁ

l T
I
Sa- ba- oth. Ple-ni sunt ca-li et ter-ra gl6-ri- a tu-

lal‘;.ll..=_F.10 g & " oa

;. ! a ¢ A. a !

g

-

a. Ho-  sdnna in excél- sis. Bene-dictus qui ve-nit

(I WLF iﬂ‘i'n (I Wa

r.rll ! a " [

in nomi-ne Démi- ni. Ho- sanna in excél-  sis.

i

a 1 a o a a " Fa i
P A-ter noster, qui es in ca-lis: sancti- fi-cé-tur

g a
=l =_.- a ll.l... ll.l

-

nomen tu- um; advé-ni- at regnum tu- um; fi- at vo-lan-
|
A ! |

'—nn.,n.n'r.:'i—n'.l"'

tas tu- a, sic-ut in cee-lo, et in terra. Panem nostrum

. . - ! . |
¥ A [ [ [ a a a1\
2 , " e O B ,
"co-ti-di- 4&-num da no-bis hé-di- e: et dimitte no-bis
: a a a a = a ]
a -~ " a " a "

dé-bi-ta nostra, sic-ut et nos di-mit-timus de-bi-t6-ri-bus

[
] . a J
R a -~ il Wielis W © a '
- T

nostris; et ne nos indd-cas in tenta- ti- 6-nem; sed
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fa

li-be-ra nos a ma- lo.

Libera nos, quasumus, Démine, ab
6mnibus malis, da propitius pacem
in diébus nostris, ut, ope misericor-
die tuze adjati, et a peccato simus
semper liberi et ab omni perturba-
tione securi: exspectintes beatam
spem et advéntum Salvatoris nostri

Deliver us, Lord, we pray, from
every evil, graciously grant peace
in our days, that, by the help of
your mercy, we may be always free
from sin and safe from all distress,
as we await the blessed hope and
the coming of our Savior, Jesus

Jesu Christi. Christ.
E— :
ol A ol AR
.. .
..Salva-to-ris nostri Je-su Chri- sti. R. Qui- a tu- um est
|
A a —
Y i A I'. " " A i . A A
n.
regnum, et po-téstas, et glé-ri- a in s&cu-la.

.
CANTOR IN- ; 31‘7‘ ,
TONES AGNUS H—r , 'n—: '
DEI EACH A "ﬂ—Q—l—. .r. | ?% r. i!‘fi
TIME, THEN . : .
gnus De- i, *qui tol- lis pec-ca- ta mun-
ALL SING
A
: | - fa (o) A\
. ‘ py . .
n. TR we, Fa. D l= Fa.
: Yo =ﬂ—ﬁn—- .
di: mi-se-ré- re no-  bis. A-  gnus De- i, *qui
A
'
CE . s R 4
tol- lis pec-ca- ta mun-di: mi-se-ré- re no-  Dbis.
n
v

-

gjo".. . -=_F-

e

A-  gnus De- i, *qui tol- lis pec- cd- ta mun-di:
n
v
- i fa . A .
— "t
dona no-  bis pa-  cem.

THURSDAY, JULY 3

SACRED MUSIC COLLOQUIUM 2014 m 81



Jn 20: 27 v.Ps 117: 1, 2,5,8, 10, 11, 13-17, 21-26, 28, 29

A ]
VI..:. =l .l.l. 1’A.l.....il

M [t-te * manum tu- am, et cogndsce loca clavo-

A | | |
] | 0 M’_F.' - 1

. ¢ . ] a a

u—n . H a - Fl = a

rum, alle-1aG- ia: et no-1li esse incré-du-lus, sed
A | i
L] 0l _.TOm _. —_
— = at . ﬁ?a. LR

'.h n.

fidé- lis, alle- la-ia, alle- la- ia.

: a

=4|..=_._. a—R a fA—R a . - =—.—J
1. Confi- témi-ni Démi-no, qué-ni- am bonus, qué-ni- am
A |
“ad 4

a a .
I—l—’ m =
in s&-cu-lum mi-se-ri-cérdi- a e-jus. Mitte.
A |
]

O m
a F' a " " a allle " . a "l
2. Di-cat nunc Isra- el, qué-ni- am bonus, qué-ni- am in

o —

-

.___._’lm__?l..

s&-cu-lum mi-se-ri-cérdi- a e-jus. Mitte.

A |
g s aaasa S8, : E
- rl a LIPS a
3. De tri- bu-la-ti- 6ne invo-ca-vi Démi-num, et exaudi-
A |
. |
a . a n N
i f—R—R R I—e m fA—R |

vit me edutcens in la-ti-ta-di-nem Démi-nus. Mitte.
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] s a O m

=|'l= a L IPNPL PP

4. Bo-num est confa-ge-re ad Démi-num quam confi-de-

R "

re in hémi-ne. Mitte.

-

A |
L] O]
a n—n—n—E
a lp. = " a n e - a
5. Omnes gentes circu- i- é-runt me, et in nomi-ne Do-
A
]
A a A . [|J
i 1

mi-ni exci- di e- os. Mitte.

[ |

] Om a a a J
= |'. = a o a . =

6. Circumdantes circumde-dé-runt me, et in noémi-ne

(-

»
»
»
.
-

Doémi-ni exci- di e- os. Mitte.

A |
L] O]
A8 " -
: i n P o LI
7. Impel-léntes impu-lé-runt me, ut cdde-rem, et DOmi-
n
]

nus adja-vit me. Mitte.

A |
] O m
P a
= F. =_. a a a 2’ a a a a
8. Forti- tiddo me- a et laus me- a Démi-nus et factus est
a
]
a A _. ||J
- n‘ D a '

mi-hi in sa-la-tem. Mitte.
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A
] QO m
- L] d

-

.- :l ] A _.
. n=_. a rr, a

sto-rum: Déxte-ra DOmi-ni fe-cit virta-tem! Mitte.

[ |
.=|I.=HIL’..I._.. .5_':-._1'

10. Déxte- ra Démi-ni exalta-ta est; déxte-ra DOmi-ni

»
»
»
»
L]
-

fe-cit virta-tem! Mitte.

A |
] Om
=|. "a ..I' ll—l—l.rl

sed vi-vam et narrdbo Ope- ra D6-

11. Non m6-ri- ar,

-

—na—n

mi-ni. Mitte.

n
v o m
A A8 a -
2" n R S S S
12. Confi- tébor ti-bi, quéni- am exaudisti me et factus
n
v
a A _. ||J
—R * n Il & ]
es mi-hi in sa-la-tem. Mitte.
i c
& f—a—R—R—R &
d " 8 a B P S S,

13. La-pi-dem quem reprobavé-runt a- di- fi-cantes, hic fa-

]
-

ctus est in ca-put angu-li. Mitte.
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: s Pe———

L] |
=|p.=_'- '-... .I.i

et est mi-ra-bi-le in

14. A D6-mi-no factum est istud

'-j.

O-cu- lis nostris. Mitte.

[ |
. u.'n . I'—:-._J

d " : n " —=n a
15. Heec est di- es, quam fe-cit Démi-nus:  exsultémus et
p
]
a A _. |||
e .
le-témur in e- a.  Mitte.
e . a_On p|
T n a LY " A, Pd

16. O Démi-ne, salvum me fac; O Doémi-ne, da prospe-

-

ri-ta-tem! Mitte.

A |
v s a a . .

d " 2 A 2 o a =——=|
17. Be-ne-dictus, qui ve-nit in némi-ne D6émi-ni. Be-ne-
a
(i

n a a N

A A el |

di- cimus vo-bis de do-mo D6émi-ni. Mitte.

[
bl.

v =—F. =—l f—a—=R & a

LI PP

18. De- us me- us es tu, et confi-tébor ti-bi, De- us me-

—flm.._..

us, et ex-altabo te. Mitte.

-
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A
.l—r.=_._. f—R a fR—R a : =—I—J

19. Confi- témi-ni Démi-no, qué-ni- am bonus, qué-ni- am

o,

a .__._’lml..

in s@-cu-lum mi-se-ri-cordi- a e-jus. Mitte.

-

Put in thy finger and know the place of the nails: and be not faithless, but believ-
ing. 1. Give praise to the Lord, for he is good, for his mercy endureth for ever.
2. Let Israel now say, that he is good, that his mercy endureth for ever. 3. In my
trouble I called upon the Lord, and the Lord heard me, and enlarged me. 4. It is
good to confide in the Lord, rather than to have confidence in man. 5. All nations
compassed me about, and in the name of the Lord I have been revenged on them.
6. Surrounding me they compassed me about, and in the name of the Lord I have
been revenged on them. 7. Being pushed I was overturned that I might fall, but the
Lord supported me. 8. The Lord is my strength and my praise, and he is become my
salvation. 9. The voice of rejoicing and of salvation is in the tabernacles of the just:
The right hand of the Lord hath wrought strength. 10. The right hand of the Lord
hath exalted me; the right hand of the Lord hath wrought strength. I1. I shall not
die, but live and shall declare the works of the Lord. 12. 1 will give glory to thee
because thou hast heard me and art become my salvation. I3. The stone which the
builders rejected, the same is become the head of the corner. 4. This is the Lord’s
doing and it is wonderful in our eyes. I5. This is the day which the Lord hath
made: let us be glad and rejoice therein. 16. O Lord, save me; O Lord, give good
success. 17. Blessed be he that cometh in the name of the Lord. We have blessed
you out of the house of the Lord. I8. Thou art my God, and I will praise thee; thou
art my God, and I will exalt thee. 19. Give praise to the Lord, for he is good, for his
mercy endureth for ever.
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1vium

O Sacrum Conv

the memory of His Passion is renewed,
the mind is filled with grace,

O sacred banquet,

and a pledge of future glory given to us.

in which Christ is received,
Alleluia. - Thomas Aquinas

Croce

=100
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Deus in adjutorium
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ST. THOMAS, APOSTLE
VESPERS

V. Deus in adjutorium meum intende. O God, come to my assistance.

R. Domine ad adjuvandum me festina.
Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper,

was in the beginning, is now, and ever shall be,

O Lord, make haste to help me. Glory be to the
Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, as it

et in seecula seeculorum. Amen. Alleluia.  world without end. Amen. Alleluia.
a a a A . a . a =
SG . q I F. ._.& a | = "
o ' A A | A A a o 8 A A
] I —
URA-VIT D6mi-nus, * et non pae-ni-té-bit e- um : Tu es sa-cérdos in ae-térnum.
Psalm 109
A a o a n
] - B a
a " —
1. Dixit DOminus DOmino mé-  o: * Séde a déxtris mé- is.
2. Donec pénam inimicos tuos, * scabéllum pédum tugrum.
3. Virgam virtutis the emittet Dominus ex Sion: * dominare in médio inimicérum tugrum.
4. Técum principium in die virtutis tGe in splendéribus sanctérum: *

o

6
7.
8
9.
10

An

1.
2.

3.

VESPERS, THURSDAY, JULY 3

ex Utero ante luciferum génui te.
Juravit DAéminus, et non penitébit éum: *
Tu es sacérdos in &térnum secundum ordinem Melchisedech.

. DOominus a déxtris tais, * confrégit in die irae stz réges.

Judicabit in nationibus, implébit ruinas: * conquassabit capita in térra multérum.

. De torrénte in via bibet: * proptérea exaltabit caput.

Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.
. Sicut érat in principio, et nunc, et sémper, * et in saécula seeculorum. Amen.

tiphon: The Lord hath sworn, and he will not repent: Thou art a priest for ever.

The Lord said to my Lord: sit thou at my right hand.
Until I make thy enemies thy footstool.
The Lord will send forth the sceptre of thy power out of Sion:
rule thou in the midst of thy enemies.
With thee is the principality in the day of thy strength:
in the brightness of the saints: from the womb before the day star | begot thee.
The Lord hath sworn, and he will not repent:
Thou art a priest for ever according to the order of Melchisedech.
The Lord at thy right hand hath broken kings in the day of his wrath.

He shall judge among nations, he shall fill ruins: he shall crush the heads in the land of many.

He shall drink of the torrent in the way: therefore shall he lift up the head.
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.
. As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without end. Amen.
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OLLO-CET e- um Démi-nus * cum princi-pibus po-pu-li su- i.

Psalm 112

, ,
a . a

a) o—a
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D
D

VWO ~NOUAWN B

Lauda-te pueri Dominum: * laudate nomen DG-mi-ni.

Sit nomen DOmini benedictum, * ex hoc nunc, et usque in saéculum.

A solis ortu usque ad occasum, * laudabile nomen Domini.

Excélsus super omnes gentes Dominus, * et super ccelos gléria gjus.

Quis sicut Déminus Deus noster, qui in altis habitat, * et humilia réspicit in ccelo et in terra?
Suscitans a terra inopem, * et de stércore érigens pauperem:

Ut collocet eum cum principibus, * cum principibus populi sui.

Qui habitare facit stérilem in domo, * matrem filiorum laetantem.

Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.

. Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in saécula seeculorum. Amen.

Antiphon: The Lord may place him with princes, with the princes of his people.

1.
2.
3.

(621

O OWoO~NO

Praise the Lord, ye children: praise ye the name of the Lord.
Blessed be the name of the Lord, from henceforth now and for ever.
From the rising of the sun unto the going down of the same,

the name of the Lord is worthy of praise.

. The Lord is high above all nations; and his glory above the heavens.
. Who is as the Lord our God, who dwelleth on high;

and looketh down on the low things in heaven and in earth?

. Raising up the needy from the earth, and lifting up the poor out of the dunghill:
. That he may place him with princes, with the princes of his people.

. Who maketh a barren woman to dwell in a house, the joyful mother of children.
. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit,

. As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without end. Amen
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[-RU-PISTI, D6 mi-ne, * vincu-la me- a:  ti-bi sacri-fi-cA-bo  hosti- am laudis.
Psalm 115
=,=Q oo’ a Q.HIF. ]
1. Cré-di-di propter quod lo-cutus sum: * égo autem humiliatus sum ni-  mis. flex: me-a
2. Ego dixi in excéssu meo: * Omnis homo mendax.
3. Quid retribuam Domino, * pro 6mnibus qué retribuit mihi?
4. Calicem salutaris accipiam: * et nomen Domini invocabo.
5. Vota mea Domino reddam coram omni pépulo gjus: *

pretidsa in conspectu DOmini mors sanctorum ejus.
O Domine quia ego servus tuus: * ego servus tuus, et filius ancillee tuee.
7. Dirupisti vincula mea: T tibi sacrificabo hostiam laudis, *
et nomen DOmini, in medio tui Jerdsalem.
8. Vota mea Domino reddam in conspéctu omnis populi gjus: *
in atriis domus Domini, in médio tui Jerdsalem.
9. Gloria Patri et Filio, * et Spiritui Sancto.
10. Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in saécula seeculérum. Amen.

S

Antiphon: Thou hast broken my bonds, O Lord: I will sacrifice to thee the sacrifice of praise,

1. I have believed, therefore have | spoken; but | have been humbled exceedingly.
2. | said in my excess: Every man is a liar.
3. What shall I render to the Lord, for all the things that he hath rendered to me?
4. 1 will take the chalice of salvation: and I will call upon the name of the Lord.
5. I will pay my vows to the Lord before all his people:
precious in the sight of the Lord is the death of his saints.

Lord, for I am thy servant: | am thy servant, and the son of thy handmaid.
. Thou hast broken my bonds: I will sacrifice to thee the sacrifice of praise,

and I will call upon the name of the Lord.
. I will pay my vows to the Lord in the sight of all his people:

in the courts of the house of the Lord, in the midst of thee, O Jerusalem.
9. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.
10. As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without end. Amen.

~No

oo
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E UNTES i- bant * et flebant, mitténtes sémi-na su- a.

Psalm 125

e e

A o " . . 0 .

D

. In converténdo Dominus captivitatem Si- ~ on: * facti sumus sicut conso- 1a-  ti:

. Tunc replétum est gaudio os nostrum: * et lingua nostra exsultatione.

. Tunc dicent inter Gentes: * Magnificavit Déminus facere cum eis.

. Magnificavit Déminus facere nobiscum: * facti sumus leetantes.

. Conveérte, Domine, captivitatem nostram, * sicut torrens in austro.

. Qui séminant in lacrimis, * in exsultatione metent.

. Euntes ibant et flebant, * mitténtes sémina sua.

. Veniéntes autem vénient cum exsultatione, * portantes manipulos suos.

. Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.

10. Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in saécula seeculorum. Amen.

O©CoOoONOOTh~WN -

Antiphon: Going they went and wept, casting their seed.

. When the Lord turned again the captivity of Sion, * then we became like men comforted.
. Then was our mouth filled with gladness, * and our tongue with joy.

. Then shall they say among the heathen, * The Lord hath done great things for them.

. Yea, the Lord hath done great things for us; * whereof we rejoice.

. Turn again our captivity, O Lord, * as the rivers in the south.

. They that sow in tears * shall reap in joy.

. Going they went and wept, * casting their seed.

. But coming they shall come again with joyfulness, * carrying their sheaves.

. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

10. As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without end. Amen.

O©OoOoO~NO O WN B
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Psalm 138

7/
? e a o—a"

Pl_a [¢] a

. D6-mi-ng, probasti me, et co- gno-vi-sti me: *

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
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tu cognovisti sessionem meam, et resurrectio- nem me- am. flex: a te

tu formasti me, et posuisti super me manum tuam.

. Mirabilis facta est sciéntia tua ex me: * confortata est, et non pétero ad eam.

. Quo ibo a spiritu tuo? * et quo a facie tua fagiam?

. Siascéndero in caelum, tu illic es: * si descéndero in inférnum, ades.

. Si simpsero pennas meas dilGculo, * et habitavero in extrémis maris.

. Etenim illuc manus tua deducet me: * et tenébit me déxtera tua.

. Et dixi: Forsitan ténebrae conculcabunt me: * et nox illuminatio mea in deliciis meis.
. Quia ténebrae non obscurabuntur a te,t et nox sicut dies illuminabitur: *

sicut ténebree ejus, ita et lumen gjus.

. Quia tu possedisti renes meos: * suscepisti me de Utero matris mez.
. Confitébor tibi quia terribiliter magnificatus es: T mirabilia_dpera tua, *

et anima mea cogndscit nimis.
Non est occultatum os meum a te, quod fecisti in occulto: *
et substantia mea in inferidribus terree.
Imperfectum meum vidérunt dculi tui, t et in libro tuo omnes scribéntur: *
dies formabdntur, et nemo in eis.
Mihi autem nimis honorificati sunt amici tui, Deus: *
nimis confortatus est principatus egrum.

Dinumerabo eos, et super arénam multiplicabuntur: * exsurréxi, et adhuc sum tecum.

Si occideris, Deus, peccatores: * viri sanguinum, declinate a me.

Quia dicitis in cogitatione: * Accipient in vanitate civitates tuas.

Nonne qui odérunt te, Domine, deram? * et super inimicos tuos tabescébam?
Perfécto 6dio dderam illos: * et inimici facti sunt mihi.

Proba me, Deus, et scito cor meum: * intérroga me, et cogndsce sémitas meas.
Et vide, si via iniquitatis in me est: * et deduc me in via &térna.

Gléria Patri et Filio, * et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in saécula seeculorum. Amen.

. Intellexisti cogitationes meas de longe: * sémitam meam, et funiculum meum investigasti.
. Et omnes vias meas praevidisti: * quia non est sermo in lingua mea.
. Ecce, DOmine, tu cognovisti Gmnia novissima, et antiqua: *

ONFORTATUS est * princi-pa- tus e- 6- rum, et honora-ti sunt ami- ci tu-i De- us.
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Antiphon: Their rule and governance is exceedingly stedfast: right honorable are thy friends, O God.

1. O Lord, thou hast searched me out, and known me : *
thou hast known my down-sitting, and mine uprising.
2. Thou hast understood my thoughts afar off : * thou hast searched out my path and my line.
3. And thou hast foreseen all my ways : * for there is not a word in my tongue.
4. Behold, O Lord, thou hast known all things, the last and those of old : *
thou hast formed me, and hast laid thine hand upon me.
5. Thy knowledge is become wonderful for me; * it hath waxed strong, and | cannot attain unto it.
6. Whither shall I go then from thy Spirit? * or whither shall | flee from thy presence?
7. 1f I climb up into heaven, thou art there; * if I go down to hell, thou art there also.
8. If | take the wings of the morning, * and dwell in the uttermost parts of the sea;
9 Even there also shall thy hand lead me, * and thy right hand shall hold me.
10. If I say, Peradventure the darkness shall cover me; *
then shall the night be my light in my pleasures.
11. Yea, the darkness is no darkness with thee,t but the night is as clear as the day; *
the darkness and light to thee are both alike.
12. For my reins are thine; * thou hast protected me from my mother's womb.
13. 1 will give glory unto thee, T for thou art fearfully magnified: *
marvellous are thy works, and that my soul knoweth right well.
14. My bones are not hid from thee, which thou hast made in secret, *
and my substance in the nether parts of the earth.
15. Thine eyes did see my substance, yet being imperfect, T and in thy book shall all be written : *
days shall be fashioned, and no one in them.
16. Right honourable are thy friends unto me, O God. *
their rule and governance is exceeding stedfast.
17. 1 will number them, and they shall be more in number than the sand: *
| rose up, and am present with thee.
18. If thou wilt slay the wicked, O God : * depart from me, ye men of blood.
19. For ye speak in thought : * They shall receive thy cities in vain.
20. Do not I hate them, O Lord, that hate thee? * and am not I grieved because of thine enemies?
21. Yea, with a perfect hatred have | hated them right sore; * and they are become enemies unto me.
22. Try me, O God, and know thou my heart; * examine me, and know thou my paths.
23. Look well if there be any way of wickedness in me; * and lead me in the way everlasting.
24. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.
25. As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without end. Amen.

Little Chapter (Eph. 2:19-20)

Fratres: Jam non estis hospites et advene: T sed Brethren: You are no more strangers and
estis cives sanctorum et doméstici Dei: superaedi- foreigners; but you are fellow citizens
ficati super fundaméntum Apostolorum et Prophe-  with the saints, and the domestics of God,
tarum, * ipso summo anguléri lapide Christo Jesu.  built upon the foundation of the apostles

[ i and prophets, Jesus Christ himself being
* . LD the chief corner stone.
R. De-o gra-ti- as. R. Thanks be to God.
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lis glori- am sempi-tér-  nam: T Quorum doctri- na fulget

o
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Ecclé- si- a, ut sol et lu- na. ¥ Sancti
s ¥
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per fidem vi- cé-runt re- gna, o-pe-ra-ti sunt  ju- sti-

T e — e

ki

ti- am. T Quoé-rum. ¥ Glé-ri- a Pa- tri, et
R
. s Jaial)
A" ri R m 0 ﬁ . B
Fi-li- o, etSpi-ri- tu- 1 San- cto. 1 Quorum.

'These men are holy, whom the Lord hath chosen in love unfeigned, to give them
glory everlasting: By whose doctrine the Church is made resplendent, even as the
moon by the sun. V. These Saints through faith subdued kingdoms, and wrought
righteousness. By whose doctrine the Church is made resplendent, even as the
moon by the sun. V. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy
Ghost.

VESPERS, THURSDAY, JULY 3 SACRED MUSIC COLLOQUIUM 2014 m 99



l. Deus, tuorum militum
Sors el corona, pramium,
Laudes canentes martyris
Absolve nexu criminis.

2. Hic nempe mundi gaudia
Et blandimenta noxia
Caduca rite deputans,
Pervenit ad calestia.

3. Peenas cucwrril Tortiter
Et sustulit viriliter;

Pro te refundens sanguinem,

/terna dona possidet.

4. Ob hoc precatu supplici
Te poscimus, piissime:;

In hoc triumpho martyris
Dimitle noxam servulis.

5. Laus el perennis gloria
Tibi, Pater, cum Filio,
Sancto simul Paraclito

In sieculorum s:cula. Amen
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Hymn

1. O God, thou who art the portion,

the crown. and the reward of thy soldiers
absolve from the chains of sin

those singing the praises of thy martyr.
2. He, indeed, regarding as imbued
with bitterness the joys of the world
and the seductive pleasures of sin,

hath attained heavenly joys.

3. He bravely ran the way of torture,
and suffered manfully;

and shedding his blood for thee,

he now possesses thy eternal gifts.

4. Wherelore we beseech thee,

most loving God, with suppliant prayer,

in consequence ol the triumph of thy martyr,

forgive thy servants’ sins.

5. Praise and everlasting glory
be to thee, Father, with the Son,
together with the Holy Paraclete
world without end. Amen.

VESPERS, THURSDAY, JULY 3



Commune unius Martyris
XIX. Deus ruorum militum

Reconstruccion segin ¢l cantus de la composicion, 1 Tono.
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F‘: Cla P

O
V. Annuntiavérunt opera De- i. V. They declared the works of God.
R. Et facta ejus intellexé-  runt. R. And they understood his deeds.
8G c ol a = . ol a " n
a " A - .lrll'lllll a a —a ol OO U

a } !
Q UI-A vidisti me, * Thoma, cre-di-di-sti: be-a-ti qui non vidérunt, et credidé-runt, alle-lu-ia.

Magnificat
: .-1 0 h———: LI B o a .
nfa u ' o_a

1. Ma-gni- fi- cat* : anima me-a DOmi-num.
2. Et ex-sul- tavit spi- ri-tus me- us* in Deo salu-ta-ri me- o.
3. Quia respexit humilitatem ancille sue: *

ecce enim ex hoc beatam me dicent omnes generatignes.
4. Quia fecit mihi magna qui potens est: * et sanctum nomen gjus.
5. Et misericordia ejus a progénie in progenies: * timentibus eum.
6. Fecit poténtiam in brachio suo: * dispérsit supérbos mente cordis sui.
7. Deposuit poténtes de sede, * et exaltavit himiles.
8. Esuriéntes implévit bonis: * et divites dimisit inanes.
9. Suscépit Israel pdlerum suum, * recordatus misericordiae sue:

10. Sicut locutus est ad patres nostros: * Abraham et sémini ejus in saécula.
11. Gldria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.
12. Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in saécula seeculorum. Amen.

Antiphon: Because thou hast seen me, Thomas, thou hast believed; blessed are they who have
not seen, and have believed, alleluia. John 20:29

1. My soul doth magnify the Lord.
And my spirit hath rejoiced in God my Saviour.
Because he hath regarded the humility of his handmaid,;
for behold from henceforth all generations shall call me blessed.
Because he that is mighty, hath done great things to me; and holy is his name.
And his mercy is from generation unto generations, to them that fear him.
He hath scattered the proud in the conceit of their heart.
He hath put down the mighty from their seat, and hath exalted the humble.
He hath filled the hungry with good things; and the rich he hath sent empty away.
He hath received Israel his servant, being mindful of his mercy:
10 As he spoke to our fathers, to Abraham and to his seed for ever.
11. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.
12. As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without end. Amen.

w N

©ooNo R
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Collect

V. DOminus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Oremus.

Da nobis, quaésumus Domine, beati

Apostoli tui Thomae solemnitatibus gloriari: t
ut ejus semper et patrociniis sublevémur; * et

fidem congrua devotione sectémur, per
Dominum nostrum lesum Christum Filium
tuum, T qui tecum vivit et regnat in unitate
Spiritus Sancti, Deus, * per 6mnia saecula
saeculérum. Amen

V. DOminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

[ A an
v o e e R W

(a1 . il "'% [] ; [
Be-nedi-cd&- mus Domino.
f A _aam
v J e, A
l"l|p= - "'Qe () LS

De- o gra- ti-as.

V. Fidelium anima per misericordiam Dei
requiéscant in pace.
R. Amen.
(Pater noster, silently)
V. Dominus det nobis suam pacem.
R. Et vitam &ternam. Amen.
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V. The Lord be with you.

R. And with thy spirit.

Let us pray.

Grant, we beseech thee, O Lord, to glory in
the solemn feast of thy blessed Apostle Thomas;
that we may ever both be helped by his
patronage, and with due devotion follow his
faith, through our Lord Jesus Christ, thy Son,
who with thee liveth and reigneth in the unity of
the Holy Spirit, God, world without end.

Amen.

V. The Lord be with you.
R. And with thy spirit.

V. Let us bless the Lord.

R. Thanks be to God.

V. May the souls of the faithful departed,
through the mercy of God, rest in peace.
R. Amen.

(The Lord's Prayer, silently)
May the Lord grant us his peace.
And life everlasting. Amen.
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Ant. § i

i; —_.'H I 4‘. 0 = 1
S k= - 3 = l"——-rl—-l—i n.. n
Al-ve, * Re-gi- na, madter mi-se-ricérdi- ae:
a L i
u ! 1
i B PP T |
P L .t 2t —gl -
Vi- ta, dulcé- do, et spes nostra, sdl-ve. Ad te
" 1 -— i
¥ % )
I~ e . : A
: S Ex ,
clama-mus, éxsu-les, fi-li- i Hévae. Ad te suspi-rd-
n
"] »
i 1 R = ] ] J
- | Z T',: = - ;g e _‘.il = ‘-‘F_H. 1
mus, geméntes et flén-tes in hac lacrimd-rum ville.
] - { a - [ | - } n -
B " . e [ P I 'P'-L'-' =y
—

E-ia ergo, Advocd- ta ndstra, f{llos ti- os mi-se-ri-

: - @ ] E
S i — -—0 -
S i e
cordes ocu-los ad nos convér-te.  Et Jésum, benedi-
A : | B R
v S -
*—a P~ s - 4—;-?_
! IE- T H d — 0 T
ctum fractum véntris td- i, no-bis post hoc exsi-li- um
‘ ' — - & ! ] i
3 PCRSECH | B g 1) T g'_a'—ﬁ ]
os-ténde. O clé-mens: O pi-a: O I dulcis
A
¥

* Virgo Ma-ri- a.
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FRIDAY

)

2:30 p.m. July 4

Votive Mass Jf the Sacred Heart
Ordinary Form

CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC



Introit Ps32:11,19 and 1
L] ]
v H—a—-—-. ey : N m
OGITA-TI- ONES *Cor- dis e- jus

L—._H_._.a—&-:i—rrl—m

in ge-ne-ra- ti- 0-ne et ge-ne-ra-
e 1
E—— — ]
: . - ri (] []
ti- 6- nem : ut é- ru-at a mor- te 4- nimas e-

F’fi"l p.- h:_._l ﬂ_"q" :. h J

et a-lat e-os

u__..; ]
[] ilp. "_

T. P. Alle- la- al- le- ia. Ps. Exsul-

F.—-——i—l—' LI l-l—-l'.i ~

& —&

-l

td-te, iusti, in Démi-no, rectos de-cet collauda-ti- o

The thoughts of his heart stand from generation to generation:
that he might deliver their souls from death, and nourish them in
times of famine. y. Rejoice in the Lord, O you righteous; praising
befits those who are upright.

= | B
—a | s

L6-ri- a Patri, et Fi-li- 0, et Spi-ri-tu- i Sancto. *

- j‘ i
T

Hlﬂ—l—l+lﬂ'll..l. -a—4

—a -

Sic-ut e-rat in princi-pi- o, et nunc, et semper, et in

] B
~ B = a—a B L

gsaécu-la saecu-16-rum. Amen. v/ E u 0 u a e.

g—H—l #—i
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Good and upright is the Lord, therefore will he impart his law
to sinners lost in the way. ¥. He will guide the humble in what is
right, and teach the meek his ways.
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Take my yoke upon you and learn from me; for I am meek and
lowly in heart, and you will find rest for your souls.

FRIDAY, JULY 4 SACRED MUSIC COLLOQUIUM 2014 m 133



Offertory Ps 68: 21
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My heart awaited reproach and misery; and I hoped for one
that would grieve together with me, but there was none; I looked
for one who would comfort me, and found no one.
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PREFACE DIALOGUE, SOLEMN TONE (Sundays and Feasts)

]
'lllrl—l' a a 2 a a

-

a
D Omi-nus vo-biscum. r. Et cum spi-ri-tu tu- o.

:.5- =_fl A N A a =+fl -r._=_i'

yv. Sur-sum corda. R. Habé-mus ad Doémi-num. v. Gra- ti- as

'n—r.:'ﬂl' la"ﬁ——nr.:

agdmus Doémino De- o nostro. R. Dignum et justum est.

T

y. The Lord be with you. R. And with your spirit. y. Lift up your hearts.
R. We lift them up to the Lord. y. Let us give thanks to the Lord our
God. r. It is right and just.
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v. Ps 88: 2, 3, 6, 15, 18, 25, 29, 34, 35

i * =.=ﬁ—"°
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la-tus e-jus a-pé-ru- it,

U -nus mi-li-tum * lance- a

et conti-nu- o ex- i{-vit sanguis et a- qua
q P hd
A A A A A " A A A A & . T A |
' ! |. 4
a
1. Mi- se-ri-c6rdi- as DOmi-ni in @-térnum canta-bo; in

gene-ra-ti- 6nem et gene-ra-ti- 6nem annunti- 4bo ve-ri-

. i

fa.

ta-tem tu- am in o-re me- 0.

Unus.
='.=. lllolllll lllllllil

2. Quoé- ni- am di-xisti:

In ®térnum mi-se-ri-coérdi- a -

:a"riﬂ. |!h=..... 'hflm -i
r.'

di-fi-cabi- tur, in cee-lis firmabi-tur vé- ri-tas tu- a.
Unus.

:irl_alll IIIIIIIJ.._IFI=:QJ

3. Con-fi-tebuntur cae-li mi-rabi-li- a tu- a, Domi- ne, ét-

»

Hl A A A R llllllrlmh:i

e-nim ve-ri-ta-tem tu- am in ecclé-si- a sanct6- rum.
Unus.
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9. Non profanabo testaméntum me- um et qua procédunt

P i
fl

de 1abi- is me- is, non fa-ci- am irri- ta. Unus.

One of the soldiers with a spear opened his side: and immediately there came
out blood and water. I. The mercies of the Lord I will sing for ever; to genera-
tion and generation, I will show forth thy truth with my mouth. 2. For thou
hast said: Mercy shall be built up for ever in the heavens, thy truth shall be
prepared in them. 3. The heavens shall confess thy wonders, O Lord, and thy
truth in the church of the saints. 4. Justice and judgment are the preparation of
thy throne. Mercy and truth shall go before thy face. 5. For thou art the glory
of their strength, and in thy good pleasure shall our horn be exalted. 6. And my
truth and my mercy shall be with him, and in my name shall his horn be ex-
alted. 7. I will keep my mercy for him for ever; and my covenant faithful to
him. 8. But my mercy I will not take away from him, nor will I suffer my truth
to fail. 9. Neither will I profane my covenant, and the words that proceed from
my mouth I will not make void.
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Teach Me, O Lord

SATB with Organ Thomas Attwood
Moderato (1765-1838)
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Déodat de Sévérac
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VERSICLE AND RESPONSE, PRAYER

V. Panem de czlo preastitisti eis.

R. Omne delectamentum in se habentem.

Oremus: Deus, qui nobis sub sacramento
mirabili, passionis tue memoriam reliqu-
isti: tribue, quasumus, ita nos corporis et
sanguinis tul sacra mysteria venerari, ut
redemptionis tuz fructum in nobis iugiter
sentiamus. Qui vivis et regnas in szcula
seculorum.

R. Amen.

V. Thou hast given them bread from
heaven.
R. Having within it all sweetness.

Let us pray: O God, who in this wonder-
ful Sacrament left us a memorial of Thy
Passion: grant, we implore Thee, that

we may so venerate the sacred mysteries
of Thy Body and Blood, as always to be
conscious of the fruit of Thy Redemption.
'Thou who livest and reignest forever and
ever.

R. Amen.

THE DIVINE PRAISES

Blessed be God.
Blessed be His Holy Name.

Blessed be Jesus Christ, true God and true Man.

Blessed be the Name of Jesus.
Blessed be His Most Sacred Heart.
Blessed be His Most Precious Blood.

Blessed be Jesus in the Most Holy Sacrament of the Altar.

Blessed be the Holy Spirit, the Paraclete.

Blessed be the great Mother of God, Mary most Holy.
Blessed be her Holy and Immaculate Conception.

Blessed be her Glorious Assumption.

Blessed be the Name of Mary, Virgin and Mother.
Blessed be St. Joseph, her most chaste spouse.
Blessed be God in His Angels and in His Saints.
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21. SALVE REGINA (Simple Tone), Votive Antiphon post Pentecost

A a a
L] a s 'R g a -—J

v

a 1 ]
S .
Alve Re-gi-na, * ma-ter mi-se-ri-cordi- &, Vi-ta, dul-

A q
v . " g
an - a T . a I A.
- o
cé- do, et spes nostra, salve.  Ad te clamamus, éxsu-
A o - a
L] T - o ® a R : .
1 1 I. . .. . 1

les, fi-li- i Heva. Ad te suspi-rdmus, geméntes et flen-

A n "
] [ a
a. | Y a A a =
1

a0 .

tes in hac lacrima-rum valle. E-ia ergo, Advo-ca-ta

: 0 9
ol a v . a T~ a a. ,

! a ! a a |

nostra, illos tu- os mi-se-ri-cordes 6-cu-los ad nos con-

a an a
: a = - [ s a [ T T . ;.
IF' a. I I 1
vér-te. Et Je-sum, be-ne-dictum fructum ventris tu- i,
A =
! a. gy . a i
[ | o= |.. ;a. - e ;.
no-bis post hoc exsi- li- um osténde. O cle- mens:
A
L | e T
' -Luﬂ a o a
' O fa n.
O pi- a: O dulcis Virgo Ma-ri- a.

Hail, Holy Queen, Mother of Mercy, our life, our sweetness and our hope! To
thee do we cry, poor banished children of Eve; to thee do we send up our sighs,
mourning and weeping in this valley of tears. Turn then, O most gracious ad-
vocate, thine eyes of mercy toward us, and after this our exile, show unto us the
blessed fruit of thy womb, Jesus. O clement, O loving, O sweet Virgin Mary!
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1. INTROITUS

del Requiem a 4 voces (1583)

Transcripeidn: Felipe Pedrell
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1
ALL SING 6. e =

AFTER THE : !..,‘ Bea’ s L
ASTERISK H - ] . _
Y-ri-e * e- lé-i-son. 777, Christe e- 1é-i-
4 ' st A
. o T [ ™ - - .
li

son, #zj. Ky-ri-e e- lé-i-son. 7. Ky-ri- e

3
-—q!. & ;

* e~ lé-i-son.
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3. GRADUALE
del Requiem a 4 voces (1583)

Transcripeidn: Felipe Pedrell

TomAs Luis DE VICTORIA
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< F 3 F 3 - ol — + l:"
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f T T i 1 T 1 - T I
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Tenor |t o rz e
LIPS H 1 1 1 1 | Wi | | 1 1 I.! ! 1
S | T T | I |
8 do — na e — is, Do -mi — ne, do — na e-
| I | | = I T = I ]
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e L2 - [~ 1 1 | | = I
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.- s L e
1 FES I | X 1 | 1 1 = | W~ ]
H i H —— I - e —]———H . I
L1 1 1 'r_ 8 i i L} 1 1 1 L | I A
\, I
g et lux perpe — b - a, et lux perpe-tu-a
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tus, e — rit jus — tus: ab au-di-ti-0 — ne ma-

P ———F—— ———F——=T+ R
w"—‘" — - ;

e-rit  jus — Las: ab au-di-ti-o-ne ma -
n " ] 1
1 1 |
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fi — : . .
T T T I T |
o I 1 = 1 |- A
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ti — me — bit, non  ti-me - hit.

f ti-me — hit, nonti — me - hit, non ti-me - bit, non ti.me - bit.
| 1 |
i o il = } ] = | 1 o ——— 1= = Fox { H
- fw |m - s 1t . ]
— & i' H f 1 1 i f H ; t i % 3
bit, non ti — me — bit, nonti-me — bit, non ti — me — bit.
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Tractus

V]llﬂi.ﬁ.-ﬁ-f?.hm' :—l—l—l—-—l——l—1

[
[ i Bsdl- ve, * D6- mi-ne, 4-nimas 6mni- um

o w‘ﬁ Nt

fi-dé-li- um de-functé- rum ab omni vin-

: I . H'H ||-; E#.%_‘rr.: .i -I 1

cu-lo  de-li- ct6- rum. V. Et gri-ti-a tu-a  il-lis

'%Tmhh H:_N ,-__i---=-:'

succurrén-  te, me-re- antur  e- vade-re

= "*:.“%

di- ci- um ulti-  6- nis. V. Et lu-cis aetér-

tﬂ‘ﬁr-—’mﬁh A fi'LI.H. ! ji ' ‘.--I‘_-N-}

nae be- a-ti-t- di- ne pér-fru- i

Deliver, O Lord, the souls of all the departed faithful from all
bondage of their sins. ¥. And by your sustaining grace, may they
be worthy of escaping the chastisement of judgment. ¥. And
partake in the happiness of eternal light.
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ALTERNATIM; Seq. 4

MEN BEGIN
AT SOLVET L " ] . — s it
SAECULUM; D " T
ALL SING [-es irae, di-es illa, Soélvet saéclum in favilla :
THE AMEN .
] I !
——p L] s |__. - = - 5 " -

]
Téste Ddvid cum Sibylla. Quéntus trémor est futirus,
: .
'i_rlhl'l'-_ilrl'l.-

L]
Quando ji-dex est venttrus, Cincta stricte discussirus!

E—'—:M o[ T L S 2 =

L= B | * ks
h N - ——
n

Taba mi-rum spar-gens sonum Per sepulcra regi- énum,

H L
. b s
rﬁ‘, —i =

Céget dmnes ante thrénum. Mors stupé-bit et nati-

i,
—— ————
™ = L] .I =. [ [ ] L3

ra, Cum resturget cre-a-tira, Judi-cdn-ti responstra.

Ay

—&

|

- =
-—I—h T

IR r.___a—nf .E' ——* ._M'

] ]
Liber scriptus pro-fe-ré-tur, In quo tdé-tum continé-tur,
.
- " A
PR = - 1 .
i N 'B—ﬁ = —

Unde mundus judicé-tur. Jidex ergo cum sedébit,

-1

b B o I._N' .i- .i-H' £

Quidquid l4-tet apparébit : Nil intltum remanébit.
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rus? Cum vix justus sit secirus. Rex treméndae ma-je-
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4'—4—0——5—-’. . T amml e 3 l--‘
n
sta-tis, Qui sal-vandos salvas gra-tis, Sdlva me, fons pi- e-
: ~—s =5
(I I - e —a—— O A
[]
ti-tis. Recordd-re Jé- su pi-e, Quod sum cdusa tid-ae
g . 2
" f
| i, | n H‘ﬂh i
- .:=’ [] [] 2
vi-ae : Ne me pér-das {lla di- e. Quaédrens me, se- di-
. - :
._l_‘_&___]__, s e — ._ﬂjt!,_i__iq
- . i—a Ty

sti lassus : Redemisti cricem pdssus : Tantus I4- bor non

Tt

o
i : I H — I O a

5 !‘. [
8 —l.'_i

[] ]
sit cassus. Jaste judex ul-ti- énis, Ddé-num fac remissi- 6-

A
0 2
. [ & 2 N
n a " : s
—N NS ey
nis, Ante di- em ra-ti- énis. Ingemisco, tamquam
n
] 1 1
[ i
———-—-——1}—5 & —--t -
'-'1-".'_‘—:—.—. . .—‘l- M & & -
n
ré-us : Calpa rabet viltus mé-us : Suppli-cinti pdrce
; ;
- . . — | l——l—ﬁ——-—»ﬁ—i
Iq . s e ) e

Dé- us. Qui Ma-rf- am absolvisti,  Et latré-nem exau-
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n
disti, Mi-hi quoque spem dedisti. Préces mé-ae non sunt

E_ [ [
=

dignae: Sed tu bé-nus fac benigne, Ne'r per-énni crémer

= Naeear—
[ L- [] - !_1

igne.  Inter éves 16- cum praésta, Etab haédis me

! T ) ———N
e | —4 ™ 3 e
m v ® ]

sequéstra, Std-tu-ens in pdrte déxtra, Confu-td-tis ma-

-'“ﬂ']:. a | i1§

IR 0 T

Y 1‘
a2 —a . "ﬂ 5
ledictis, Flammis dcribus addictis, Véca me cum be-

—_— A

_ f } .
s f’-ﬁ_r.'r-"_r"- . i

[]
nedictis. Oro stpplex et accli-nis, Cor contri-tum qua-

--—I'N'—!'._.l .—I.N. ——— .I;

si ci-nis : Gé-re caram mé- i fl-nis. Lacrimédsa di- es

l‘q "

il s I

‘_1!_..!1 E - |13"_‘L=.
IE

flla, Qua restirget ex favilla  Judi-cindus hé-mo

| R
S G- T e SR ol TS ol e 5

ré-us : Hu- ic ergo par- ce Dé-us. Pi-e Jésu Démine,

R~ SR | BN

ddéna é-is réqui-em. A-men.
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Offertory
The verse Hostias can be omitted.

D Omi-ne Ie-su Chrlste * Rex glb-
(] n . ] N = ;:! 1
jL?i- N e e ()
ae, li-bera 4-nimas Omni- um fi-dé- li- um de- fun-
= . A - i ] =M ] — . L]
ic!-—a——l—-ﬂ—l—l—lﬂ.—- - - 2
cté- rum de poenis infér- ni, et de pro-findo la- cu : li-be-
LI
iy ] ] ) . ol a__.
L T
ra e- as de o-re le- é- nis, ne absorbe- at e- as tar-
- ] [ 2 - .|
: m ] - I 1

u A
ta-rus, ne cadant in obsc- rum : sed signi-fer sanctus

il!l—i—.'fr—l—l—.ﬂ_H#‘hr H_I; * :

Mi- cha- el repraeséntet e- as in lu- cem sanctam :

.;H!.Eﬁhﬁﬂ—irr—hiﬁﬁm

ri- T = p
* Quam o-lim Abrahae promi- sisti, et sé-

"-’-;.i o - - e r—

mi- ni e- ius.V.Hosti- as etpre-ces ti-bi Démi- ne

e r e

laudis of-fé- rimus : tu sidsci-pe pro a-nimabus il- lis,
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SATURDAY, JULY 5
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s

=
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R

T

m

qua- rum hé-di- € memé- ri- am fa-ci-mus: fac e- as, Domi-

i e

e

-

i

ne, de mor- te transi-

re

|
[d

ad vi- tam. * Quam o-lim.

O Lord Jesus Christ, King of glory, deliver the souls of all the
departed faithful from the sufferings of hell and from the deep
pit; deliver them from the mouth of the lion, may they not be
swallowed up by hell, may they not fall into darkness; but may
Saint Michael, the standardbearer, present them in holy light * as
you promised long ago to Abraham and his descendants. y. We
offer our sacrifices and our prayers to you, O Lord; receive them
for the souls that we are remembering today; O Lord, make them

pass from death into life * as you promised...

Preface dialogue

P E—l'_.__!_._.__'l:‘_ﬁ u- [ I:_ " & _ﬁJ
L
ER 6mni-a saécu-la saeculé-rum. K. Amen. ¥. Ddminus vo-
] T I 2 s I
s ,'Il‘ . I‘.I.l j- =8 IE: _!'!_.J

biscum. K. Et cum spi-ri-tu ti-o. ¥. Sursum cérda. K. Habémus ad

E_-'F: s _ & = MBS T allE B
Déminum. ¥. Gra-ti- as agamus Dodmino Dé- o néstro. K. Dignum
i — e -~
-—.—-r—-—-i—--—r.. 1

et justum est.
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ALL SING ] ' J
AFTER THE ¥ n [ ] [l_.' - A A A A A LI

ASTERISK S [
Anctus, * Sanctus, Sanctus Démi-nus De- us Sa-

ba- oth. Plé-ni sunt ca-li et terra glo-ri- a tu- a. Ho-sanna

A n
Em T a M- - R A. R A T a i M '.’ " =
' r
in excélsis. Bene-dictus qui ve-nit in noémi-ne Domi-ni.
. —
- a ;
| 1 ’ =
. T
Ho-sanna in excél-sis.
CANTOR IN : I s o a % a
- [ ] [ ] |
TONES AGNUS a A : a i ] a a a o a v [
DEI EACH : ! :
TIME, THEN . . . ) _
ALL SING -gnus De- i, * qui tollis peccd-ta mundi: dona e-
. | |
a ¥ a a. a a a " el e . A ]
! |
is réqui- em. Agnus De- i, *qui tollis peccd-ta mundi:
: a I
a " T a ¥ a a. () a " A 1
1 1 *_

dona e- is réqui- em. Agnus De- i, * qui tollis pecca-ta
A |
L]

l. l.'l’ll l._.ﬂ.'

mundi: dona e- is réqui- em ** sempi-térnam.
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7. COMMUNIO

del Requiem a 1 voces {1583)

Transerpeitn: Felipe Pedrell Tomis Luls vy VICTORLS
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lustorum animae

Sacrae Cantiones quinque vocum - Munich, 1582 (1532 - 1594)
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I I
au - tem sunt in pa - - - ce.

Wisdom 3, 1-3

But the souls of the just are in the hand of God, and the torment of death shall not touch them. In the sight of the
unwise they seemed to die: and their departure was taken for misery: And their going away from us, for utter
destruction: but they are in peace.

Postcommunion.

Raesta, quaésumus omnipotens | purgdta, et a peccdtis expedita,
Deus : ut anima famuli tui N. | indulgéntiam pariter et réguiem
{famulae tuae N.), quae hddie de |capiat sempitérnam, Per Domi-

hoc sadculo migravit, his sacrificiis | num nostrum.
]

'IH.'-—.F!—!' .::—

R Equi-éscant in pi-ce. F. Amen.
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14TH SUNDAY
IN ORDINARY TIME

)

mam. July 6

Ordinary Form

CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC



VERSE 1 UNISON
VERSES 2-3 PARTS
VERSE 4 UNISON

Sing Praise to the Lord

O | | |
AL 9 — - : j - i I i
S —_—= '
| s ¥ $ 3
1 Sing praise to the Lord! Praise  him  in the  height;
2 Sing praise to the Lord! Praise  him  on the earth
3 Sing praise to the Lord! All  things that give sound,
4 Sing praise to the Lord! Thanks - giv - ing and song
Gpgr—f—f—= g ¢
. | : | , | !
;‘i i I.I' 1 J J I I I Ir 1 I
F b 1 1 = ’ : 1 ‘___J
o T — — —

re joice  in his word, you an - gels of light.

in tune - ful ac - cord, you saints  of new birth.

each ju - bi - lant chord, re - eh - o a round.

to him  be out - poured all a - ges a long!

g = £ . £ % o be o 4
o LTS P 1 - Hr - j E
o L —— ._4 r; 'f;_,"' 1 E 1 r r r ] t
| 1 [ — o | l |
e i:@F_J:F Sre—a ];1

You heav - ens, a - dore him by whom you were made,

Praise him who has brought you his grace from a bove;

Loud or - gans, his glo - 1y tell forth in  deep tone,

For love in cre - a - tion, for heav - en re stored,
EE e — ===
e e+

I | | 1 ] | | | | | 2
| | | —— T l | |
o "_+ —— - | { | 1 |
bb__ - - ‘ "l 1 J ‘J ‘ = = |
— - - . - i 1
| — i Z i

and wor - ship be - fore him, in bright - ness ar rayed.

praise  him who has taught you  to sing of his love.

and trum - pets, the sto - 1y of what  he has  done.

for grace of sal - wva - tion, sing praise to the Lord!

- - n £ = =
e e e ii

= i ! ! I ' | ! ! ! = i
Text: Henry W. Baker, 1875, alt.; based on Psalm 10101111
148 and 150 LAUDATE DOMINUM

Tune: C. Hubert H. Parry, 1894
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Introit Ps 47: 10, 11 and 2
I ] =
: T . ]
S Uscé- pimus, * De- us, mi- se-ri-cor-di- am tu-
= = :' —
a & i . —H :

Ll []

r

am inmé- di- o templi tu- i : secindum no- men

faens =1;H “_..L_‘_Fl_'wl

tu- wmn De- us, i- ta et laus tu- a in fi- nes

-
1 & 1
[ —

ter- rae: iusti- ti- a ple- na est déxte-ra tu- a.

Ps. Magnus DOmi-nus et lauda-bi- lis ni-mis : in ci-vi-ta-te
E "
. | n S
De- i nostri, in monte sancto e- ius.

We have received your mercy, O God, in the midst of your
temple; even as your name, so also does your praise extend to
the ends of the earth; your right hand is filled with righteousness.
v. Great is the Lord and worthy of all praise, in the city of our God,
on his holy mountain.

.. B —— . 1
—-'-'*--I—-I-—I—I—l—l—-l—l—l -
—py—= +

G L6-ri- a Patri, et Fi-li- o, et Spi-ri-tu- i Sancto.
= L

_ﬁ—n—c—u——a—-—n—-ﬂlnll——ﬂl‘:h—i—_l

Sic-ut e-rat in princi-pi- 0, et nunc, et semper, et in

a
3 :
—-—I——I—l-—li i, 0 o . "

-
saécu-la saecu- Il6-rum. A- men. z¢/ Eu o0 u a e.
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Greeting
Priest: In the name of the Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit.

All Respond: ﬂ Z

R. A -men.

Archbishop: Peace be with you.

=

R. And with your spir-it.

Penitential Act

= =

I confess * to almighty God and to you, my brothers

] S

and sisters, that I have greatly sinned in my thoughts

& e lown o

e

and in my words, in whatIhave done andinwhatl

ﬁ_ = = :

e
have failed todo, through my fault, through my fault,
0

= ———

through my most grievous fault; therefore I ask blessed

(s o PR——

L2
Mary ever-Virgin, all the Angels and Saints, and you, my

. }“ e — ':H

brothers and sisters, to pray for me to the Lord our God.

"

: - I LS
V. May almighty God have mercy onus,  forgive us our

s

= > 1 e
.t‘-“ - ¥ _& o | .“ﬂ

sins, and bring us to everlasting life. R. A - men.
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KYRIE

The Kyrie (Lord, have mercy) invocations follow, unless they have just
occurred in a formula of the Penitential Act.

A 1
SR P T R (B |
V. Lord, have mercy. K. Lord, have mercy.

[ AR AR

] a A n a A n ]
V. Christ, have mercy. K. Christ, have mercy.

A

] ='|.| 5 A a =n|q| 5 A n

V. Lord, have mercy. K. Lord, have mercy.

ALL SING AT GLORIA
WE PRAISE YOU a

IV n n

a A a a a
G Lory to God in the highest, and on earth

a A a 0 fa A M

peace to people of good will. We praise you, we bless

a " M a "~ " a ol a

you, we adore you, we glori-fy you, we give you

thanks for your great glory, Lord God, heavenly King, O

A |
[~ [
—R I.I. .I 2 I.l..l

God, almighty Father. Lord Jesus Christ, Only Begotten
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" " a a " g "= l
A A A
Son, Lord God, Lamb of God, Son of the Father, you
] |
v - e Al . — |
A A

take away the sins of the world, have mercy on us; you

A |
] a |
a a—R i i a = i = a i

A a

take away the sins of the world, receive our prayer; you

] a |
¥ a a a L
a L L = a L L L a i

are seated at the right hand of the Father, have mercy

D a TN R a v

on us. For you alone are the Holy One, you alone are

] |
y D a " " a fa l a ke
D D | n n

the Lord, you alone are the Most High, Jesus Christ,

A |
'—ll.lllll—ll—l—ll.l..! |
m m |

with the Holy Spirit, in the glory of God the Fa- ther.
a
]

T

A-  men.
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Gradual Ps70:3: %1

v § f
B S T LV

E - stomi-hi * in De- um pro- te- cto-
— t I!.i‘!.

- H ! [] m'= | & - 1" |! q-..‘_ﬁj
rem, et in lo- cum re- fa- gi- i,

! R . gt

1r L ] . a

ut sal- vumme fA-

: L ] :p.ﬂ, e
L4 =. . i". '

—
ci- as. ¥. De- us, in te spe-ré-
. - - -
T L ﬁ'
vi : D6-mi- ne, non confdn- dar
I
E e 0 — n_A
___.!..._‘.rg—m Pa r.¢=-"—r.m-m
in aetér- num.

Be unto me a protecting God, and a house of refuge, to save me.
¥. My God, in you do I trust; O Lord, let me never be put to
shame.
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V. Ve-ni- te ad
: Tm T - "2 ="|.T:l—'.hl } [P ’ Tﬁ‘ {
T O OV T

me, ©0- mnes qui la-bo-ra-

_t:_..f..t!t“ | ﬁ"r._:i.!. e | !*d

]
tis, et o-ne- ra-ti
A ]
5 .
e T e o L i s
e- stis: et e-go re-fi-ci- am Vos.
T r—— — =
:: 4 o {ORCL] ,!‘llrl ‘m

Come unto me, all you who labour and are heavily burdened,
and I will comfort you.
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ALTERNATIM; CREED (CREDO III)
MEN BEGIN AT
MAKER OF |
HEAVEN; ALL %. P S a alilie a
SING THE AMEN R |’0 " f I
believe in one God, the Father almighty,
A
. T B R— N 1 '
—R =

SUNDAY, JULY 6

maker of heaven and earth, of all things vis-i-ble and

UEIN.. H. ..'bn N' .

invis- i-ble. 1 believe in one Lord Je- sus Christ,

A a a | | !
Vo a ., n il . A Sa S N .
the Only Begotten Son of God, born of the Fa- ther be-
a o | -
= Ng . . n : R n

fore all ag- es. God from God, Light from Light, true

a |

. N o [ a R——
Im a a - i i
God from true God, begotten, not made, consubstantial
n n
1 T - a n A a -

with the Father, through him all things were made. For
s

| |
! | ! -
H i b: ] i i
a a a "
us men and for our sal-vation he came down from

| | |
?N—- A —a ' aa—a a!
o P e

heav-en, and by the Holy Spirit was incarnate of the

SACRED MUSIC COLLOQUIUM 2014 m 191



N " —

o2 aA—=a a

= =
Virgin Ma- ry, and became man. For our sake he was

' g~ o

LN'- .n " .

cru- cified under Pontius Pilate, he suffered death and

:‘b. 2 a " g 5 | "

m .

— N "a

was bur- ied, and rose a-gain on the third day in ac-
a

. T R m

a 2
BENPN— a 2 2

cordance with the Scriptures. He ascended in-to heav-

F’..H.'...EIN_J

en and is seated at the right hand of the Fa-

|
= P S— — ' a Py alPE
—n . ",
ther. He will come a-gain in glory to judge the living

a A
A A A | 1
J il Il Sm
i N -

and the dead and his kingdom will have no end. I be-

|
:" aan " g ana " a | a

n
lieve in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who

|
LI b.'. -

QOm

2 2
2 A A a a 2

proceeds from the Father and the Son, who with the
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%ﬂ—n'b. ni--h N.l a—\

Father and the Son is adored and glo- rified, who

‘“* 5 allle 5
" —n . R NG R -
has spoken through the proph-ets. 1 believe in one, ho-
a

c Il.'bll—l -—n= N—J

2
.ll.

ly, cath-o-lic and ap- ostolic Church. I confess one bap-

P.'Ellﬁh......"._i

tism for the forgiveness of sins and I look forward to

: H.l'b.'b. .F"- LIN

. e ¢!

_.
the resurrection of the dead and the life of the world

:'u- a ol 5 ’Ap‘iﬁ

to come. A- men.
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Offert. § PO PN S S . Wioinill
|

A M- LA

L1

P 0O- pu- lum ha- mi- lem salvum fa- ci- es,

h | [ =_="1.*¢— - -—.HIL”:&. r.r..'li

]J;* mi- ne, et &  cu- los super-bd- rum
e e e i LT
hu-mi- li- 4- bis : * Qud-ni- am guis De- us
==‘Fﬂ * “#Iﬁ!“'.!jﬂ;.!H
praeter te, Do- mi- ne?
¥.1.Cla- mor me-

= _ g
i e 'ﬂf"‘wm |

in conspé- ctu g~ ius intro- i-
. —H-l-l!l-———-lvlﬁ-ﬁl—— A -
— i N A
vit  in au- res e-
— .
a'm” T = i a - - .i L
ius. * Quéniam quis. ¥. 2. Li-be- ra- tor
. B _
[_| .l_‘ ! ]
|
g o A
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NG T e A

N T fan el X Iyl
us de gén- ti- bus i-
" ‘# H———ll—';-na-n!-—Cﬂ—h!k
e *
can- dis : ab insurgén-ti- bus in me

i-. .:li—miﬁ!l—_—:ii__ml— - —:F':h—lj—"m!O—.Lﬂ.—!r#‘—h

ex-alta-
A t — I
gt e LMRE R TR,

bis me. * Qudniam,

You will save the humble nation, O Lord, and bring down the eyes of the proud.
For who is God, other than you, O Lord? V. My cry before Him came into His
ears. V. My deliverer from the angry nations: Thou wilt lift me up above them that
rise up against me.
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Orate, Fratres

B (o — :l‘.l

V. Pray, brethren (brothers and sisters), that my sacrifice

o) ;

%:n o P S—-—_—

e/
and yvours may be acceptable to God, the almighty Fa -

ther. R. May the Lord accept the sacritice at your hands

%3] 'if._u'—'
e/

for the praise and glory of his name, for our good
o)

%’—'ﬂ H'H

and the good of all his ho -1y Church.

Preface Dialog
0
" . " ]
V. The Lord bewithvou. R. And with vourspir-it.
% ® - ) - & ..-'—'-\. o . L - -

e . .
V. Lift up  vour hearts. R. We lift themup

%IIIP;H.'I  — — ——
e/

to the Lord. V. Let us givethanksto the Lord

- -rf--“ r'_"\..
I !I'il,ﬂ

ourGod. R.It is right and just.
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SANCTUS

=.|.. .|.I .. an a a a .._I

O-ly, ho-ly, holy Lord God of hosts. Heaven

and earth are full of your glory. Hosanna in the highest.

O
Blessed is he who comes in the name of the Lord. Ho-

e

sanna in the highest.

MEMORIAL ACCLAMATION

a ~ * *

a
V. The myster-y of faith.
A

>

]
R. We proclaim your death, O Lord, and profess your
g
v

"2 a =" a A

a
Resurrection until you come a-gain.
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THE LORD'S PRAYER

3 | |
L2
H—"—e—»—» A —— » P — . o— i
Our Fa-ther, who art in heav-en, hal-lowed be thy name; thy

%, } }
e — e —, P I I — —

king-dom come, thy will bedone on earthas it is in heav-en.

L=
e
4

Give us this day our dai-ly bread, and for-give us our

.'\_VE‘. Y ® e e e e o o o o o 5 , g 4 |
e {res-pass-es, as we [or-give those who tres-pass a-gainst us.
| ]
== !3:!I 1
5 2 * % o

And lead us not in-to temp-ta-tion, but de-liv-er us from e-vil.

Deliver us, Lord, we pray, from every evil, graciously grant peace
in our days, that, by the help of your mercy, we may be always free
from sin and safe from all distress, as we await the blessed hope
and the coming of our Savior, Jesus Christ.

I

-@—F—h—n N * v v 5 _ o —

For the king-dom, the power and the glo-ry are yours now and
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CANTOR
INTONES LAM
ofF GoD EACH
TIME, THEN

B

AGNUS DEI

ALL SING L
Amb of God, * you take a-way the sins of the

A 0

A & a —

world, have mercy on us. Lamb of God, * you take

a A 'a [

a-way the sins of the world, have mercy on us.

Lamb of God, * you take a-way the sins of the world,

i

SUNDAY, JULY 6

grant us peace.

INVITATION TO COMMUNION

0
G x
()
0

V. Behold the Lamb of God, behold him who takes away

ﬁ.—,-_  ———

L_Js—

v
f)

the sins of the world. Blessed are those called to the

%—g " —" _—— o — -

sup-per of thelamb. R.Lord, I am notworthy that
- * }: L% |

you should enter un-der my roof,

but only say the word

ll.ﬂ

and my soul

shall be healed.
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GUSTATE ET VIDETE

H. Isaac

1-_ i o e T T
e
et vi-dé - te, qué . '
Alle E = : t = t ! E
=° ol 2 J a L.
el vi - dé - ie qué -
ronor | f==a=re=r=———ra——t ===
.8} et vi-dé - e, qui -
B0 (X5 w1
IE[ VL= J‘IE % Le, et vi - dé -
?i ;J ! K f— ]
S oh ®e, J - =) J Jl_J_‘J_ﬁ_l} = =
W= su - a - vis
|'IJ_57 I } n v T - —
A. _iu*.:__.: —— — —— I —_1
e = - = = == — S
% = su - d : vis
- i | — :
H 'ﬁ'gil’"]"_-._‘.lf_!”' = = } o ° i S
! | T * g0 m
.BJ ni am su -4 .
e —a_ o @ - . o
B e e e = =c===c
te, quéo - ni - am s - a - vis est
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1. Be-ne-di-cam Démi-num in omni témpo-re, semper

: i a—* l-r. a

fa t a

-l

laus e-jus in o- re me- o. Gustate.

et e St S e

a
2. In D6émi-no glo-ri- dbi-tur 4-nima me- a, au-di- ant
5 alialialiials a . ,

' F- n a.

mansu- é-ti et le-téntur. Gustate.

H:—I—I—I .I—I l.. AR ll. :—I—I—I—H

3. Magni- fi-cd-te Démi-num me- cum, et ex-altémus no-

men e-jus in id-ipsum. Gustate.

%———:——l——l——l—l—l I.Hr.mln.:———H

4. Exqui- si-vi Démi-num, et exaudi-vit me et ex O-
F-—n—-—-—-—-—-—-—-f. T

{Sy Scu— I
mni-bus terrér-ibus me- is e- ri- pu-it me.  Gustate.

L T T A R
5. Respi-ci-te ad e- um, et il-lumindmi- ni, et fa-ci- es
A
e Lo e 1 I

vestre non confundéntur. Gustate.
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a l—ll—l—l'—|—l—l—l—l—l—l.l -]
i.: Ay {

6. Iste pauper clamé-vit, et Démi-nus exaudi-vit e- um

A a—R
v e TaIN

et de 6mnibus tribu-la-ti- 6nibus e-jus sal- va-vit e- um.
Gustate.

C.:—*-——-——-—-—H——*——-—-—-*—*—*———H'

Val-14-bit 4dnge-lus Démi-ni in circa- i-tu ti-méntes

7.

A AR

e g S — rail

e- um et e-ri- pi- et e- os. Gustate.

T T e e Ut i e

8. Clamavé-runt, et Dé6mi-nus exaudi- vit et ex 6mni-

ra-vit e- os.
Gustate.

bus tri-bu-la-ti- 6ni-bus e- 6-rum li-be-

A .
5 _ :—. f—R—R—AR—~hR —R—h f—R |..

9. Juxta est Démi-nus i- is, qui contri-to sunt corde,

' fa—
L - e

et confractos spi-ri- tu salva-bit. Gustate.

A a
e —— T
10. Ré-dimet Démi-nus a-nimas servo-rum su- 0- rum; et
= e T
Gustate.

non puni- éntur omnes, qui spe- rant in e- o.
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PONTIFICAL BLESSING

e)
V. The Lord be withyou. R. And withyourspir-it.

M & & |] r & 2

V. Blessed be the name of the Lord. R. Now and for

= —

ev-er. V. Our help is in the name ofthe Lord. R. Who

o

el

e

C@::

made heav-en and earth. V. May almighty God bless

.I..
P - N ES—-— E— I ——

B

you, the Fa-ther,and the Son, and the Ho-ly

e ==

Spir - it. R. A - men.

fr

= 5 N a—— es
V Go mpeace R. Thanks be to God.
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Ave Maria

Anton Bruckner

Andante (Sehr langsam)

(1824-96)
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APPENDIX

)

Order 6f Mass in the Extraordinary Form

Proper texts for Mass, Wednesday CYﬁursday,
and Saturday
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Mass of the Catechumens

P. In némine Patris, *® et Filii, et
Spiritus Sancti. Amen.

p. Introibo ad altare Dei.

s. Ad Deum qui laetificat juventa-
tem meam.

r. Jadica me, Deus, et discérne cau-
sam meam de gente non sancta: ab
hémine iniquo, et doléso érue me.

s. Quia tu es, Deus, fortitido mea:
quare me repulisti, et quare tristis
incédo, dum affligit me inimicus?

p. Emitte lucem tuam, et verititem
tuam: ipsa me deduxérunt, et ad-
duxérunt in montem sanctum tu-
um, et in tabernacula tua.

s. Et introibo ad altare Dei: ad
Deum qui latificat juventitem
meam.

p. Confitébor tibi in cithara, Deus,
Deus meus: quare tristis es, &nima
mea, et quare contirbas me?

s. Spera in Deo, quéniam adhuc
confitébor illi: salutare vultus mei,
et Deus meus.

p. Gléria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.

s. Sicut erat in principio et nunc,

et semper, et in sa&cula saeculérum.
Amen.
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Kneel

P. In the Name of the Father, ® and
of the Son, and of the Holy Spirit.
Amen.

p. I will go in unto the Altar of
God.

s. To God, Who giveth joy to my
youth.

r.Judge me, O God, and distin-
guish my cause from the nation
that is not holy: deliver me from
the unjust and deceitful man.

s. For Thou, O God, art my
strength: why hast Thou cast me
off? and why do I go sorrowful
whilst the enemy afflicteth me?

p.Send forth Thy light and Thy
truth: they have led me and
brought me unto Thy holy hill,
and into Thy tabernacles.

s.And I will go in unto the Altar
of God: unto God, Who giveth joy
to my youth.

p. I will praise Thee upon the harp,
O God, my God: why art thou sad,
O my soul? and why dost thou dis-
quiet me?

s. Hope thou in God, for I will yet
praise Him: Who is the salvation
of my countenance, and my God.

p. Glory be to the Father, and to
the Son, and to the Holy Spirit.

S.As it was in the beginning, is
now, and ever shall be, world with-
out end. Amen.
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p. Introibo ad altare Dei.

s.Ad Deum qui latificat juventu-
tem meam.

p. Adjutérium nostrum ¥ in némi-
ne Démini.

s. Qui fecit ceelum et terram.

Confiteor
p. Confiteor Deo omnipoténti, etc.

s. Misereatur tui omnipotens Deus,
et dimissis peccatis tuis, perdicat
te ad vitam @térnam.

P. Amen.

s. Confiteor Deo omnipoténti, bea-
tee Mariae semper Virgini, beato
Michaéli Archangelo, beito Joanni
Baptistae, sanctis Apostolis Petro et
Paulo, 6mnibus Sanctis, et tibi, pa-
ter: quia peccavi nimis cogitatione,
verbo et Opere: [strike breast three
times|] mea culpa, mea culpa, mea
méxima culpa. Ideo precor bedtam
Mariam semper Virginem, beatum
Michaélem Archiangelum, beatum
Jodnnem Baptistam, sanctos Apo6-

stolos Petrum et Paulum, omnes
Sanctos, et te, pater, ordre pro me
ad Déminum Deum nostrum.

p. Miseredtur vestri omnipotens
Deus, et dimissis peccitis vestris,
perdacat vos ad vitam atérnam.

s. Amen.

p. Indulgéntiam, ¥ absolutiénem,
et remissionem peccatérum nostro-
rum tribuat nobis omnipotens et
miséricors Dominus.

s. Amen.

p. I will go in unto the Altar of God.

s.Unto God, Who giveth joy to
my youth.

P. Our help ¥ is in the Name of the
Lord.

s.Who hath made heaven and
earth.

r. I confess to Almighty God, etc.

s. May Almighty God have mercy
upon you, forgive you your sins,
and bring you to life everlasting.

P. Amen.

s.I confess to Almighty God, to
blessed Mary ever Virgin, to bless-
ed Michael the Archangel, to bless-
ed John the Baptist, to the holy
Apostles Peter and Paul, to all the
Saints, and to you, father, that I
have sinned exceedingly, in thought,
word and deed: through my fault,
through my fault, through my
most grievous fault. Therefore I
beseech blessed Mary ever Virgin,
blessed Michael the Archangel,
blessed John the Baptist, the holy
Apostles Peter and Paul, all the
Saints, and you father, to pray for
me to the Lord our God.

p. May Almighty God have mercy
upon you, forgive you your sins,
and bring you to life everlasting.

s. Amen.

p. May the Almighty and merciful
Lord grant us pardon, ¥ absolu-
tion, and remission of our sins.

s. Amen.
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r. Deus, tu convérsus vivificabis
nos.

s. Et plebs tua laetabitur in te.

P. Osténde nobis, DOomine, miseri-
cordiam tuam.

s. Et salutare tuum da nobis.

r. DOmine, exaudi oratibnem me-
am.

s. Et clamor meus ad te véniat.
p. D6minus vobiscum.

s. Et cum spiritu tuo.

p. Orémus.

Aufer a nobis, quasumus, Démine,
iniquitites nostras: ut ad Sancta
sanctorum puris mereamur ménti-
bus introire. Per Christum Démi-
num nostrum. Amen.

Oramus te, Démine, per mérita
Sanctérum tuérum, quorum reli-
quiz hic sunt, et émnium Sancto6-
rum: ut indulgére dignéris émnia
peccita mea. Amen.

p. Thou wilt turn, O God, and
bring us to life.

s.And Thy people shall rejoice in
Thee.

p. Show us, O Lord, Thy mercy.

s. And grant us Thy salvation.
r. O Lord, hear my prayer.

s. And let my cry come unto Thee.
p. The Lord be with you.

s. And with thy spirit.

p. Let us pray.

Take away from us our iniquities,
we entreat Thee, O Lord, that with
pure minds we may worthily enter
into the Holy of Holies. Through
Christ our Lord. Amen.

We beseech Thee, O Lord, by the
merits of Thy Saints, whose relics
are here, and of all the Saints, that
Thou wilt deign to pardon me all
my sins. Amen.

INTROIT CHANT, proper to the day

KYRIE, priest and server alternating
Kyrie, eléison. iij. Lord, have mercy.
Christe, eléison. iij. Christ, have mercy.

Kyrie, eléison. iij. Lord, have mercy.
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GLORIA

Gléria in excélsis Deo, et in terra
pax hominibus bonz voluntatis.
Laudamus te. Benedicimus te.
Adoramus te. GlorificAamus te.
Gratias agimus tibi propter
magnam glériam tuam. Doémine
Deus, Rex caléstis, Deus Pater
omnipotens. Démine Fili unigé-
nite, Jesu Christe. Démine Deus,
Agnus Dei, Filius Patris. Qui tol-
lis peccata mundi, miserére nobis.
Qui tollis peccata mundi, stscipe
deprecationem nostram. Qui se-
des ad déxteram Patris, miserére
nobis. Quoéniam tu solus Sanctus.
Tu solus Déminus. Tu solus Altis-
simus, Jesu Christe. Cum Sancto
Spiritu, * in gléria Dei Patris.
Amen.

COLLECT, proper to the day

Stand (High Mass)
Glory be to God on high. And on

earth peace to men of good will.
We praise Thee. We bless Thee.
We adore Thee. We glorify Thee.
We give Thee thanks for Thy great
glory. Lord God, heavenly King,
God the Father Almighty. Lord
Jesus Christ, Only-begotten Son,
Lord God, Lamb of God, Son of
the Father. Thou Who takest away
the sins of the world, have mercy on
us. Thou Who takest away the sins
of the world, receive our prayer.
Thou Who sittest at the right hand
of the Father, have mercy on us.
For Thou alone art holy. Thou
alone art Lord. Thou alone, O Jesus
Christ, art most high. With the
Holy Spirit, ® in the glory of God
the Father. Amen.

Fl—l—l—l—l—-'

-

" " 2 —a—f—a—m

D Ominus vobiscum. Rr. Et cum spi-ri-tu tu- o.

Fl—l——l' 2—=n

y. Orémus... Per 6mni- a s&cu-la secu-16-rum. rR. Amen.

The Lord be with you. R. And with thy spirit. y. Let us pray...
[Through our Lord Jesus Christ, Thy Son, Who liveth and reigneth
with Thee in the unity of the Holy Spirit, God,] world without end.

R. Amen.
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D Ominus vobiscum. rR. Et cum spi-ri-tu tu- o.

e s a

f—a—R—A—=R .I—r... a =:

y. Orémus... Per 6mni- a s@cu-la secu-16- rum. rR. Amen.

EPISTLE

s. Deo gratias.

Sit (High Mass)
s. Thanks be to God.

GRADUAL AND ALLELUIA, proper to the day

During Lent, in place of the Alleluia, the TRACT is sung
During Easter, in place of the Gradual, a second ALLELUIA is sung

On Easter, Pentecost, and Corpus Christi, and at the Mass for the Dead,
the SEQUENCE follows the Alleluia.

GOSPEL

P. Munda cor meum ac labia mea,
omnipotens Deus, qui labia Isaiee
Prophétae cilculo mundasti ignito:
ita me tua grata miseratione digna-
re mundére, ut sanctum Evangé-
lium tuum digne vidleam nuntiére.

Per Christum Déminum nostrum.
Amen.

Jube, D6mine, benedicere.
Déminus sit in corde meo, et in
labiis meis: ut digne et competén-

ter annuntiem Evangélium suum.
Amen.

Stand

p. Cleanse my heart and my lips,
Almighty God, Who didst cleanse
the lips of the prophet Isaias with
a burning coal: through Thy gra-
cious mercy so purify me that I
may worthily proclaim Thy holy
Gospel. Through Christ our Lord.
Amen.

Grant, O Lord, Thy blessing.

May the Lord be in my heart and
on my lips that I may worthily
and fittingly proclaim His Gospel.
Amen.

-

a " T B

Fl—l—l—l—l—l'

D Omi-nus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu- o.

%——l—l—l—l—l——l—l—.—i—l——l——l——i 2 a—a

-

y.%Sequénti- a sancti Evangé-li- i secindum Mattha- um.”
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F-—-—-—l—-—-—l'

R. GlO-ri- a ti-bi Démine.

"Marcum Lu-cam Jo- annem.

The Lord be with you. R. And with thy spirit. y. & The continuation of
the Holy Gospel according to N. r. Glory be to Thee, O Lord.

or: 57

-

l. .ll

s

D Omi-nus vo-biscum. rR. Et cum spi-ri-tu tu- o.

—a—R—R—AR—*=R #

-

. .. ..

y.%Sequénti- a sancti Evangé-li- i

secandum Matth#-um.’

¥ . a2 n na

R. Glo-ri- a ti-bi Démine.

At the end of the Gospel:
s. Laus tibi, Christe.

p. Per evangélica dicta, deledntur
nostra delicta.

CREDO (chant settings begin on p. 110)

Credo in unum Deum, Patrem
omnipoténtem, factérem ceali et
terre, visibilium 6mnium et invi-
sibilium. Et in unum Doéminum
Jesum Christum, Filium Dei uni-
génitum. Et ex Patre natum ante
Oomnia s@&cula. Deum de Deo,
lumen de limine, Deum verum de
Deo vero. Génitum, non factum,
consubstantidlem Patri: per quem
6mnia facta sunt. Qui propter nos
hémines et propter nostram sald-
tem descéndit de ceelis.

ET INCARNATUS EST DE SPIRITU
SANCTO EX MARIA VIRGINE: ET
HOMO FACTUS EST.

"Marcum Lu-cam Jo- 4&nnem.

s. Praise be to Thee, O Christ.

p. By the words of the Gospel, may
our sins be blotted out.

Stand

I believe in one God, the Father
Almighty, Maker of heaven and
earth, and of all things visible and
invisible. And in one Lord Jesus
Christ, the Only-begotten Son of
God. Born of the Father before all
ages. God of God, Light of Light,
true God of true God. Begotten,
not made, consubstantial with the
Father; by Whom all things were
made. Who for us men and for
our salvation came down from

heaven.
Kneel

AND WAS INCARNATE BY THE
HoOLY SPIRIT OF THE VIRGIN
MARY: AND WAS MADE MAN.
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Crucifixus étiam pro nobis: sub
Pontio Pilato passus, et sepultus
est. Et resurréxit tértia die, secin-
dum Scriptaras. Et ascéndit in cae-
lum: sedet ad déxteram Patris. Et
iterum ventdrus est cum gléria ju-
dicare vivos et moértuos: cujus regni
non erit finis.

Et in Spiritum Sanctum, Doémi-
num et vivificAintem: qui ex Patre,
Filibque procédit. Qui cum Patre,
et Filio simul adoratur, et conglo-
rificatur: qui locatus est per Pro-
phétas. Et unam, sanctam, catho-
licam et apostdlicam Ecclésiam.
Confiteor unum baptisma in re-
missionem peccatorum. Et expé-
cto resurrectionem mortuérum. Et
vitam ¥ ventdri s@culi. Amen.

Sung as for the Collect, p. 39
. Déminus vobiscum.

s. Et cum spiritu tuo.

Stand

He was crucified also for us: suf-
fered under Pontius Pilate, and
was buried. And on the third day
He rose again according to the
Scriptures. And He ascended into
heaven: and sitteth at the right
hand of the Father. And He shall
come again with glory to judge the
living and the dead: of Whose
kingdom there shall be no end.

And in the Holy Spirit, the Lord
and Giver of Life: Who proceed-
eth from the Father and the Son.
Who together with the Father and
the Son is adored and glorified:
Who spoke through the Prophets.
And in One, Holy, Catholic and
Apostolic Church. 1 confess one
Baptism for the remission of sins.
And I look for the resurrection of
the dead, and the life = of the
world to come. Amen.

p. The Lord be with you.
s. And with thy spirit.

p. Orémus. p. Let us pray.
Mass of the Faithful
OFFERTORY CHANT, proper to the day Sit

P. Suscipe, sancte Pater, omnipo-
tens &térne Deus, hanc immacula-
tam hoéstiam, quam ego indignus
famulus tuus offero tibi Deo meo
vivo et vero, pro innumerabilibus
peccatis, et offensionibus, et negli-
géntiis meis, et pro émnibus cir-
cumstantibus, sed et pro émnibus
fidélibus christianis vivis atque de-
fanctis: ut mihi et illis proficiat ad
saldtem in vitam atérnam. Amen.

Deus, ® qui humana substantiae
dignititem mirabiliter condidisti
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p. Accept, O Holy father, Almighty
and Eternal God, this spotless
Host, which I, Thine unworthy
servant, offer unto Thee, my living
and true God, for my numberless
sins, offenses, and negligences; on
behalf of all here present and
likewise for all faithful Christians
living and dead, that it may profit
me and them as a means of sal-
vation to life everlasting. Amen.

O God, ® Who in creating man
didst exalt his nature very won-
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et mirabilius reformasti: da nobis,
per hujus aqua et vini mystérium,
ejus divinitatis esse consortes, qui
humanitatis nostrae fieri dignatus
est particeps, Jesus Christus, Filius
tuus, Déminus noster: Qui tecum
vivit et regnat in unitate Spiritus
Sancti Deus: per 6mnia sacula sa-
culérum. Amen.

Offérimus tibi, Démine, calicem
salutaris, tuam deprecantes cle-
méntiam: ut in conspéctu divinee
majestatis tua, pro nostra et toti-
us mundi salate, cum odére suavi-
tatis ascéndat. Amen.

In spiritu humilitatis, et in a&nimo
contrito suscipidmur a te, Démi-
ne: et sic fiat sacrificium no-
strum in conspéctu tuo hédie, ut
placeat tibi, Démine Deus.

Veni, Sanctificitor omnipotens
etérne Deus: et bénedic & hoc sa-
crificium, tuo sancto némini prae-
paratum.

Incensation

Per intercessibnem beati Micha-
élis Archéngeli, stantis a dextris al-
taris incénsi, et 6mnium electéorum
suérum, incénsum istud dignétur
Do6minus bene®dicere, et in 0dé-
rem suavitatis accipere. Per Chri-
stum Déminum nostrum. Amen.

Incénsum istud a te benedictum,
ascéndat ad te, Domine: et descén-
dat super nos misericérdia tua.

Dirigatur, Do6mine, oritio mea,
sicut incénsum, in conspéctu tuo:
elevatio manuum mearum sacrifi-

derfully and yet more wonderfully
didst establish it anew: by the
Mystery of this water and wine,
grant us to have part in the God-
head of Him Who hath deigned
to become a partaker of our hu-
manity, Jesus Christ, Thy Son our
Lord: Who liveth and reigneth
with Thee, in the unity of the
Holy Spirit, God: world without
end. Amen.

We offer unto Thee, O Lord,
the chalice of salvation, entreating
Thy mercy that it may ascend
with a sweet fragrance in the sight
of Thy divine Majesty, for our
own salvation, and for that of the
whole world. Amen.

Humbled in spirit and contrite of
heart, may we find favor with
Thee, O Lord: and may our sacri-
fice be so offered this day in Thy
sight as to be pleasing to Thee, O
Lord God.

Come Thou, the Sanctifier, Al-
mighty and Everlasting God, and
bless % this sacrifice which is pre-
pared for the glory of Thy holy

Name.

Through the intercession of
Blessed Michael the Archangel,
standing at the right hand of the al-
tar of incense, and of all His elect,
may the Lord vouchsafe to bless
this incense and to receive it in the
odor of sweetness. Through Christ
our Lord. Amen.

May this incense which Thou
hast blessed, O Lord, ascend to
Thee: and may Thy mercy descend

upon us.

Let my prayer, O Lord, come like
incense before Thee: the lifting up
of my hands, like the evening
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cium vespertinum. Pone, D6émine,
custédiam ori meo, et Ostium cir-
cumstantiae labiis meis: ut non
declinet cor meum in verba mali-
tiee, ad excusandas excusationes in
peccatis.

Accéndat in nobis Déminus ignem
sui amoris, et flammam aetérnae
caritatis. Amen.

Lavabo

Lavabo inter innocéntes manus
meas: et circaimdabo altare tuum,
Démine. Ut dudiam vocem laudis:
et enarrem univérsa mirabilia tua.
Doémine, diléxi decorem domus
tuze: et locum habitationis glorie
tuze. Ne perdas cum impiis, Deus:
Animam meam, et cum viris san-
guinum vitam meam. In quorum
manibus iniquitates sunt: déxtera
eérum repléta est munéribus.

Ego autem in innocéntia mea in-
gréssus sum: rédime me, et mise-
rére mei. Pes meus stetit in di-
récto: in ecclésiis benedicam te,
Doémine.

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto. Sicut erat in principio, et
nunc, et semper, et in s&cula sacu-
l6rum. Amen.

Stscipe, Sancta Trinitas, hanc
oblationem, quam tibi offérimus
ob memoriam passionis, resurrecti-
Onis, et ascensionis Jesu Christi,
D6émini nostri, et in honérem beé-
tae Marize semper Virginis, et beati
Joannis Baptista, et sanctérum
Apostolérum Petri et Pauli, et
istorum, et 6mnium Sanctérum: ut
illis proficiat ad honérem, nobis
autem ad salatem: et illi pro nobis
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sacrifice. O Lord, set a watch
before my mouth, a guard at the
door of my lips. Let not my heart
incline to thoughts of evil, to
make excuses for sins.

May the Lord enkindle in us the
fire of His love and the flame of
everlasting charity. Amen.

I will wash my hands among the
innocent: and I will encompass
Thine Altar, O Lord. That I may
hear the voice of praise: and tell
of all Thy wondrous works. I have
loved, O Lord, the beauty of Thy
house: and the place where Thy
glory dwelleth. Take not away my
soul, O God, with the wicked, nor
my life with men of blood. In
whose hands are iniquities: their

right hand is filled with gifts.

But as for me, I have walked in
my innocence: redeem me, and
have mercy on me. My foot hath
stood in the right way: in the
churches I will bless Thee, O Lord.

Glory be to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit. As it
was in the beginning, is now, and

ever shall be, world without end.
Amen.

Receive, O Holy Trinity, this
oblation which we make to Thee
in memory of the Passion, Resur-
rection and Ascension of our Lord
Jesus Christ, and in honor of Bless-
ed Mary ever Virgin, of blessed
John the Baptist, the holy Apostles
Peter and Paul, of these and of all
the Saints. To them let it bring
honor, and to us salvation: and
may they whom we are commem-
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intercédere dignéntur in czlis, quo-
rum memoriam agimus in terris.
Per edimdem Christum Déminum
nostrum. Amen.

p. Oréte fratres: ut meum ac ves-
trum sacrificium acceptébile fiat a-
pud Deum Patrem omnipoténtem.

s. Suscipiat Doéminus sacrificium
de manibus tuis ad laudem et
glériam néminis sui, ad utilitditem
quoque nostram, totitsque Ecclé-
sige suzk sanctae.

P. Amen.

SECRET PRAYER, proper to the day

orating here on earth deign to
plead for us in heaven. Through
the same Christ our Lord. Amen.

p. Pray, brethren, that my Sacrifice
and yours may be acceptable to
God the Father Almighty.

s. May the Lord accept the Sacri-
fice from thy hands, to the praise
and glory of His Name, for our
benefit and for that of all His holy
Church.

P. Amen.

a—a——a—*h

l._rll. a =:

a
P .
Er 6mni- a s&@cu-la secu-l6-rum. rR. Amen.

World without end. R. Amen.

PREFACE DIALOGUE, Solemn Tone (Sundays and Feasts; for Ferial and

Most Solemn Tones, see p. 13—14)

Stand (High Mass)

R o P la.=|

y. Démi-nus vo-biscum. r. Et cum spi-ri-tu tu- o. y. Sur-sum

:H: l.ﬂll

R

corda. R. Habé-mus ad Démi-num. y. Gra-ti- as a-ga-

."""a—.r._;

mus Domi-no De- o nostro. R. Dignum et justum est.

y. The Lord be with you. R. And with thy spirit. v. Lift up your hearts.
R. We have lifted them up to the Lord. y. Let us give thanks to the
Lord, our God. Rr. It is fitting and just.
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PREFACE

The following Preface of the Most Holy Trinity is said on all Sundays,
except during seasons and on Feasts that have a proper Preface:

p.Vere dignum et justum est,
@equum et salutare, nos tibi sem-
per, et ubique gratias agere: Domi-
ne sancte, Pater omnipotens, ®tér-
ne Deus: Qui cum unigénito Filio
tuo, et Spiritu Sancto, unus es
Deus, unus es DoOminus: non in
unfus singularitate perséne, sed in
unius Trinitate substantiee. Quod
enim de tua gléria, revelante te,
crédimus, hoc de Filio tuo, hoc de
Spiritu Sancto, sine differéntia
discretionis sentimus. Ut in con-
fessione verae sempitern&que Dei-
tatis, et in personis proprietas, et
in esséntia Unitas, et in majestate
adorétur aqualitas. Quam laudant
Angeli atque Archangeli, Chéru-
bim quoque ac Séraphim: qui non
cessant clamare quotidie, una vo-
ce dicéntes:

p. It is truly meet and just, right
and availing unto salvation, that
we should at all times and in all
places give thanks unto Thee, O
holy Lord, Father almighty and
everlasting God; who with Thine
only begotten Son and the Holy
Ghost art one God, one Lord: not
in the unity of a single person, but
in the Trinity of a single nature.
For that which we believe on Thy
revelation concerning Thy glory,
that same we believe of Thy Son,
that same of the Holy Ghost, with-
out difference or discrimination.
So that in confessing the true and
everlasting Godhead, we shall adore
distinction in persons, oneness in
being, and equality in majesty.
This the angels and archangels,
the cherubim too, and the sera-
phim do praise; day by day they
cease not to cry out, saying as with
one voice:

The following Common Preface is said on all weekdays that do not have

a proper Preface:

r.Vere dignum et justum est,
equum et salutdre, nos tibi sem-
per, et ubique gratias agere: Do6-
mine sancte, Pater omnipotens, -
térne Deus: per Christum Doémi-
num nostrum. Per quem majesta-
tem tuam laudant Angeli, adérant
Dominatiénes, tremunt Potestates.
Celi, caelortimque Virtates, ac bea-
ta Séraphim, sécia exultatione con-
célebrant. Cum quibus et nostras
voces, ut admitti jabeas, depreca-
mur, supplici confessione dicéntes.
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p. It is truly meet and just, right
and availing unto salvation, that
we should at all times and in all
places give thanks unto Thee, O
holy Lord, Father almighty and ev-
erlasting God, through Christ our
Lord. Through whom the angels
praise Thy majesty, the domina-
tions adore, the powers are in awe,
the virtues of highest heaven and
the blessed seraphim unite in
blissful exultation. With them we
praise Thee; grant that our voices
too may blend, saying in adoring
praise:
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SANCTUS

Sanctus, Sanctus, Sanctus, Démi-
nus Deus Sabaoth. Pleni sunt cali
et terra gléria tua. Hosanna in
excélsis.

% Benedictus qui venit in némine
Do6mini. Hosanna in excélsis.

CANON OF THE MASS

r. TE IGITUR, clementissime Pater,
per Jesum Christum Filium tuum,
Déminum nostrum, sapplices
rogdmus, ac pétimus, uti accépta
héabeas, et benedicas, haec ® dona,
haec " munera, haec *® sancta sa-
crificia illibata, in primis, quee tibi
offérimus pro Ecclésia tua sancta
catholica: quam pacificare, custo-
dire, adundre, et régere dignéris
toto orbe terrarum: una cum famu-
lo tuo Papa nostro N. (Benedicto)
et Antistite nostro N. et 6mnibus
orthodéxis, atque catholice et apo-
stolicee fidei cultéribus.

Meménto, Démine, famuléorum
famularamque tudarum N. et N. et
omnium circumstantium, quorum
tibi fides cognita est, et nota devo-
tio, pro quibus tibi offérimus: vel
qui tibi 6fferunt hoc sacrificium
laudis, pro se, suisque émnibus:
pro redemptiéne animirum sud-
rum, pro spe salttis et incolumita-
tis suze: tibique reddunt vota sua
atérno Deo, vivo et vero.

Communicantes, et memodriam
venerantes, in primis gloriésae sem-
per Virginis Marize, Genitricis Dei
et Domini nostri Jesu Christi: sed
et beati Joseph ejusdem Virginis

Kneel
Holy, holy, holy, Lord God of

Hosts. Heaven and earth are full
of Thy Glory. Hosanna in the
highest.

' Blessed is He Who cometh in
the Name of the Lord. Hosanna
in the highest.

pr. Most merciful Father, we hum-
bly pray and beseech Thee, through
Jesus Christ Thy Son, Our Lord,
to accept and to bless these * gifts,
these & presents, these ¥ holy un-
spotted Sacrifices, which we offer
up to Thee, in the first place, for
Thy Holy Catholic Church: that it
may please Thee to grant her peace,
to preserve, unite, and govern her
throughout the world: as also for
Thy servant N. (Benedict), our
Pope, and N. our Bishop, and for
all orthodox believers, and all who
profess the Catholic and Apostolic
faith.

Be mindful, O Lord, of Thy ser-
vants and handmaids N. and N.
and of all here present, whose faith
and devotion are known to Thee,
for whom we offer, or who offer
up to Thee this Sacrifice of praise
for themselves and all those dear
to them: for the redemption of
their souls and the hope of their
safety and salvation: who now pay
their vows to Thee, the everlast-
ing, living and true God.

In communion with, and honor-
ing the memory in the first place
of the glorious ever Virgin Mary,
Mother of our God and Lord Jesus
Christ: also of blessed Joseph, her
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Sponsi, et beatérum Apostolérum
ac Martyrum tudérum, Petri et
Pauli, Andréae, Jacébi, Joannis,
Thome, Jacobi, Philippi, Bartho-
lomeati, Matthati, Simonis et Thad-
dai: Lini, Cleti, Cleméntis, Xysti,
Cornélii, Cypriani, Lauréntii, Chry-
sogoni, Joannis et Pauli, Cosma et
Damiani: et é6mnium Sanctérum
tuérum; quorum méritis precibas-
que concédas, ut in émnibus pro-
tectionis tuae muniamur auxilio.
Per edimdem Christum Déminum
nostrum. Amen.

Prayers at the Consecration

Hanc igitur oblationem servitttis
nostrae, sed et cunctae familie tuee,
qua&sumus, Démine, ut placatus
accipias: diésque nostros in tua
pace dispdnas, atque ab @térna
damnatiéne nos éripi, et in electo-
rum tuérum jabeas grege numerari.

Per Christum Déminum nostrum.
Amen.

Quam oblatiénem tu, Deus, in
6mnibus, quaésumus, bene¥di-
ctam, adscrip%tam, ra¥tam, ratio-
nabilem, acceptabilémque facere
dignéris: ut nobis Cor¥pus, et
San¥guis fiat dilectissimi Filii tui
Do6mini nostri Jesu Christi.

Qui pridie quam paterétur, accé-
pit panem in sanctas ac venera-
biles manus suas, et elevatis 6culis
in celum ad te Deum Patrem
suum omnipoténtem, tibi gratias
agens, bene¥dixit, fregit, deditque
discipulis suis, dicens: Accipite, et
manducate ex hoc omnes:

HOC EST ENIM CORPUS MEUM.
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Spouse, and likewise of Thy bless-
ed Apostles and Martyrs, Peter
and Paul, Andrew, James, John,
Thomas, James, Philip, Bartholo-
mew, Matthew, Simon and Thad-
deus: Linus, Cletus, Clement, Six-
tus, Cornelius, Cyprian, Lawrence,
Chrysogonus, John and Paul, Cos-
mas and Damian: and of all Thy
Saints; grant for the sake of their
merits and prayers that in all things
we may be guarded and helped by
Thy protection. Through the same
Christ our Lord. Amen.

O Lord, we beseech Thee, gra-
ciously to accept this oblation of
our service and that of Thy whole
household. Order our days in Thy
peace, and command that we be
rescued from eternal damnation
and numbered in the flock of
Thine elect. Through Christ our
Lord. Amen.

Humbly we pray Thee, O God, be
pleased to make this same offering
wholly blessed ¥, to consecrate
it and approve ¥ it, making it rea-
sonable and acceptable, so that it
may become for us the Body
and Blood % of Thy dearly beloved
Son, our Lord Jesus Christ.

Who, the day before He suffered,
took bread into His Holy and ven-
erable hands, and having lifted up
His eyes to heaven, to Thee, O
God, His Almighty Father, giving
thanks to Thee, blessed it &, broke
it, and gave it to His disciples, say-
ing: Take and eat of this, all of
you:

FOR THIS IS MY BODY.
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Simili modo postquam coenatum
est, accipiens et hunc praeclarum
Calicem in sanctas ac venerabiles
manus suas: item tibi gratias agens,
benexdixit, deditque discipulis suis,
dicens:

Accipite, et bibite ex eo omnes:

HIC EST ENIM CALIX SANGUINIS
MEI, NOVI ET ZATERNI TESTA-
MENTI: MYSTERIUM FIDEI: QUI
PRO VOBIS ET PRO MULTIS
EFFUNDETUR IN REMISSIONEM
PECCATORUM.

Haec quotiescimque fecéritis, in
mei memoriam faciétis.

Prayers after the Consecration

Unde et mémores, DOmine, nos
servi tui, sed et plebs tua sancta,
ejausdem Christi Filii tui Démini
nostri tam beata passionis nec non
et ab inferis resurrectionis, sed et
in czelos gloridsae ascensionis: offé-
rimus praclare majestati tue de
tuis donis, ac datis, héstiam ¥ pu-
ram, hostiam % sanctam, hostiam
¥ immaculatam, Panem % sanctum
vite ®térnze, et Calicem *® salttis
perpétuz.

Supra qua propitio ac seréno vul-
tu respicere dignéris: et accépta ha-
bére, sicuti accépta habére digni-
tus es manera pueri tui justi Abel,
et sacrificium Patriarche nostri
Abrahe: et quod tibi 6btulit sum-
mus sacérdos tuus Melchisedech,
sanctum sacrificium, immaculatam
hostiam.

Sapplices te rogdmus, omnipotens
Deus: jube hac perférri per manus
sancti Angeli tui in sublime altare

In like manner, after He had
supped, taking also into His holy
and venerable hands this goodly
Chalice, again giving thanks to
Thee, He blessed it %, and gave it
to His disciples, saying:

Take and drink of this, all of you:

FOR THIS IS THE CHALICE OF
MY BLOOD, OF THE NEW AND
ETERNAL TESTAMENT: THE MYS-
TERY OF FAITH: WHICH SHALL
BE SHED FOR YOU AND FOR MANY
UNTO THE REMISSION OF SINS.

As often as ye shall do these
things, ye shall do them in remem-
brance of me.

And now, O Lord, we, Thy ser-
vants, and with us all Thy holy
people, calling to mind the blessed
Passion of this same Christ, Thy
Son, our Lord, likewise His Resur-
rection from the grave, and also
His glorious Ascension into heav-
en, do offer unto Thy most sover-
eign Majesty out of the gifts Thou
hast bestowed upon us, a Victim
% which is pure, a Victim & which
is holy, a Victim & which is spot-
less, the holy Bread % of life eter-
nal, and the Chalice *® of ever-
lasting Salvation.

Deign to look upon them with a fa-
vorable and gracious countenance:
and to accept them as Thou didst
accept the offerings of Thy just
servant Abel, and the sacrifice of
our Patriarch Abraham: and that
which Thy high priest Melchise-
dech offered up to Thee, a holy

Sacrifice, an immaculate Victim.

Humbly we beseech Thee, almighty
God: to command that these our
offerings be carried by the hands
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tuum, in conspéctu divine maje-
statis tuee: ut quotquot ex hac al-
taris participatione sacrosanctum
Filii tui, Cor¥pus, et San®guinem
sumpsérimus, omni benedictione
celésti et gratia repledmur. Per
eimdem Christum Déminum no-
strum. Amen.

Meménto étiam, Démine, famulo-
rum famularGmque tudrum N. et
N. qui nos praecessérunt cum signo
fidei, et dérmiunt in somno pacis.

Ipsis, Démine, et 6mnibus in Chri-
sto quiescéntibus, locum refrigérii,
lucis et pacis, ut indulgeas, depre-
camur. Per eimdem Christum D6-
minum nostrum. Amen.

Nobis quoque peccatéribus famu-
lis tuis, de multitidine miserati-
onum tudrum sperantibus, partem
aliquam, et societitem donare di-
gnéris, cum tuis sanctis Apostolis
et Martyribus: cum Joanne, Sté-
phano, Matthia, Barnaba, Ignatio,
Alexandro, Marcellino, Petro, Feli-
citate, Perpétua, Agatha, Lucia,
Agnéte, Cacilia, Anastdsia, et
6mnibus Sanctis tuis: intra quo-
rum nos consortium, non gestima-
tor mériti, sed vénise, quasumus,
largitor admitte. Per Christum
Déminum nostrum.

Per quem haec 6mnia, Démine,
semper bona creas, sancti®ficas,
vivi¥ficas, bene®dicas, et praestas
nobis.

PER IPESUM, ET CUM IP¥%SO, ET
IN IPESO, est tibi Deo Patri
 omnipoténti, in unitate Spiritus
% Sancti, omnis honor, et gléria.
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of Thy holy Angel to Thine Altar
on high, in the sight of Thy divine
Majesty: so that those of us who
shall receive the most sacred Body
% and Blood ¥ of Thy Son by par-
taking thereof from this Altar may
be filled with every grace and heav-
enly blessing. Through the same
Christ our Lord. Amen.

Be mindful, also, O Lord, of Thy
servants and handmaids N. and N.
who are gone before us with the
sign of faith, and who sleep the
sleep of peace.

To these, O Lord, and to all who
rest in Christ, grant, we beseech
Thee, a place of refreshment, light

and peace. Through the same
Christ our Lord. Amen.

To us also Thy sinful servants,
who put our trust in the multi-
tude of Thy mercies, vouchsafe to
grant some part and fellowship
with Thy holy Apostles and Mar-
tyrs: with John, Stephen, Matthi-
as, Barnabas, Ignatius, Alexander,
Marcellinus, Peter, Felicity, Perpe-
tua, Agatha, Lucy, Agnes, Cecilia,
Anastasia, and all Thy Saints: into
their company we beseech Thee
admit us, not considering our
merits, but freely pardoning our
offenses. Through Christ our Lord.

By whom, O Lord, Thou dost al-
ways create, sanctify ¥, quicken %,
bless %, and bestow upon us all
these good things.

THROUGH HIM "%, AND WITH
HIM %, AND IN HIM ¥, is unto
Thee, God the Father & Almighty,
in the unity of the Holy & Spirit,
all honor and glory.
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a
P .
Er 6mni- a s&@cu-la secu-l6-rum. rR. Amen.

World without end. R. Amen.

l._rll. A a.

Holy Communion

PATER NOSTER (music for the entire Pater is on p. 26)

P. Orémus.

Praecéptis salutaribus moéniti, et
divina institutiéne formati, audé-
mus dicere:

Pater noster, qui es in calis: San-
ctificétur nomen tuum: Advéniat
regnum tuum: Fiat volantas tua,
sicut in ca&lo, et in terra. Panem
nostrum quotididnum da nobis
hédie: Et dimitte nobis débita no-
stra, sicut et nos dimittimus debi-
toribus nostris. Et ne nos inducas
in tentatibnem.

Stand (High Mass)
p. Let us pray.

Admonished by saving precepts,
and following divine instruction,
we make bold to say:

Our Father, Who art in heaven,
hallowed be Thy Name: Thy king-
dom come: Thy will be done on
earth, as it is in heaven. Give us
this day our daily bread: and for-
give us our trespasses, as we for-
give those who trespass against us.
And lead us not into temptation.

. :
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R. Sed li-be-ra nos a ma- lo.

R. But deliver us from evil.
P. Amen.

Libera nos, qua&sumus, Démine, ab
6mnibus malis, praetéritis, presén-
tibus, et futdris: et intercedénte be-
ata et gloriésa semper Virgine Dei
Genitrice Maria, cum beétis Ap6-
stolis tuis Petro et Paulo, atque
Andréa, et 6mnibus sanctis, ¥ da
propitius pacem in diébus nostris:
ut ope misericordie tuae adjati, et
a peccato simus semper liberi, et
ab omni perturbatiéne sectri.

P. Amen.

Deliver us, we beseech Thee, O
Lord, from all evils, past, present,
and to come, and by the inter-
cession of the blessed and glorious
ever Virgin Mary, Mother of God,
together with Thy blessed apostles
Peter and Paul, and Andrew, and
all the Saints, % mercifully grant
peace in our days: that through
the bounteous help of Thy mercy,
we may be always free from sin,
and safe from all disquiet.
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Per edimdem Doéminum nostrum
Jesum Christum Filium tuum, Qui
tecum vivit et regnat in unitate
Spiritus Sancti, Deus.

Through the same Jesus Christ,
Thy Son our Lord, Who liveth
and reigneth with Thee in the
unity of the Holy Spirit, God.

f—a——R—*R”

a
P .
Er 6mni- a s@&cu-la secu-16-rum. R. Amen. vy. Pax
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Doémi-ni sit semper vobis-cum. R. Et cum spi-ri-tu tu- o.

World without end. R. Amen. May the peace ¥ of the Lord be & always

% with you. R. And with thy spirit.

r. Haec commixtio et consecritio
Corporis et Sanguinis Démini no-
stri Jesu Christi, fiat accipiéntibus
nobis in vitam aetérnam. Amen.

AGNUS DEI

Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi: miserére nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi: miserére nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccita
mundi: dona nobis pacem.

p.D6émine Jesu Christe, qui dixisti
Apostolis tuis: Pacem relinquo
vobis, pacem meam do vobis: ne
respicias peccidta mea, sed fidem
Ecclésize tuse; eamque secindum
voluntatem tuam pacificare et co-
adundre dignéris: Qui vivis et re-
gnas Deus per 6mnia s&cula secu-
I6rum. Amen.
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Kneel

p.May this mingling and hallow-
ing of the Body and Blood of our
Lord Jesus Christ, be for us who
receive it a source of eternal life.
Amen.

Lamb of God, Who takest away
the sins of the world: have mercy
on us.

Lamb of God, Who takest away
the sins of the world: have mercy
on us.

Lamb of God, Who takest away
the sins of the world: grant us
peace.

r. O Lord, Jesus Christ, Who didst
say to Thine Apostles: Peace I
leave you, My peace I give to you:
look not upon my sins, but upon
the faith of Thy Church; and
deign to give her that peace and
unity which is agreeable to Thy
will: God Who livest and reignest
world without end. Amen.
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Démine Jesu Christe, Fili Dei
vivi, qui ex voluntate Patris, co-
operante Spiritu Sancto, per mor-
tem tuam mundum vivific4sti:
libera me per hoc sacrosanctum
Corpus et Sanguinem tuum ab
6mnibus iniquitatibus meis, et uni-
vérsis malis: et fac me tuis semper
inhaerére mandatis, et a te num-
quam separdri permittas: Qui cum
eédem Deo Patre, et Spiritu San-
cto vivis et regnas Deus in sacula
saeculérum. Amen.

Percéptio Corporis tui, Démine
Jesu Christe, quod ego indignus sa-
mere prasimo, non mihi provéni-
at in judicium et condemnatiénem:
sed pro tua pietdte prosit mihi ad
tutaméntum mentis et corporis, et
ad medélam percipiéndam: Qui
vivis et regnas cum Deo Patre in
unitate Spiritus Sancti Deus, per
omnia s&cula saeculérum. Amen.

Panem caxléstem accipiam, et no-
men Démini invocabo.

Do6mine, non sum dignus, ut in-
tres sub tectum meum: sed tan-
tum dic verbo, et sanabitur anima
mea. iij.

Corpus Démini nostri Jesu Christi
custodiat Aanimam meam in vitam
térnam. Amen.

Quid retribuam Démino pro
o6mnibus qua retribuit mihi? Cali-
cem salutdris accipiam, et nomen
D6émini invocabo. Laudans invo-
cabo D6éminum, et ab inimicis
meis salvus ero.

O Lord Jesus Christ, Son of the
living God, Who, by the will of
the Father and the co-operation of
the Holy Spirit, hast by Thy death
given life to the world: deliver me
by this, Thy most sacred Body and
Blood, from all my iniquities, and
from every evil: make me cling
always to Thy commandments,
and permit me never to be separat-
ed from Thee. Who with the same
God the Father, and the Holy
Spirit livest and reignest God
world without end. Amen.

Let not the partaking of Thy
Body, O Lord Jesus Christ, which
I, though unworthy, presume to
receive, turn to my judgment and
condemnation: but through Thy
mercy may it be unto me a safe-
guard and a healing remedy both
of soul and body: Who livest and
reignest with God the Father in
the unity of the Holy Spirit God,
world without end. Amen.

I will take the Bread of Heaven,

and will call upon the name of the
Lord.

Lord, I am not worthy that Thou
shouldst enter under my roof: but

only say the word, and my soul
shall be healed. iij.

May the Body of Our Lord Jesus
Christ preserve my soul unto life
everlasting. Amen.

What return shall I make to the
Lord for all the things that He
hath given unto me? I will take
the Chalice of salvation, and call
upon the Name of the Lord. I will
call upon the Lord and give praise,
and I shall be saved from mine
enemies.
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Sanguis Démini nostri Jesu Chri-
sti custodiat Animam meam in vi-
tam atérnam. Amen.

May the Blood of Our Lord
Jesus Christ preserve my soul unto
life everlasting. Amen.

If the Confiteor (p. 37) is said again:

p. Miseredtur vestri omnipotens
Deus, et dimissis peccatis vestris,
perdicat vos ad vitam aetérnam.

s. Amen.

p. Indulgéntiam, ¥ absolutiénem
et remissionem peccatéorum ves-
tréorum tribuat vobis omnipotens,
et miséricors Déminus.

s. Amen.

p. Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit
peccata mundi.

s. Démine, non sum dignus, ut in-
tres sub tectum meum: sed tan-
tum dic verbo, et sanabitur dnima
mea. Iij.

As Communion is distributed.:

p. Corpus Démini nostri Jesu Chri-
sti custédiat animam tuam in vi-
tam etérnam. Amen.

p. May Almighty God have mercy
on you, forgive you your sins, and
bring you to life everlasting.

s. Amen.

p.May the Almighty and merciful
Lord grant you pardon, ¥ absolu-
tion, and remission of your sins.

s. Amen.

p. Behold the Lamb of God, be-
hold Him Who taketh away the
sins of the world.

s.Lord, I am not worthy that
Thou shouldst enter under my
roof: but only say the word, and
my soul shall be healed. iij.

p. May the Body of Our Lord Jesus
Christ preserve your soul unto life
everlasting. Amen.

Prayers After Communion

P.Quod ore simpsimus, Démine,
pura mente capidmus: et de ma-
nere temporali fiat nobis remé-
dium sempitérnum.

Corpus tuum, Démine, quod sum-
psi, et Sanguis, quem potavi, ad-
hareat viscéribus meis: et prasta;
ut in me non reméneat scélerum
macula, quem pura et sancta refe-
cérunt sacraménta: Qui vivis et re-
gnas in s&cula seculérum. Amen.
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p. Grant, O Lord, that what we
have taken with our mouth, we
may receive with a pure mind:
and that from a temporal gift it
may become for us an everlasting
remedy.

May Thy Body, O Lord, which I
have received, and Thy Blood,
which I have drunk, cleave to my
inmost parts: and grant that no
stain of sin remain in me, whom
these pure and holy Sacraments
have refreshed: Who livest and
reignest world without end. Amen.
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COMMUNION CHANT, proper to the day

p. Déminus vobiscum.
s. Et cum spiritu tuo.

P. Orémus.

p. The Lord be with you.
s. And with thy spirit.
p. Let us pray.

POSTCOMMUNION PRAYER, proper to the day

(sung as for the Collect, p. 39)
P....per 6mnia sacula seeculérum.

s. Amen.

r. Déminus vobiscum.

s. Et cum spiritu tuo.

DISMISSAL (Mass XI for Sundays)

p. ...world without end.

S. Amen.
Stand
p. The Lord be with you.

s. And with thy spirit.

Al L
R B N
IIL. l’ﬂ‘A .
Iv=_.

I - te, mis-

R. De- o gra-

sa est.
ti- as.

Go, the Mass is ended. R. Thanks be to God.
or according to the melody given for each setting of the Mass Ordinary.

From Holy Saturday to Easter Saturday, inclusive:

fa ]
VIl ¥ - REPCRLEP (R :
A A A A P CRO .Hl
I - te, missa est, alle-la-ia, alle- G- ia.
R. De- o gra-ti- as, alle-la-ia, alle- Ia- ia.

FINAL BLESSING

p. Placeat tibi, sancta Trinitas, ob-
séquium servitdtis meae: et prasta;
ut sacrificium, quod 6culis tuee
majestatis indignus obtuli, tibi sit
acceptabile, mihique, et émnibus,
pro quibus illud é6btuli, sit, te mi-
serante, propitidbile. Per Christum
D6éminum nostrum. Amen.

p. Benedicat vos omnipotens Deus,
Pater, et Filius, & et Spiritus San-
ctus.

s. Amen.

Kneel

p.May the tribute of my homage
be pleasing to Thee, O most holy
Trinity. Grant that the Sacrifice
which I, unworthy as I am, have
offered in the presence of Thy
Majesty, may be acceptable to
Thee. Through Thy mercy may it
bring forgiveness to me and to all

for whom 1 have offered it.
Through Christ our Lord. Amen.

p. May Almighty God bless you,
the Father, the Son, ® and the
Holy Spirit.

s. Amen.
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LAST GOSPEL
p. Déminus vobiscum.
s. Et cum spiritu tuo.

p. " Initium sancti Evangélii sectn-
dum Joannem.

s. Gloria tibi, Démine.

p.In principio erat Verbum, et
Verbum erat apud Deum, et Deus
erat Verbum. Hoc erat in princi-
pio apud Deum. Omnia per ipsum
facta sunt: et sine ipso factum est
nihil, quod factum est: in ipso vita
erat, et vita erat lux hominum: et
lux in ténebris lucet, et ténebra
eam non comprehendérunt.

Fuit homo missus a Deo, cui no-
men erat Joannes. Hic venit in
testimonium, ut testimonium per-
hibéret de limine, ut omnes cré-
derent per illum. Non erat ille lux,
sed ut testiménium perhibéret de
ldmine. Erat lux vera, qua illami-
nat omnem hominem veniéntem
in hunc mundum.

In mundo erat, et mundus per ip-
sum factus est, et mundus eum
non cognovit. In prépria venit, et
sui eum non recepérunt. Quot-
quot autem recepérunt eum, dedit
eis potestatem filios Dei fieri, his
qui credunt in némine ejus: qui
non ex sanguinibus, neque ex vo-
luntéte carnis, neque ex voluntate
viri, sed ex Deo nati sunt.

ET VERBUM CARO FACTUM EST,
et habitavit in nobis: et vidimus
glériam ejus, glériam quasi Uni-
géniti a Patre, plenum gratiz et
veritatis.

s. Deo gratias.
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Stand
p. The Lord be with you.
s. And with thy spirit.

p. %% The beginning of the holy
Gospel according to Saint John.

s. Glory be to Thee, O Lord.

p. In the beginning was the Word,
and the Word was with God, and
the Word was God. The same was
in the beginning with God. All
things were made by Him: and
without Him was made nothing
that was made: in Him was life,
and the life was the Light of men:
and the Light shineth in darkness,
and the darkness did not com-
prehend it.

There was a man sent from God,
whose name was John. This man
came for a witness, to bear witness
of the Light, that all men might
believe through Him. He was not
the Light, but was to bear witness
of the Light. That was the true
Light, which enlighteneth every
man that cometh into this world.

He was in the world, and the world
was made by Him, and the world
knew Him not. He came unto His
own, and His own received Him not.
But as many as received Him, to
them He gave power to become the
sons of God, to them that believe
in His name: who are born, not of
blood, nor of the will of the flesh,
nor of the will of man, but of God.

Genuflect

AND THE WORD WAS MADE FLESH,
and dwelt among us: and we saw
His glory, the glory as of the Only-
begotten of the Father, full of
grace and truth.

s. Thanks be to God.
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MASS PROPERS

Wednesday, July 2, extraordinary form

Visitation of the Blessed Virgin Mary
INTROIT

SALVE, sancta Parens, enixa puerpera Regem: qui calum terramque regit in sacula seculorum.
Ps. 44:2. Eructavit cor meum verbum bonum: dico ego opera mea Regi.

HAIL, O holy Mother, who gavest birth to the King who governeth heaven and earth, for ever and
ever. My heart hath uttered a good word: I speak my works to the King.

COLLECT Oremus/Let us pray.

FAMULIS tuis, queesumus, Domine, celestis gratize munus impertire: ut, quibus beate Virginis
partus exstitit salutis exordium, Visitationis ejus votiva solemnitas pacis tribuat incrementum. Per
Dominum nostrum Jesum Christum filium tuum, qui tecum vivit et regnat in unitate. Spiritus Sancti,
Deus, per omnia saecula saeculorum. R. Amen

IMPART to thy servants, O Lord, we beseech thee, the gift of heavenly grace; that, as the

motherhood of the blessed Virgin was the beginning of our salvation, so the solemn festival of her
Visitation may obtain for us an increase of peace. Through Our Lord Jesus Christ, Thy Son, Who
liveth and reigneth with Thee in the unity of the Holy Ghost, God, world without end. R. Amen.

THE EPISTLE (Song of Songs 2:8-14)
Lectio libri Sapientiz.

Ecce iste venit saliens in montibus, transiliens colles: similis est dilectus meus caprez, hinnuloque
cervorum. En ipse stat post parietem nostrum, respiciens per fenestras, prospiciens per cancellos. En
dilectus meus loquitur mihi: Surge, propera, amica mea, columba mea, formosa mea, et veni. Jam
enim hiems transiit, imber abiit et recessit. Flores apparuerunt in terra nostra, tempus putationis
advenit, vox turturis audita est in terra nostra: ficus protulit grossos suos, vinez florentes dederunt
odorem suum. Surge, amica mea, speciosa mea, et veni: columba mea in foraminibus petrz, in caverna
maceriz, ostende mihi faciem tuam: sonet vox tua in auribus meis: vox enim tua dulcis, et facies tua
decora.

R: Deo gratias.

Behold, he cometh, leaping upon the mountains, skipping over the hills: my beloved is like a roe, or a
young hart. Behold, he standeth behind our wall: looking through the windows, looking through the
lattices. Behold, my beloved speaketh to me: Arise, make haste, my love, my dove, my beautiful one,
and come. For winter is now past, the rain is over and gone. The flowers have appeared in our land,
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the time of pruning is come; the voice of the turtle is heard in our land; the fig-tree hath put forth her
green figs, the vines in flower yield their sweet smell. Arise, my love, my beautiful one, and come: my
dove in the clefts of the rock, in the hollow places of the wall, show me thy face, let thy voice sound in
my ears: for thy voice is sweet, and thy face comely.

R: Thanks be to God.

THE GRADUAL

BENEDICTA et venerabilis es, Virgo Maria, qua sine tactu pudoris inventa es Mater Salvatoris.
Virgo Dei Genitrix, quem totus non capit orbis, in tua se clausit viscera factus homo.

THOU art blessed and venerable, O Virgin Mary; who, without any violation of purity, wert found
the mother of our Saviour. O Virgin Mother of God, he whom the whole world is unable to contain,
being made man, enclosed himself in thy womb.

ALLELUTA

FELIX es, sacra Virgo Maria, et omni laude dignissima: quia ex te ortus est sol justitiee, Christus
Deus noster.

THOU art happy, O holy Virgin Mary, and most worthy of all praise: because from thee arose the

sun of justice, Christ our God.
THE GOSPEL (Luke 1:39-47)
+ Sequentia Sancti Evangelii secundum Lucam.

R: Gloria tibi, Domine.

In illo tempore: Exsurgens Maria, abiit in montana cum festinatione, in civitatem Juda. Et intravit

in domum Zachariz: et salutavit Elisabeth. Et factum est, ut audivit salutationem Mariz Elisabeth,
exsultavit infans in utero ejus, et repleta est Spiritu Sancto Elisabeth, et exclamavit voce magna, et
dixit: Benedicta tu inter mulieres, et benedictus fructus ventris tui. Et unde hoc mihi, ut veniat mater
Domini mei ad me? Ecce enim ut facta est vox salutationis tuz in auribus meis, exsultavit in gaudio
infans in utero meo. Et beata qua credidisti, quoniam perficientur ea qua dicta sunt tibi a Domino.
Et ait Maria: Magnificat anima mea Dominum, et exsultavit spiritus meus in Deo salutari meo.

+ The continuation of the holy Gospel according to St Luke.

R: Glory be to Thee, O Lord.

At that time: Mary rising up, went into the hill country with haste, into a city of Juda. And she
entered into the house of Zachary, and saluted Elizabeth. And it came to pass that when Elizabeth
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heard the salutation of Mary, the infant leaped in her womb. And Elizabeth was filled with the Holy
Ghost: and she cried out with a loud voice, and said: Blessed art thou among women, and blessed is
the fruit of thy womb. And whence is this to me, that the mother of my Lord should come to me?
For behold, as soon as the voice of thy salutation sounded in my ears, the infant in my womb leaped
for joy. And blessed art thou that hast believed, because those things shall be accomplished that were
spoken to thee by the Lord. And Mary said: My soul doth magnify the Lord; and my spirit hath

rejoiced in God my Saviour.
OFFERTORY
Oremus/Let us pray.

BEATA es, Virgo Maria, quae omnium portasti Creatorem: genuisti qui te fecit, et in @ternum
permanes Virgo.

BLESSED art thou, O Virgin Mary, who didst bear the Creator of all: thou didst bring forth him

who made thee, and thou remainest a Virgin forever.
THE SECRET PRAYER

Unigeniti tui, Domine, nobis succurrat humanitas: ut, qui natus de Virgine, matris integritatem non
minuit, sed sacravit, in Visitationis ejus solemniis nostris nos piaculis exuens, oblationem nostram tibi
faciat acceptam Jesus Christus Dominus noster. Per Dominum nostrum Jesum Christum filium tuum,
qui tecum vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula saeculorum. R. Amen.

May the humanity of thine only-begotten Son be our help, O Lord: that Jesus Christ our Lord, who,
when born of the Virgin, did not lessen but did consecrate his Mother’s virginity, may on this festival
on her Visitation cleanse us from our sins, and make our offering acceptable in thy sight. Through Our
Lord Jesus Christ, Thy Son, Who liveth and reigneth with Thee in the unity of the

Holy Ghost, God world without end. R. Amen.

PREFACE OF OUR LADY

Vere dignum et justum est, quum et salutare, nos tibi semper, et ubique gratias agere: Domine
sancte, Pater omnipotens, @terne Deus: et te in Visitatione beatze Mariz semper Virginis collaudare,
benedicere, et praedicare. Que et Unigenitum tuum Sancti Spiritus obumbratione concepit: et
virginitatis gloria permanente, lumen ternum mundo effudit, Jesum Christum, Dominum nostrum.
Per quem majestatem tuam laudant Angeli, adorant Dominationes, tremunt Potestates. Ceeli,
czlorumque Virtutes, ac beata Seraphim, socia exsultatione concelebrant. Cum quibus et nostras
voces, ut admitti jubeas, deprecamur, supplici confessione dicentes:

It is truly meet and just, right and salutary, that we should always, and in all places, give thanks to
thee, O holy Lord, Father almighty, eternal God; and on the Visitation of the blessed Mary, ever a
Virgin, should praise and bless and proclaim thee. For she conceived thine only-begotten Son by the
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overshadowing of the Holy Ghost; and, losing not the glory of her virginity, gave to the world the
everlasting light, Jesus Christ our Lord. Through whom the Angels praise thy majesty, the Dominions
adore, the Powers tremble. The Heavens, and the Virtues of the heavens, and the blessed Seraphim,
do celebrate with united joy. In union with whom we beseech thee, that thou wouldst command our
voices also to be admitted, with suppliant confession, saying:

THE COMMUNION ANTIPHON
BEATA viscera Marie Virginis, qua portaverunt aterni Patris filium.
BLESSED is the womb of the Virgin Mary, which bore the Son of the eternal Father.

THE POST COMMUNION PRAYER

Sumpsimus, Domine, celebritatis annua votiva sacramenta: prasta, quasumus; ut et temporalis vite
nobis remedia prabeant, et xternz. Per Dominum . . .

We have received, O Lord, thy sacraments in celebration of this yearly festival; grant, we beseech thee,
that it may bestow upon us remedies both for this present life and for the life to come. Through our

Lord. ..
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Thursday, July 3, ordinary form
Fea$t of St. Thomas the Apostle
INTROIT

MIHI autem nimis honorati sunt amici tui, Deus: nimis confortatus est principatus eorum. Domine
probasti me, et cognovisti me: tu cognovisti sessionem meam, et resurrectionem meam.

THY friends, O God, are made exceedingly honorable; their power is become very great. O Lord,
thou hast searched me, and known me. Thou knowest my downsitting and mine uprising, thou
understandest my thought afar off.

COLLECT Oremus/Let us pray.

DA nobis, omnipotens Deus, beati Thomae Apostoli festivitate gloriari, ut eius semper et patroci-
niis sublevemur, et vitam credentes habeamus in nomine eius, quem ipse Dominum agnovit, Iesum
Christum Filium tuum. Qui tecum vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula
saeculorum. Amen.

GRANT, Almighty God, that we may glory in the Feast of the Blessed Apostle Thomas, so that we
may always be sustained by his intercession and, believing, may have life in the name of Jesus Christ

your Son, whom Thomas acknowledged as Lord. Who lives and reigns with you in the unity of the
Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

THE GRADUAL

NIMIS honorati sunt amici tui, Deus: nimis confortatus est principatus eorum. Dinumerabo eos: et
super arenam multiplicabuntur.

THY friends, O God, are exceedingly honorable: Their principality is exceedingly strengthened. I will
number them: and they shall be multiplied above the sand.

THE ALLELUIA

GAUDETE justi in Domino: rectos decet collaudatio.

REJOICE in the Lord, O you just. It is fitting that loyal hearts should praise him.
THE OFFERTORY

IN omnem terram exivit sonus eorum: et in fines orbis terra verba eorum.

THEIR sound hath gone forth into all the earth; and their words unto the ends of the world.
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PRAYER OVER THE OFFERINGS

Debitum tibi, Domine, nostare reddimus servitutis, suppliciter exorantes, ut in nobis tus munera
tuearis, qui in confessione Beati Thomae Apostoli laudis tbi hostias immolamus. Per Christum Domi-
num nostrum. Amen.

We render you, O Lord, the service that is your due, humbly imploring you to keep safe your gifts in
us, as we honor the confession of the Apostle Saint Thomas. Through Christ our Lord. Amen.

PREFACE OF THE APOSTLES 1

Vere dignum et iustum est, aequum et salutare, nos tibi semper et ubique gratias agree: Domine,
Sancte Pater, omnipotens aeterne Deus:

Qui gregem tuum, Pastor aeterne, non deseris, sed per beatos Apostolos continua protection custodis,
ut iisdem rectoribus gubernetur, quos Filii tui vicarios eidem contulisti pracesse pastores.

Et ideo cum Angelis et Archangelis, cum Thronis et Dominationibus, cumque omni militia caelestis
exercitus, hymnum gloriae tuae canimus, sine fine dicentes:

It is truly right and just, our duty and our salvation, always and everywhere to give you thanks, Lord,

Holy Father, almighty and eternal God.
For you, eternal Shepherd, do not desert your flock, but through the blessed Apostles watch over it
and protect it always, so that it may be governed by those you have appointed shepherds to lead it in

the name of your son.

And so, with Angels and Archangels, with Thrones and Dominions, and with all the Hosts and Pow-
ers of heaven, we sing the hymn of your glory, as without end we acclaim:

COMMUNION ANTIPHON

MITTE manum tuam, et cognosce loca clavorum: et noli esse incredulus, sed fidelis.

PUT in thy finger and know the place of the nails: and be not faithless, but believing.
PRAYER AFTER COMMUNION

Deus, cuius Unigeniti Corpus in hoc veraciter suscipimus sacramento, praesta, quaesumus, ut, quem
Dominum Deumque nostrum cum apostolo Thoma fide cognoscimus, ipsum opera quoque profite-
amur et vita. Qui vivit et regnat in saecula saeculorum. Amen

O God, as we truly receive in this Sacrament the Body of your Only begotten Son, grant, we pray,

that we may recognize him with the Apostle Thomas by faith as our Lord and our God and proclaim
him by our deeds and by our life. Who lives and reigns for ever and ever. Amen.
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Saturday, July 5, extraordinary form

Requiem Mass: In Missis Quotidianis Defunctorum
INTROIT

REQUIEM aeternam dona eis, Domine: et lux perpetua luceat eis. Ps 64: 2-3. Te decet hymnus
Deus in Sion; et tibi reddetur votum in Jerusalem: exaudi orationem meam, ad te omnis caro veniet.
Requiem aeternam dona eis, Domine: et lux perpetua luceat eis.

ETERNAL rest give unto them, O Lord; and let perpetual light shine upon them. Ps. A hymn, O
God, becometh Thee in Sion; and a vow shall be paid to 'Thee in Jerusalem: hear my prayer; all flesh
shall come to Thee. Eternal rest give unto them, O Lord; and let perpetual light shine upon them.

COLLECT Oremus/Let us pray.

DEUS, cui proprium est misereri semper et parcere: propitiare animabus famulorum famularumque
tuarum, et omnia eorum peccata dimitte; ut, mortalitatis vinculis absolutae, transire mereantur ad
vitam. Per Dominum nostrum Jesum Christum filium tuum, qui tecum vivit et regnat in unitate
Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula saeculorum. R. Amen

O GOD, whose property is ever to have mercy and to spare; have mercy on the souls of Thy servants
and handmaids, and grant them the remission of all their sins; that being delivered from the bonds of
mortality, they may be found worthy to enter into life. Through Our Lord Jesus Christ, Thy Son, Who
liveth and reigneth with Thee in the unity of the Holy Ghost, God world without end. R. Amen.

THE EPISTLE (Apocalypse 14:13)

Lectio libri Apocalypsis beati Joannis Apostoli.

In diebus illis: Audivi vocem de caelo, dicentem mihi: Scribe: Beati mortui, qui in Domino moriuntur.
Amodo jam dicit Spiritus, ut requiescant a laboribus suis: opera enim illorum sequuntur illos.

R: Deo gratias.

A lesson from the book of Apocalypse of Blessed John the Apostle

In those days: I heard a voice from Heaven, saying to me: Write, blessed are the dead who die in

the Lord, from henceforth now, saith the Spirit, that they may rest from their labors, for their works
follow them.

R: Thanks be to God.
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THE GRADUAL (4 Esdras 2:34-35)

REQUIEM aeternam dona eis, Domine: et lux perpetua luceat eis. Ps 111: 7. In memoria aeterna erit
justus; ab auditione mala non timebit.

ETERNAL rest give to them, O Lord; and let perpetual light shine upon them. Ps. The just shall be

in everlasting remembrance; he shall not fear the evil hearing.
THE TRACT

ABSOLVE, Domine, animas omnium fidelium defunctorum ab omni vinculo delictorum: V. Et
gratia tua illis succurrente, mereantur evadere judicium ultionis: V. Et lucis aeternae beatitudine
perfrui.

ABSOLVE, O Lord, the souls of all the faithful departed from every bond of sin. V. And by the
help of Thy grace may they be enabled to escape the avenging judgement. V. And enjoy the bliss of
everlasting light.

THE SEQUENCE

DIES irae, dies illa, solvet saeclum in favilla, teste David cum Sibylla.

Quando tremor est futurus, quando judex est venturus, cuncta stricte discussurus.
‘Tuba mirum spargens sonum per sepulcra regionum, coget omnes ante thronum.
Mors stupebit, et natura, cum resurget creatura, judicanti responsura.

Liber scriptus proferetur, in quo totum continetur, unde mundus judicetur.

Judex ergo cum sedebit, quidquid latet, apparebit; nil inultum remanebit.

Quid sum miser tunc dicturus? Quem patronum rogaturus, cum vix justus sit securus?
Rex tremendae majestatis, qui salvandos salvas gratis, salva me, fons pietatis.
Recordare, Jesu pie, quod sum causa tuae viae; ne me perdas illa die.

Quaerens me, sedisti lassus; redemisti crucem passus; tantus labor non sit casus.
Juste judex ultionis, donum fac remissionis ante diem rationis.

Ingemisco tamquam reus; culpa rubet vultus meus; supplicanti parce, Deus.

Qui Mariam absolvisti, et latronem exaudisti, mihi quoque spem dedisti.

Preces meae non sunt dignae; sed tu bonus fac benigne, ne perenni cremer igne.
Inter oves locum praesta, et ab haedis me sequestra, statuens in parte dextra.
Confutatis maledictis, flammis acribus addictis, voca me cum benedictis.

Oro supplex et acclinis, cor contritum quasi cinis. gere curam mei finis.
Lacrimosa dies illa, qua resurget ex favilla judicandus homo reus.

Huic ergo parce, Deus; pie Jesu Domine, dona eis requiem. Amen.

THE day of wrath, that dreadful day, shall all the world in ashes lay, as David and the Sibyl say?
What tremor shall the soul affright, when comes that judge whose searching light brings thought and
word and deed to light?

'The last loud trumpet’s spreading tone shall through the place of tombs be blown, to summon all
before the throne.

Death is struck, and nature quaking, all creation is awaking to its judge an answer making.

'The written book shall be outspread, and all that it contains be read, to try the living and the dead.
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'Then shall the judge His throne attain, and every secret sin arraign, till nothing unavenged remain.
What shall my guilty conscience plead, and who for me will intercede, when even saints forgiveness
need?

King of tremendous majesty! Who savest whom Thou savest, free, Thou fount of pity, save Thou me.
Remember, Jesus Lord, I pray, for me Thou walked’st on life’s way; confound me not on this last day.
T’was me Thy weary footsteps sought, my ransom on the Cross was bought, let not such labour come
to naught.

Just judge of recompense, I pray, cancel my debt, too great to pay, before the last accounting day.

My groans a culprit’s heart declare, my cheeks shame’s burning livery wear, spare me, O God, Thy
suppliant spare!

As Thou didst Mary’s sin efface, and take the thief to Thine embrace, so dost Thou give me hope of
grace.

‘Though all unworthy be my cry, give grace, O gracious Lord, or I shall burn in fires that never die.
Grant me among Thy sheep to stand; from outcast goats my soul disband, and raise me to Thine own
right hand.

When cursed foes are put to shame, and given o’er to biting flame, Ah! with Thy blessed call my
name.

Prostrate, my contrite heart I rend; My God, my Father, and my friend, do not forsake me in the end.
O day of weeping, day of woe, when rising from his pyre below, the sinner to his judge shall cry,
“Spare me, Thou mighty God on high!”

Ah, gentle Jesu, Saviour blest, grant to them all eternal rest! Amen.
THE GOSPEL (John 6:51-55)
+ Sequentia sancti Evangelii secundum Joannem.

R: Gloria tibi, Domine.

In illo tempore: Dixit Jesus turbis Judacorum: Ego sum panis vivus, qui de caelo descendi.

Si quis manducaverit ex hoc pane, vivet in aeternum: et panis, quem ego dabo, caro mea est pro
mundi vita. Litigabant ergo Judaei ad invicem, dicentes: Quomodo potest hic nobis carnem suam
dare ad manducandum? Dixit ergo eis Jesus: Amen, amen dico vobis: nisi manducaveritis carnem Filii
hominis, et biberitis ejus sanguinem, non habebitis vitam in vobis. Qui manducat meam carnem, et
bibit meum sanguinem, habet vitam aeternam: et ego resuscitabo eum in novissimo die.

+ The continuation of the holy Gospel according to Saint John.
R: Glory be to Thee, O Lord.

At that time: Jesus said to the multitudes of the Jews: I am the living bread which came down from
heaven. If any man eat of this bread, he shall live for ever; and the bread that I will give, is My flesh,
for the life of the world. The Jews therefore strove among themselves, saying: How can this man give
us His flesh to eat? Then Jesus said to them: Amen, amen I say unto you: Except you eat the flesh of
the Son of man, and drink His blood, you shall not have life in you. He that eateth My flesh, and
drinketh My blood, hath everlasting life: and I will raise him up in the last day.
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After the Gospel the priest neither kisses the book nor says the “Per evangelica dicta.” The server says
nothing.

THE OFFERTORY
Oremus/Let us pray.

DOMINE Jesu Christe, Rex gloriae, libera animas omnium fidelium defunctorum de poenis inferni,
et de profundo lacu: libera eas de ore leonis, ne absorbeat eas tartarus, ne cadant in obscurum; sed
signifer sanctus Michael repraesentet eas in lucem sanctam: Quam olim Abrahae promisisti et semini
ejus. V. Hostias et preces tibi, Domine, laudis oftferimus: tu suscipe pro animabus illis, quarum hodie
memoriam facimus: fac eas, Domine, de morte transire ad vitam. Quam olim Abrahae promisisti et
semini ejus.

LORD Jesus Christ, King of glory, deliver the souls of all the faithful departed from the pains of hell
and from the bottomless pit: deliver them from the lion’s mouth, that hell swallow them not up, that
they fall not into darkness, but let the standard-bearer holy Michael lead them into that holy light;
which Thou didst promise of old to Abraham and to his seed.

V. We offer to Thee, O Lord, sacrifices and prayers: do Thou receive them on behalf of those souls of
whom we make memorial this day. Grant them, O Lord, to pass from death to that life; which Thou
didst promise of old to Abraham and to his seed.

THE SECRET PRAYER

Annue nobis, quaesumus, Domine, ut animabus famulorum famularumque tuarum haec prosit
oblation: quam immolando, totius mundi tribuisti relaxari delicta. Per Dominum nostrum Jesum
Christum filium tuum, qui tecum vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula
saeculorum. R. Amen

Hear us, O Lord, we beseech Thee, and let the souls of Thy servants and handmaids profit by this
sacrifice, by the offering of which Thou didst grant that the sins of the whole world should be loosed.
Through Our Lord Jesus Christ, Thy Son, Who liveth and reigneth with Thee in the unity of the
Holy Ghost, God world without end. R. Amen.

THE COMMUNION ANTIPHON

LUX aeterna luceat eis, Domine: Cum Sanctis tuis in aeternum: quia pius es. V. Requiem aeternam
dona eis, Domine: et lux perpetua luceat eis. Cum Sanctis tuis in aeternum: quia pius es.

MAY light eternal shine upon them, O Lord, with Thy Saints for evermore, for Thou art gracious.

V. Eternal rest give to them, O Lord; and let perpetual light shine upon them: With Thy Saints for

evermore, for Thou art gracious.
THE POST COMMUNION PRAYER

Deus, cui soli competit medicinam praestare post mortem: praesta, quaesumus; ut animae famulorum
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famularumque tuarum, terrenis exutae contagiis, in tuae redemptionis parte numerentur. Qui vivis et
regnas cum Deo Patre in unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula saeculorum. R. Amen.

O God, who alone canst give a remedy after death; grant, we beseech Thee, that the souls of Thy
servants and handmaids may be rid of earthly contagion and be counted amongst Thy redeemed. Thou
who liveth and reigneth with God the Father, in the unity of the Holy Ghost, God, forever and ever.
R. Amen.

THE LAST GOSPEL

IN principio erat Verbum et Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum. Hoc erat in principio
apud Deum. Omnia per ipsum facta sunt, et sine ipso factum est nihil quod factum est; in ipso vita
erat, et vita erat lux hominum; et lux in tenebris lucet, et tenebrae eam non comprehenderunt. Fuit
homo missus a Deo cui nomen erat Joannes. Hic cenit in testimonium, et testimonium perhiberet de
lumine, ut omnes crederent per illum. Non erat ille lux, sed ut testimonium perhiberet de lumine. Erat
lux vera quae illuminat omnem hominem venientem in hunc mundum. In mundo erat, et mundus per
ipsum factus est et mundus eum non cognovit. In propria venit, et sui eum non receperunt. Quotquot
autem receperunt eum, dedit eis potestatem filios Dei fieri; his qui credunt in nomine eius, qui non ex
sanquinibus, neque ex voluntate viri, sed ex deo nati sunt. (Genuflectit dicens) ET VERBUM CARO
FACTUM EST, et habitavit in nobis; et vidimus gloriam ejus gloriam quasi Unigenti a Patre, plenum
gratiae et veritatis.

R. Deo gratias.

IN the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God. The same was
in the beginning with God. All things were made by Him; and without Him was not any thing made
that was made. In him was life; and the life was the light of men. And the light shineth in darkness;
and the darkness comprehended it not. There was a man sent from God, whose name was John. The
same came for a witness, to bear witness of the Light, that all men through him might believe. He
was not that Light, but was sent to bear witness of that Light. That was the true Light, which lighteth
every man that cometh into the world. He was in the world, and the world was made by Him, and
the world knew Him not. He came unto his own, and his own received Him not. But as many as
received Him, to them gave he power to become the sons of God, even to them that believe on his
name: Which were born, not of blood, nor of the will of the flesh, nor of the will of man, but of God.
(Genuflect while saying) AND THE WORD WAS MADE FLESH, and dwelt among us, and we
saw His glory, the glory as of the Only begotten of the Father, full of grace and truth.

R. Thanks be to God.
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THE RITE OF ABSOLUTION WHEN THE BODY IS NOT PRESENT

'The Absolution begins with the following responsory:

R.: Libera nos, Domine, de morte aeterna, in die
illa tremenda: * Quando coeli movendi sunt et

terra: * Dum veneris judicare saeculum per ignem.

V.:Tremens factus sum ego, et timeo, dum
discussio venerit, atque ventura ira.

R.: Quando coeli . . .
V.: Dies illa, dies irae calamitatis et miseriae: dies
magna et amara valde.

R.: Dum veneris . . .
V.: Requiem aeternam dona eis, Domine, et lux
perpetua luceat eis.

R.: Libera me . . .

Kyrie, eleison . . .
Christe, eleison . . .
Kyrie, eleison . . .

Pater noster . . . (secreto)

R.: Deliver me, O Lord, from death eternal in
that awful day. * When the heavens and the earth
shall be moved: * When Thou shalt come to judge
the world by fire.

V.: Dread and trembling have laid hold on me,
and I fear exceedingly because of the judgment
and of the wrath to come.

R.: When the heavens . . .

V.: O that day, that day of wrath, of sore distress
and of all wretchedness, that great day and
exceeding bitter.

R.: When Thou shalt . . .

V.: Eternal rest grant unto him (her or them), O
Lord, and let perpetual light shine upon him (her
or them).

R.: Deliver me . . .

Lord, have mercy.

Christ, have mercy.

Lord, have mercy.

Our Father . . . (silently)

The priest then walks twice round the bier, first sprinkling it with holy water and then incensing

it. He proceeds:

: Et ne nos inducas in tentationem.
: Sed libera nos a malo.

: A porta inferi.

: Erue, Domine, animam ejus.

: Requiescat in pace.

Amen.

: Domine, exaudi orationem meam.
: Et clamor meus ad te veniat.

: Dominus vobiscum.

: Et cum spiritu tuo.

PR SFIFPSRES

PRAYER

: And lead us not into temptation.

: But deliver us from evil.

: From the gate of hell.

: Deliver his soul, O Lord.

: May he rest in peace.

: Amen.

: O Lord, hear my prayer.

: And let my cry come before Thee.
: The Lord be with you.

: And with thy spirit.

FLPSPIPIES

Absolve, quaesumus, Domine animas famulorum famularumque tuarum ab omni vincula delicto-
rum: ut, in resurrectionis gloria, inter Sanctos et electos tuos resuscitasti respirent. Per Christum

Dominum nostrum. Amen.
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Absolve, we beseech Thee, O Lord, the soul of Thy servants and handmaids, that he they who are
dead to the world, may live unto Thee: and wipe away by Thy most merciful forgiveness whatever
sins they may have committed in life through human frailty. Through Christ our Lord. R.: Amen.

V.: Requiem 1 aeternam dona ei (eis), Domine.
R.: Et lux perpetua luceat ei (eis).

V.: Requiescat (requiescant) in pace.

R.: Amen.

V.: Anima ejus (animae eorum) et animae
omnium fidelium defunctorum per misericordiam
Dei requiescant in pace.

R.: Amen.

V.: Eternal rest grant f unto him (her or them), O
Lord.

R.: And let perpetual light shine upon him (her
or them).

V.: May he (she or they) rest in peace.

R.: Amen.

V.: May his (her or their) soul and the souls of all
the faithful departed through the mercy of God
rest in peace.

R.: Amen.

While the body is being carried to the grave, the following anthem is sung:

In paradisium * deducant te Angeli: in tuo
adventu suscipiant te Martyres et perducant te in
civitatem sanctam Jerusalem. Chorus Angelorum
te suscipiat, et cum Lazaro quondem paupere
aeternam habeas requiem.

APPENDIX

May the Angels lead thee into paradise: may the
Martyrs receive thee at thy coming, and lead thee
unto the holy city of Jerusalem. May the choir of
Angels receive thee, and mayest thou have eternal
rest with Lazarus, who once was poor.
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